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ACTICOAT°FLEX 3

EmiBepol v TLULIKPORBLAKOU (pPOYUOU LE ETILKAAUYT GpyUpOU

Neptypoepry ) )

Tox emBEPATA QVTLUKPOPLAKOU PparyHOU
ACTICOAT® Flex 3 xmmoTeAOUVTAL OTTO EVOX EUKXUTTO
OTPWHX TTOAUEDTEPX [ KOANTIKO e ETUKAAUYN
VOVOKPUGTOAALKOU 0pyUpou. Ta emBENaTO
ACTICOAT Flex 3 eivat Diaitepa UTPOGAPHOTTOL
£MOEPATA TTOU AkOAOUBOUV TO TEPLYPAUUN TOU
OGOUXTOC VIO VO SLATNPIIO0UV TV EMQPT| TOUG LE
TNV EMQEAVELX TOU TPAUPATOG. To EMBEURTA ElvarL
1N KOMITIKO, Tipéypa Ttou BonBd atnv
€AOXLOTOTIOINON TOU TPAUHATIOHOU TNG TANYNIG
KO(TO TNV oAy TV ETLBERATOV.

Tpomog dpéong

To emBépata ACTICOAT Flex 3 mapgyouv évav
QMOTEAEGUATIKO GVTLULKPOBLAKO PPOYHO OTn
HLKPOBLOKT| MOAUVOT TIPOOTATEUOVTOG TO TPOUHA
QAo TNV £(0050 TAXBOYOVLV HIKPOOPYAVIGHMY,
BonBwvtag £toL ™ ypriyopn emouAwan. O
VOVOKPUGTOAALKOG 0pyUpOc elvai emiang
QATOTEAEOATIKOG EVOVTLX OTOUG HKPOOPYAVIGHOUG
Tou BplokovTal 0To TpaUpY, GUHBAANOVTAG OTn
Heloan Tou KivdUvou AoipwEng. OL LBLoTnTES
QVTLUKPOPLOKOU @POYHOU TV ETIBEUXTWV
ACTICOAT Flex 3 MOpOHEVOUV ATTOTEAEGUTIKES
KOTO 1 SLAPKELX EQAPHOYNG TOU ETIBEUNTOG.

Evdeigelg

Toembépota ACTICOAT Flex 3 elvart avTikpoBLokd:
EMOEPATA PPOYHOU TTOU EVOEIKVUVTAL YL XPrOT) OF
TPOUHATO HEPLKOU T) TIAIPOUG TIGXOUG OTIWG
EYKOXUPOTY, ONHELX XELPOUPYLKIG EMERBAONG, EAKT EK
TileonG, PAEPIKG EAKN Kot SLoBNTIKG EAKN. Tax
emBéporta ACTICOAT Flex 3 pmopoUv v
xpnmuqnomeoﬁv o€ uo)xl{auévsc n)\nvs’c: TG
TIEPUTTWCELS TIOU TO TIPOIGY XPOLUOTIOLELTOL OE
HoAUGpEVES TANYES, 1) Aoipwén Bat ipémet var
ENEYXETOL KL VO OVTLHETWITIZETON CUHQVOL HIE TO
TOTILKO KAWVIKO TIpWTOKOMO. Tat eTtiBeparta ACTICOAT
Flex 3 pmopoUv va xpnatpomonBolv ooV OTpOHa
ETOQPNG HE TO TPAULO € OUVOUXGO e TN Beparmeia
TPOUHATOG He v Tk Triean (NPWT) yiox piat
mepiodo £wg 3 NpepV.

Avtevdeitelg

Not pn ypnotpomoteitat o aoBevels e yvwotn
euatgbnota aTov Gpyupo.

No {n xpnotpoToLeltal o€ XoBEVEIC KXTh T
dupketa e&ETaiong MRI (Mayvitikr) Topoypo@ia).
MpLv amo ™ xopriynon Bepamelag akTvoBoiag,
apatpeote o emBepata ACTICOAT Flex 3. Eva
V€O emiBepo UMopEL Vo EQAPHOTTEL HETA ATTO
k&Be Bepameia.

Mpo@uldEelg

MOV YL EEWTEPLKT) XPrIoM, YLot TTUPAOELYUR, TO
emiBepa Vo PNV eQapOleTaL o€ eKTEDELEVD
opyavo.

TocemBeportar ACTICOAT Flex 3 Sev eivan oupBortd
e TtpoiovTaL pe Bian To A&dL, Ot i Badehivn.
TaemiBépota ACTICOAT Flex 3 prmopet vor punv
£[VOL GUMBATA IE TOTIK OVTLUIKPOPLOKA.
ATIOQPEUYETE TNV EMAPT) HE NAEKTPODLA 1) XY WYLHO
T{EN KOT& TN SLAPKELX NAEKTPOVIKWV LETPHTEWV,
TLY. HXoKopdLoypapnpa kot HKT.

MTopei Vo TTPOUGLAOTEL TIPOBLKOG TTIOVOG KATA
™V eQappoyn Twv emBepdtwv ACTICOAT Flex 3.
EQv 0 TIOVOG ELVOL GUVEXNG LETA TNV EQUPHOYT,
APaIpETTE TO eMiBepa. MNa TV EAXTTWON TOU
TIOVOU QUTOU, EPXPHOOTE VX VED ETIBENX Kl
XPNOLLOTIOMOTE VX TIPOI6V USPOYEANG OTIWG
TIEPLYPRPETAL TTAPOKKTW. EQV 0 TTOVOG
eEakohoubnoeL, aaipEaTe To eMiBepa KOt
SLokoPTe T xprion.

TaemiBépota ACTICOAT Flex 3 Bar p€met vax
XPNGLLOTIOLELOUVTOL OE TIPOWPX BPEQPN (Kuoopia
HIKpOTEPN TV 37 £BSOUAGWV) HOVO 0TV TO
KAWIKO 0@ehag Eemepva Toug TiBavoUg
KvdUVoUG. Aev UTtépyouv KALVIKK SedopEva yiar
QUTIAV TNV NAKLOKT 0p&d Kot SlatiBevTal povo
TIEPLOPLOPEVD DEDOPEVX YLo TN XPTiOT) OE VEOYVAL.
Ot KAwikot Latpot / EmotyyeApaTieg Tou Topéa g
uyeiag Ba Tpémet var yvwpilouv OTL utdipyouv
TIOAU TIEPLOPLOPEVD DEGOUEVD OYETIKY HIE TNV
TIPXTETOUEVN KAL ETOVOAXBAVOLEVT XPTON
EMOEPKTWV TIOU TIEPLEXOUV XPYUPO, LOLWG TE
TIBLA KOL VEOYVEX.

ATIOQUYETE TNV EMEUBATLKT EQAPOYT| TOU
€MOETHOU KATA Tn Xprion embepatwyv ACTICOAT
FLEX 3 20cm X 120cm. Avt' awtou, eEeTéoTe 10
EVOEXOWEVO XPrIONG TOAATIAGV KOMHATLAOV VLot
TNV EAXXLOTOTIONMON TOU KIVOUVOU HELWHEVNG
TIEPLPEPLKTG KUKAOQOPLOG. AQALPETTE TO EQV
QVLXVEUTOUV GANYEG OTNV KUKAOQOPIO.

To emiBépata ACTICOAT Flex 3 eiva povo piag
XProng Kot dev Bar pémet va
ETIOVOXPNOLHOTIOLOUVTAL, KBS HITOpEL Vot
TipokAnBei SlaaTaupoUpevn poAuvan 1) AoipwEn

KoL TO eTiBepa UTOpEL Vo KATXOTEL
QVOMOTEAEOUOTIKO. ETILTAEOV, OL OVTLHIKPOPLOKES
1810TNTEC TOU TTPOioVTOG Bax uTToBaBLGTOUV. To
GVOLYHO TOU TIOKETOU ETBEPATWY BETEL O
KivOUVO TOV (PpatyHd amoaTEIPWaNG. SUVETAS,
TUYOV N YpnotpoToipéva emBEpaTa dev Bo
TIPETTEL VO OLATNPOUVTONL YLO EQUPHOYT) OE
UETAYEVEDTEPT) HEPOUNVIQL.
To emBepata ACTICOAT Flex 3 mpoopilovran yio
XPT0M HOVO IO EMOYYEALOTIEG TOU TOHEX TNG
uyeiaG.
03nyieg xpriong
« ‘Omou amaiteita, Bo pEMeL var yivetat
KOOOPLOPOG TOU TPXULATOG CULPWVO JIE TO
TOTIKO KAWVIKO TIPWTOKOAO. MH xpnotpomoleite
(QUOLOAOYLKO 0pO, KXBWE CUTO EVOEXETOL VO
OLOKUBEUTEL TV QVTLULKPOBLOKT OpXTTNELOTNTA.
« Agaupéote 1o emibepa ACTICOAT Flex 3 amd T
oucksgacia TOU XPNOLHOTIOLGVTAG o KxBopry
TEXVLKT).
Koyrte 1o emibepiar o€ KATIOLO OXTHa EQV
amotteital. OTav XpnatpomoLeital e Bepameio
OUTTiEDNC TO EMiBepa TPEMEL VO KOBETAL OTO
EYEDOG TOU TPAUHATOG.
MoBPEETE TO EMIBENX LIE ATOTTEPWEVO VEPD
GULQWVA LIE TO TOTILKO KALVLKO TIPWTOKOAAD,
BubidovTag To Teheing Ko HeT oTpayyiETE TO
ortoh& (MH XpnOLHOTIOLELTE (QUGLOAOYIKO 0pO).
AQNOTE TO EMMAEOV VEPO VO TTEYVWOEL TIPLV ATTO
NV EQUPHOYT. EVOAAKTIK, £V ASTITO OTpWHOL
TPoiovVTOG uGpoyEANG, L. INTRASITE® Gel,
UTOpEL Vot eQUPLOCTEL ATEUBEING 0TO TPXUHO
/Ko oo emiBepa.
Kot ) prjon tou e Bepameial TpaUpatog pe
apvnTkn Tiiean (NPWT), 0 UAKO TIApwang Tou
TPAUXTOG DX TIPETIEL VO UYPRIVETOL KO VO
OM&ZEL CUPQWVA UE TIG 0dNyieg Tou
Kotaokeuoot. Otav ta emBepota ACTICOAT
Flex 3 xpnotpomototvtat oTo mAaioto Bepareiog
NPWT, 8ev ouviotaTat 1) Xprion udpoyEAng, TLy.
INTRASITE.
Xwpig Vo TEVIWOETE TO EMIBEU, EQAPHOCTE
omotadnmote mheupd Tou emibEpatog ACTICOAT
Flex 3 [e Qopd TpOG T AV GTNV EMLPAVELX
Tou TpaUpaTog, dtaapoilovTag otL dev
uti&pyouv apeg. To emiBepa Ba TpémeL vau
EQOPHOCTEL LE TN POPX TEVIWHOTOS KATH UIKOG
TOU (KPOU YLOX VOX ETILTPETETOL T) KivnaT).
ToemBépata ACTICOAT Flex 3 propet var
XpnonormonBolv yia v TANpwon TPAULKTWY.
Aoohiote 1o emiBepa ACTICOAT Flex 3 o
6£ar TOU XPNOLHOTIOLWVTAG EVal KATOANAD
Seutepelov emibepa 1) Bepameia ouprtieang mou
Ba Sratnprijoet Eva uypo TepLBAANOV TTANYTG.
SV TEPITTWON TPAUHATWV UPNANG Eidpwang
Bo ot Bel Evar amoppo@nTLkd deutepelov
enibepo. To emBepatar ACTICOAT Flex 3
EMLTPETOUV TN PeTaPopd TG e€idpwong
ameuBeiag 0o deutepelov emiBepa.
« Awtnpriote to emiBépata ACTICOAT Flex 3
Uyp&, 0AA OXL TOGO UYp& OTE Vo
napouataletal dtaBpoxr Tou Latou.
AMGETE T0 EMIBEP AVAAOYX HE TNV TTOCOTNTA
€£i0pwOoNG TIOU UTIAPXEL KL TNV KXTROTOOT) TOU
TPAUMATOG. Tor EMBEHATA PTOPOUV VX
TpaEivouY o BEa ToUg €0G KoL yia 3
NUEPES. ATOPPIYTE TO TPOIOV CUMPWVA HIE TOX
TOTTLKG KALVIKK TIPWTOKOM 1) TIETKETE TO HETH TN
XPTION CUMPWVX [IE TOUG KAXVOVES UYLELVIG.
Kortéomn xprion twv emBepdtev ACTICOAT Flex 3 o
OUHTTLEQT), EAEYXETE TOKTIKX OMOKANPO TO GUTTNHO
TOU EMBEUOTOG Kot GAGETE HOVO EXV TIPOKUPEL
EUMOTIONOG. Evar EMUTAEOV, pn Stomeparto,
TTOPPOPNTIKO EMiBea, Hmopel vax oo Bel by 10
eminedo g e&idpwong eivat uPnAd.
E&v 10 eniBepia oTeEYVWOEL 1) KOMIOEL OTO TPV,
UYPAIVETE 1) EUTOTIOTE TO EMIBERN YLor VOX
OLEUKOAUVETE TNV QXIPEDT) TOU KOL VO AMOQUYETE
™ PriEN TOU TPAUHATOC TTOU ETOUAWVETAL.

Tnueiwon: Ta emuBéportoa ACTICOAT Flex 3 pmopet
VO TIPOKXAEGOUV TIPOCWPLVO ATOXPWHATLONO TG
YUPW SEPHATIKNG TIEPLOXNG.

Tnueiwon: To Xpopa Tou eMBEQATOS UTopet Vot
TIOWKIAEL, AUTO OeV ETMPEREL TNV ATOdO0N TOU
emBEparog.

EQv KOT& T XP1on GUTOU TOU TIPOi6vTog Bewprioete
OTLEXEL TIPOKUPEL GOBXPO TTEPLOTATLKO, TTXPAKAXAOULE
VO TO VOQEPETE OTOV KATXOKEUXTTI KL OTNV
XPHOBL CpXT) O
complaints@smith-nephew.com

AVTiypapo TG TepiANPng TwV XAPOKTNPLOTIKWY
QOQAAELOG KOl TV KAVIK®V ETLO00EWY (SSCP)
SlatiBeTal péow G LOTOTEADNG
https://ec.europa.eu/tools/eudamed
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ACTICOAT°FLEX 3

EzUstbevonatl antimikrobidlis fert6zésgatléd kotszer

Leirds

Az ACTICOAT® Flex 3 antimikrobiélis
védégatas kétszerek egy rugalmas, alig tapadd,
nanokristalyos ezUsttel bevont poliészter
rétegbdl allnak. Az ACTICOAT Flex 3 kétszerek
olyan, erételjesen alkalmazkodo kotszerek,
amelyek a test kérvonalait kovetve tartjak fenn
a sebfelszinnel valo érintkezést. A kétszerek
alig tapaddak, ami segit minimalizalni a seb
sérllését a kétszer cseréjekor.

Hatasmod

Az ACTICOAT Flex 3 kétszerek hatékony
antimikrobialis védégatat biztositanak a
mikrobidlis szennyezédéssel szemben,
megbvva a sebet az invaziv patogén
mikroorganizmusoktdl, ezzel el6segitve a
gyors gyogyulast. A nanokristalyos ezist a
sebben jelen évé mikroorganizmusokkal
szemben is hatasos, segitve a fertézés
kockazatanak csékkentését. Az ACTICOAT
Flex 3 kétszerek antimikrobiélis védégatnak
tulajdonsagai a kétszer viselési idejére
hatasosak maradnak.

Javallatok

Az ACTICOAT Flex 3 kétszerek nedvszivd
antimikrobialis véddgatat biztosité kétszerek,
amelyeket a sebek, példaul égési sérilések,
miitéthelyek, nyomasi fekélyek, vénas
fekélyek és diabéteszes fekélyek, részleges és
teljes vastagsagl sebeknél javallottak
hasznalni. Az ACTICOAT Flex 3 kétszerek
fertézott sebeken is hasznalhatok. Ha a
terméket fert6z6tt sebekre hasznaljak, a
fert6zést meg kell vizsgalni és a helyi klinikai
protokoll szerint kell kezelni. Az ACTICOAT
Flex 3 kétszerek sebbel érintkezd rétegként
hasznélhat6k negativ nyomasos sebkezeléssel
(NPWT) kombinalva, legfeljebb 3 napig.
Ellenjavallatok

Ne hasznalja olyan betegeknél, akiknek
ismert az érzékenysége az eziistre.

Ne hasznalja betegeken az MRI (magneses
rezonancias képalkotés) vizsgalat soran.
Sugarterapia alkalmazasa elott tavolitsa el
az ACTICOAT Flex 3 kétszert. A kezelést
kévetden Gj kétszer alkalmazhato.

Ovintézkedések

- Kizarélag kiils6 hasznalatra, példaul ne
alkalmazza a kotszert a kitett szerveken.
Az ACTICOAT Flex 3 kétszerek nem
kompatibilisek olajalapi termékekkel,
példaul a petrolatummal.

Eléfordulhat, hogy az ACTICOAT Flex 3
kotszerek nem kompatibilisek a helyi
antimikrobialis szerekkel.

Kerlje az elektrédakkal vagy vezetégélekkel
valé érintkezést az elektronikus mérések
soran, pl. EEG és EKG.

Az ACTICOAT Flex 3 kétszerek
felhelyezésekor atmeneti fajdalom
jelentkezhet. Ha a felhelyezést kévetéen
folyamatos fajdalmat tapasztal, tavolitsa el
a kétszert. E fajdalom enyhitésére
helyezzen fel (j kétszert, és hasznaljon
hidrogél terméket az alabbiak szerint. Ha a
fajdalom tovabbra is fennall, tavolitsa el a
kotszert, és hagyja abba a hasznalatat.

Az ACTICOAT Flex 3 kétszerek korasz(létt
(37. terhességi hétnél fiatalabb)
csecsemdknél csak akkor hasznalhatdk, ha a
klinikai elény meghaladja a lehetséges
kockazatokat. Ebben a korcsoportban nem
allnak rendelkezésre klinikai adatok;
Gjsziilotteknélis csak korlatozott adatok
allnak rendelkezésre.

A klinikusoknak/egészségtigyi
szakembereknek tisztaban kell lennitik azzal,
hogy nagyon kevés adat all rendelkezésre az
ezlsttartalmd kotszerek tartés és ismételt
hasznalatarél, noésen gyermekeknél és
Gjszilotteknél.

Az ACTICOAT FLEX310cmx 120 cm
méret(i kotszerek hasznalata soran kerilje a
korbekotést. Ehelyett fontolja meg tébb
darab hasznalatat, hogy minimalizalja a
csokkent disztalis keringés kockazatat.
Tavolitsa el, ha a keringésben valtozasokat
észlel.

= Az ACTICOAT Flex 3 kétszerek kizarélag
egyszer hasznalatosak, és nem hasznalhatok
fel Gjra, ugyanis keresztszennyezédés vagy
fertdzés alakulhat ki, és a kétszer hatastalan
lehet. Ezenkiviil a termék antimikrobialis
tulajdonsagai is romlanak. A kétszer
csomagolasanak kinyitasa veszélyeztetia
sterilgatat. Ezért a fel nem hasznalt
koétszereket nem szabad megtartani késébbi
hasznalatra.

Az ACTICOAT Flex 3 kétszereket csak

egészségligyi szakemberek hasznalhatjak.

Hasznalati utasitas

= Szilkség esetén a sebtisztitast a helyi klinikai
protokollnak megfelelSen kell elvégezni. NE
hasznaljon séoldatot, mert ez
veszélyeztetheti az antimikrobialis aktivitast.
Tiszta technikaval vegye ki az ACTICOAT
Flex 3 kétszert a csomagolasbol.

Szilikség szerint, vagassal formalja a
kétszert. Kompresszios terapia soran
torténd alkalmazas esetén a kétszert a seb
méretére kell vagni.

Nedvesitse meg a kétszert steril vizzel a
helyi klinikai protokollnak megfeleléen,
teljesen meritse ald a kétszert, majd
finoman nyomja 6ssze (NE hasznaljon
sooldatot). Hasznalat elStt engedie lefolyni a
felesleges vizet. Alternativ megoldasként
egy hidrogél termék, pl. az INTRASITE® Gel,
vékony rétege kozvetleniil a sebre és/vagy a
kotszerre helyezhet6.

NPWT-vel val6 hasznalat esetén a
sebkit6ltd anyagot meg kell nedvesiteni és
a gyart6 utasitasai szerint kell cserélni. Az
ACTICOAT Flex 3 kétszerek NPWT alatti
hasznalata esetén nem ajanlott hidrogélek,
pl. INTRASITE hasznalata.

= A kotszer megnydijtasa nélkil helyezze fel
az ACTICOAT Flex 3 kotszert barmelyik
irdnyban felfelé, a seb feliiletére, tigyelve
arra, hogy ne legyenek gy(irédések. A
kétszert a végtag nydjtasanak iranyaba kell
felhelyezni, hogy lehetévé tegye a mozgast.
Az ACTICOAT Flex 3 kétszerek sebek
csomagolasara hasznalhaték.

Rogzitse az ACTICOAT Flex 3 kotszert a
helyén megfelelé masodlagos kétszerrel
vagy kompressziés terapiaval, amely nedves
sebkérnyezetet tart fenn. Erésen
valadékozé sebek esetén, nedvszivd
masodlagos kétszert kell hasznalni. Az
ACTICOAT Flex 3 kotszer lehetévé teszia
valadék kozvetlen szallitasat a masodlagos
kotszerbe.

Tartsa az ACTICOAT Flex 3 kétszert
nedvesen, de ne olyan nedvesen, hogy a
szbvet atazzon.

Cserélje ki a kétszert a jelenlévd valadék

A kétszerek legfeljebb 3 napig maradhatnak
a helyiikon. Hasznalat utan helyezze a
hulladékba a helyi klinikai protokolloknak
megfelel6en, vagy higiénikus médon dobja ki.
Ha az ACTICOAT Flex 3 kétszereket nyomas
alatt hasznalja, rendszeresen ellendrizze a
teljes kétszerrendszert, és csak atiités
esetén cserélje ki. Ha a valadék szintje
magas, tovabbi nem okkluziv nedvszivé
kétszerre lehet sziikség.
= Haakotszer szaraz vagy a sebhez tapad,
nedvesitse meg vagy aztassa be a kétszert,
hogy elésegitse az eltavolitast és elkertilje a
gyogyuld seb megsértését.
Megjegyzés: Az ACTICOAT Flex 3 kotszer a
kornyez6 bér atmeneti elszinezédését
okozhatja.
Megjegyzés: A kétszer szine valtozo lehet. Ez
nem befolyasolja a kétszer teljesitményét.
Amennyiben Ggy Véli, hogy a hasznalat soran
stlyos varatlan esemény tortént, kérjik,
jelentse a gyarténak és az On orszagaban
illetékes hatosagnak.
complaints@smith-nephew.com
A biztonsagossagi és klinikai teljesitmény
Osszefoglalasanak (SSCP) masolata elérhetd
a kévetkezd cimen:
https://ec.europa.eu/tools/eudamed
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ACTICOAT°FLEX 3

Antimikrobialas barjeras parséjs ar sudraba parklajumu

Apraksts

ACTICOAT? Flex 3 antibakterialas barjeras
parséji sastav no elastiga, neliposa
poliestera slana, kas parklats ar
nanokristalisko sudrabu. ACTICOAT Flex 3
parséji ir loti pielagojami parséji, kas atbilst
kermena kontdram, lai saglabatu kontaktu
ar braces virsmu. Parséji ir neliposi, kas
palidz samazinat brices traumu parséja
nomainas gadijuma.

Darbibas veids

ACTICOAT Flex 3 parséji nodrosina efektivu
antimikrobialo barjeru mikrobu
piesarnojumam, aizsargajot brdci no invazivi
patogéniem mikroorganismiem, tadéjadi
palidzot atrai dzisanai. Nanokristaliskais
sudrabs ir efektivs arf pret briicé eso3ajiem
mikroorganismiem, palidzot samazinat
infekcijas risku. ACTICOAT Flex 3 parséju
antimikrobialas barjeras Tpasibas saglaba
efektivitati parséja lietosanas laika.
Indikacijas

ACTICOAT Flex 3 parséji ir absorbgjosi
pretmikrobu barjeras parsgji, kas paredzéti
lietosanai uz daléja dziluma un dzilam
brcém, pieméram, apdegumiem,
operacijas vietam, spiediena ¢alam,
venozam ¢alam un diabétiskam ¢alam.
ACTICOAT Flex 3 parséjus var izmantot
inficétam bracém. Ja izstradajumu lieto
inficétam bracém, infekcija japarbauda un
jaarsté saskana ar vietéjo klinisko
protokolu. ACTICOAT Flex 3 parsé&jus var
izmantot ka brices kontaktslani
kombinacija ar negativa spiediena brtcu
terapiju (NSBT) perioda [idz 3 dienam.
Kontrindikacijas

- Nelietojiet pacientiem ar zinamu jutibu
pret sudrabu.

Nelietojiet pacientiem MRA (magnétiskas
rezonanses attélveidosanas) izmekl&uma
laika.

Pirms staru terapijas veikSanas nonemiet
ACTICOAT Flex 3 parséju. Péc katras
arstésanas var uzlikt jaunu parséju.

Piesardzibas pasakumi

- Tikai aré&jai lietoSanai, pieméram,
nelietojiet parséju uz atklatiem organiem.
ACTICOAT Flex 3 parsé&ji nav saderigi ar
izstradajumiem uz ellas bazes, pieméram,
petrolatumu.

ACTICOAT Flex 3 parséji var nebdt
saderigi ar lokaliem pretmikrobu
lidzekliem.

Izvairieties no saskares ar elektrodiem vai
elektrovadosiem géliem elektronisko
mérijumu, piem., EEG un EKG, laika.
Lietojot ACTICOAT Flex 3 parséjus, var
rasties parejosas sapes. Ja péc
uzklasanas rodas nepartrauktas sapes,
nonemiet parséju. Lai atvieglotu 3is sapes,
uzlieciet jaunu parséju un izmantojiet
hidrogéla produktu, ka aprakstits talak. Ja
sapes neizzdd, nonemiet parséju un
partrauciet lietoSanu.

ACTICOAT Flex 3 parséjus drikst lietot
tikai priekslaicigi dzimusiem zidainiem
(mazak neka 37 gritniecibas nedélas), ja
kliniskais ieguvums atsver iesp&jamos
riskus. Kliniskie dati par $o vecuma grupu
nav pieejami, un ir pieejami tikai ierobezoti
dati par lieto3anu jaundzimusajiem.
Arstiem/veselibas apripes specialistiem
ir jaievéro, ka ir loti ierobeZoti dati par
ilgstosu un atkartotu sudrabu saturosu
parséju lietosanu, ipasi bérniem un
jaundzimusajiem.

Lietojot ACTICOAT FLEX3 10 cmx 120
cm parséjus, izvairieties no aptverosa
parséja lietosanas. Ta vieta apsveriet
vairaku gabalu izmantoSanu, lai
minimizétu samazinatas asinsrites
distalaja dala risku. Nonemiet, ja ir
konstatétas izmainas asinsrité.
ACTICOAT Flex 3 parséji ir tikai
vienreizé&jai lietosanai, un parséjus

nedrikst lietot atkartoti, jo var notikt
savstarpéjs piesarnojums vai infekcija, un
parséjs var bat neefektivs. Turklat tiks
apdraudétas izstradajuma antimikrobialas
Tpasdibas. Atverot parséju, tiek ietekméta
sterila barjera. Tapéc neizlietotos parséjus
nedrikst paturét lietosanai vélak.
ACTICOAT Flex 3 parséji ir paredzéti
lieto3anai tikai veselibas apripes
specialistiem.
LietoSanas pamaciba
- NepiecieSamibas gadijuma javeic briices
tirisana saskana ar vietéjo klinisko
protokolu. NEIZMANTOJIET fiziologisko
Skidumu, jo tas var ietekmét
antimikrobialo aktivitati.
= Iznemiet ACTICOAT Flex 3 parsé&ju no
iepakojuma, izmantojot sterilu metodi.
= Péc nepiecieSamibas nogrieziet parséju,
lai izveidotu formu. Izmantojot zem
kompresijas terapijas, parséju ir japiegriez
atbilstosi briices izméram.
Samitriniet parséju ar sterilu tGdeni
saskana ar vieté&jo klinisko protokolu,
pilniba iegremdéjot parséju un tad
uzmanigi izspiezot (NEIZMANTOJIET
fiziologisko Skidumu). Pirms lietosanas
laujiet liekajam Gdenim notecét.
Alternativi, planu hidrogéla produkta slani,
pieméram, INTRASITE® Gel, var uzklat
tieSi uz briices un/vai parséja.
Lietojot kopa ar NSBT, brtices pildvielas
materials ir jasamitrina un jamaina
atbilstosi razotdja noradijumiem. Lietojot
ACTICOAT Flex 3 parséjus zem NSBT, nav/
ieteicams izmantot hidrogélus, pieméram,
INTRASITE.
Nenostiepjot parséju, uzlieciet ACTICOAT
Flex 3 pars&ju uz braces virsmas,
nodrosinot, ka nav kroku. Parséjs ir
jauzliek t4, lai stiepSanas virziens batu
Vérsts gar ekstremitati, lai pielautu
ekstremitates kustibas.
ACTICOAT Flex 3 parséjus var izmantot
bracu iepakosanai.
Nostipriniet ACTICOAT Flex 3 parséju
vietd, izmantojot piemérotu sekundaro
parséju vai kompresijas terapiju, kas
uzturés mitru brices vidi. Ipasi eksud&josu
bra¢u gadijuma ir piemérots absorb&joss
sekundarais parséjs. ACTICOAT Flex 3
parséjs lauj transportét eksudatu tiesi
sekundaraja parséja.
Saglabajiet ACTICOAT Flex 3 parséju
mitru, bet ne tik mitru, lai rastos audu
maceracija.
Mainiet parséju atkariba no eso3a
eksudata daudzuma un brices stavokla.
Parséjus var atstat uzliktus lidz 3 dienam.
Péc lietosanas izmetiet to atbilstosi
viet&jiem kliniskajiem protokoliem vai
izmetiet higiéniski.
Lietojot ACTICOAT Flex 3 parséjus zem
kompresijas, regulari parbaudiet visu
parséja sistému un mainiet to tikai tad, ja
paradas eksudata sdce. Var bat
nepiecieSams papildu neokluzivs
absorbéjoss parséjs, ja eksudata limenis ir
augsts.
Ja parséjs izZUst vai pielip pie braces,
samitriniet vai piestciniet parséju, lai
atvieglotu nonemsanu un neraditu
traucéjumus briices dzisanai.
Piezime. ACTICOAT Flex 3 parséji var izraisit
parejosu apkartéjas adas krasas mainu.
Piezime. Parséja krasa var atskirties. Tas
neietekmé parséja veiktspéju.
Ja uzskatat, ka $is ierices lietosanas laika
noticis nopietns negadijums, lidzu, zinojiet
par to razotajam un kompetentajam
iestadém.
complaints@smith-nephew.com
lerices drosuma un kliniskas veiktspéjas
kopsavilkuma (SSCP) kopija ir pieejama
vietné https://ec.europa.eu/tools/eudamed
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ACTICOAT°FLEX 3

Sidabru padengtas antimikrobinis barjerinis tvarstis

Aprasas

Antimikrobiniai barjeriniai tvarsciai
LACTICOAT?® Flex 3“ yra sudaryti i$
lankstaus mazai lipnaus poliesterio
sluoksnio, padengto nanokristaliniu sidabru.
Tvarséiai ,ACTICOAT™ Flex 3“yra labai
prisitaikantys tvarsciai, kurie atkartoja kano
kontarus, kad islaikyty salytj su Zaizdos
pavirsiumi. Tvarsciai yra mazai lipnds, o tai
padeda sumazinti zaizdos pazeidima
keiCiant tvarstj.

Veikimo bidas

Tvarsciai ,ACTICOAT Flex 3“ suteikia
veiksminga antimikrobinj barjerg nuo
mikrobinés tarsos, skirtg apsaugoti zaizdg
nuo invaziniy patogeniniy mikroorganizmy,
taip padedant greitai gyti. Nanokristalinis
sidabras taip pat veiksmingas prie$ Zaizdoje
esancius mikroorganizmus ir padeda
sumazinti infekcijos rizikg. Tvarséiy
LACTICOAT Flex 3“ antimikrobinio barjero
savybés islieka veiksmingos per tvarscio
naudojimo laika.

Indikacijos

Tvarsciai ,ACTICOAT Flex 3“yra
antimikrobinio barjero tvarséiai, skirti
naudoti ant daliniy ir viso storio Zaizdy, pvz.,
nudegimy, operuoty viety, praguly opy,
veniniy opy ir diabetiniy opy. Tvarscius
LACTICOAT Flex 3“ galima naudoti ant
uzkrésty zaizdy. Kai gaminys naudojamas
ant uzkresty Zaizdy, infekcija reikia tikrinti ir
gydyti pagal vietinj klinikinj protokola.
Tvarséius ,ACTICOAT Flex 3 galima
naudoti kaip su Zaizda besilieciantj sluoksnj
kartu su neigiamo slegio Zaizdy terapija
(NSZT) iki 3 dieny.

Kontraindikacijos

= Nenaudokite pacientams, kurie yra
Zinomai jautrds sidabrui.

Nenaudokite pacientams atliekant MRT
(magnetinio rezonanso tomografijg).
Pries atlikdami spinduline terapijg,
nuimkite tvarstj ,ACTICOAT Flex 3“. Po
kiekvienos terapijos galima uzdéti nauja
tvarstj.

Atsargumo priemonés

= Tik iSoriniam naudojimui, pavyzdZiui,
tvars¢io nedékite ant atviry organy.
Tvarséiai ,ACTICOAT Flex 3“ yra
nesuderinami su aliejaus turinciais
gaminiais, pvz., petrolatumu.

Tvarsciai , ACTICOAT Flex 3“ gali bati
nesuderinami su vietiskais
antimikrobiniais preparatais.

= Venkite salycio su elektrodais arba
laidZiaisiais geliais atlikdami elektroninius
matavimus, pvz.,, EEG arba EKG.

Tvarsciy ,ACTICOAT Flex 3“ uzdéjimas
gali sukelti laiking skausma. Jeigu po
uzdejimo jauciamas nuolatinis skausmas,
nuimkite tvarstj. Siam skausmui malsinti
uzdékite naujg tvarstj ir naudokite
hidrogelio gaminj, kaip aprasyta toliau.
Jeigu skausmas islieka, nuimkite tvarstj ir
nebenaudokite.

Tvarscius ,ACTICOAT Flex 3“ galima
naudoti tik neiSnesiotiems kadikiams
(maziau nei 37 néstumo savaités), kai
klinikiné nauda nusveria galima rizika.
Apie Sig amZiaus grupe klinikiniy duomeny
néra, o apie naudojima naujagimiams
turima mazai duomeny.

Klinicistai / sveikatos prieZitros
specialistai turi Zinoti, kad turima labai
mazai duomeny apie ilgalaikj ir kartotinj
sidabro turinéiy tvars¢iy naudojima, ypac
vaikams ir naujagimiams.

Kai naudojate 10 cm x 120 cm dydzio
tvarséius , ACTICOAT Flex 3“ nenaudokite
ju vyniodami aplink. Vietoj to
apsvarstykite galimybe naudoti kelis
gabalus, kad sumazintuméte distalinés
kraujotakos sumazéjimo rizika. Nuimkite,
jeigu aptinkami kraujotakos pokyciai.

= Tvarsciai ,ACTICOAT Flex 3“yra
vienkartinio naudojimo ir neturi bati
naudojami pakartotinai, nes galimas
kryZminis uZterSimas arba infekcija ir
tvarsciai gali bdti nebeveiksmingi. Be to,
suprastés gaminio antimikrobinés
savybeés. Atplésus tvarscio pakuote
sterilumo barjeras suardomas. Todél
nepanaudoty tvarsciy negalima palikti
naudoti véliau.

Tvarsciai ,ACTICOAT Flex 3“ yra skirti

naudoti tik sveikatos prieZitros

specialistams.

Naudojimo nurodymai

= Kai batina, reikia atlikti Zaizdos valyma
laikantis vietinio klinikinio protokolo.
NENAUDOKITE fiziologinio tirpalo, nes tai
gali pakenkti antimikrobiniam aktyvumui.
Pagal asepting metodika iSimkite tvarstj
,ACTICOAT Flex 3“is pakuoteés.
Apkirpkite tvarstj iki reikiamos formos. Kai
naudojama kompresinei terapijai, tvarstis
turi bati apkirptas pagal Zaizdos dydj.
Tvarstj sudrékinkite steriliu vandeniu
pagal vietinj klinikinj protokola, visiskai
panardindami tvarst;j ir Svelniai
suspausdami (NENAUDOKITE fiziologinio
tirpalo). Prie$ naudodami palaukite, kol
nutekés vandens perteklius. Antraip
galima pacia Zaizda ir (arba) tvarstj
patepti plonu sluoksniu hidrogelio
produkto, pvz, ,INTRASITE® Gel“.

Kai naudojama su NSZT, Zaizdy uZpildo
medZiaga reikia sudrékinti ir keisti pagal
gamintojo nurodymus. Naudojant
tvarséius ,ACTICOAT Flex 3“ su NSZT
terapija, hidrogeliy, pvz., ,INTRASITE®,
naudoti nerekomenduojama.
Netempdami tvarscio, uzdékite tvarstj
LACTICOAT Flex 3“ant Zaizdos pavirSiaus
bet kuria puse j virsy zZidrédami, kad
nesusiglamzyty. Tvarstis turi bati
dedamas isilgai galtinés einancia tempimo
kryptimi, kad nevarzyty judesiy.
Tvarscius ,ACTICOAT Flex 3“ galima
naudoti Zaizdoms uZzpildyti.

Pritvirtinkite tvarstj ,ACTICOAT Flex 3
vietoje naudodami atitinkama antrinj
tvarstj arba kompresijos terapija, kuri
palaikys drégng zaizdos aplinka. Labai
eksuduojancioms Zaizdoms tinka
sugeriamasis antrinis tvarstis. Tvarsciai
LACTICOAT Flex 3“ praleidZia eksudatg
tiesiai j antrinj tvarstj.

Tvarstj , ACTICOAT Flex 3“ laikykite
drégng, bet ne tokj drégna, kad vykty
audinio maceracija.

Pakeiskite tvarstj, atsizvelgdami
eksudato kiekj ir Zaizdos bakle. Tvarscius
galima palikti vietoje iki 3 dieny. Salinkite
pagal vietinius klinikinius protokolus arba
po naudojimo higieniskai iSmeskite.
Naudodami tvars¢ius ,ACTICOAT Flex 3“
kaip kompresinius, reguliariai tikrinkite
visg tvarsciy sistema ir keiskite tik tuo
atveju, jeigu atsiranda prasisunkimas.
Jeigu eksudato lygis yra didelis, gali
prireikti papildomo neokliuzinio
sugeriamojo tvarscio.

Jeigu tvarstis isdZidsta arba prilimpa prie
Zaizdos, sudrékinkite arba pamirkykite jj,
kad baty lengviau nuimti ir venkite
sujudinti gyjancia Zaizda.

Pastaba. Tvarsciai , ACTICOAT Flex 3“ gali
laikinai pakeisti aplinkinés odos spalva.
Pastaba. Tvarscio spalva gali skirtis. Tai
neturi jtakos tvars¢io veikimui.

Jeigu manote, kad naudojant $ig priemone
jvyko rimtas incidentas, praneskite apie tai
gamintojui ir savo kompetentingai
institucijai.
complaints@smith-nephew.com

Saugos ir klinikinio veiksmingumo duomeny
santraukos (SSCP) kopija galima gauti
adresu
https://ec.europa.eu/tools/eudamed
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ACTICOAT°FLEX 3

Opatrunek z barierg przeciwbakteryjna pokryty srebrem

Opis

Opatrunki ACTICOAT® Flex 3 z barierg
przeciwbakteryjng sktadajg si¢ z elastycznej
warstwy poliestrowej o niskiej przywieralnosci
pokrytej nanokrystalicznym srebrem. Opatrunki
ACTICOAT Flex 3 sg bardzo elastycznymi
opatrunkami, ktére dopasowuija sie do ksztattu
ciata, aby utrzymywa¢ kontakt z powierzchnig
rany. Opatrunki charakteryzujg sie niska
przywieralnoscig, co pomaga zminimalizowa¢
uraz rany podczas zmian opatrunku.

Sposéb dziatania

Opatrunki ACTICOAT Flex 3 zapewniaja
skuteczna bariere przeciwbakteryjng, chronige
rane przed inwazjg chorobotwérczych
drobnoustrojéw i tym samym przyspieszajac
gojenie. Srebro nanokrystaliczne jest réwniez
skuteczne przeciwko drobnoustrojomn obecnym
W ranie, pomagajac zmniejszy¢ ryzyko
zakazenia. Wtasciwosci bariery
przeciwbakteryjnej opatrunkéw ACTICOAT Flex
3 pozostaja skuteczne przez okres przydatnosci
do uzycia opatrunku.

Wskazania

Opatrunki ACTICOAT Flex 3 sg wskazane do
uzycia jako opatrunki z barierg przeciwbakteryjng
na rany powierzchowne oraz rany gtebokie, takie
jak oparzenia, miejsca operowane, owrzodzenia
odlezynowe, owrzodzenia Zylne i owrzodzenia
cukrzycowe. Opatrunki ACTICOAT Flex 3 moga
by¢ stosowane na zakazone rany. W przypadku
stosowania produktu na zakazone rany
zakazenie nalezy kontrolowac i leczy¢ zgodnie z
lokalnym protokotem klinicznym. Opatrunki
ACTICOAT Flex 3 moga by¢ stosowane jako
warstwa stykajaca sig z rang w potgczeniu z
utrzymywaniem podci$nienia nad powierzchnig
rany (NPWT) przez okres do 3 dni.

Przeciwwskazania

= Nie stosowac u pacjentéw ze stwierdzong

nadwrazliwoscig na srebro.

Nie stosowac u pacjentéw podczas badania

NMR (obrazowanie metoda rezonansu

magnetycznego).

« Przed zastosowaniem radioterapii zdja¢
opatrunek ACTICOAT Flex 3. Po kazdym
zabiegu mozna zatozy¢ nowy opatrunek.

$rodki ostroznosci

« Wytgcznie do stosowania zewnetrznego,
nie stosowac opatrunku na przyktad na
odkryte narzady.

Opatrunki ACTICOAT Flex 3 nie sg zgodne z
produktami na bazie oleju, takimi jak
wazelina.

+ Opatrunki ACTICOAT Flex 3 moga nie by¢
zgodne z miejscowo stosowanymi lekami
antybakteryjnymi.

Unika¢ kontaktu z elektrodami lub zelami
przewodzacymi podczas pomiaréw
elektronicznych, np. badar EEG i EKG.

« Podczas zaktadania opatrunkéw ACTICOAT
Flex 3 pacjent moze odczuwac przejéciowy
bél. W przypadku ciagtego bélu po zatozeniu
opatrunku nalezy go zdjgé. Aby ztagodzi¢
odczuwany bél, nalezy zatozy¢ nowy
opatrunek i zastosowa¢ produkt hydrozelowy
zgodnie z ponizszym opisem. W przypadku
utrzymywania sig bélu po zatozeniu
opatrunku nalezy go zdja¢ i przerwac
stosowanie.

Opatrunki ACTICOAT Flex 3 powinny by¢
stosowane u wczesniakéw (ponizej 37
tygodnia cigzy) wytacznie, gdy korzysci
kliniczne przewyzszaja potencjalne ryzyko.
Nie sg dostepne dane kliniczne dla tej grupy
wiekowej i dostepne sa jedynie ograniczone
dane dotyczace stosowania u noworodkow.
Klinicysci/pracownicy stuzby zdrowia
powinni mie¢ Swiadomos¢, ze dane
dotyczace dtugotrwatego i powtarzalnego
stosowania opatrunkéw zawierajgcych
srebro sg bardzo ograniczone, szczeg6lnie w
przypadku dzieci i noworodkéw.

Unika¢ zaktadania opatrunku okreznego
podczas stosowania opatrunkéw ACTICOAT
FLEX 3 10 cm x 120 cm. Zamiast tego nalezy
rozwazy¢ uzycie kilku obtozen, aby
zminimalizowac ryzyko zmniejszenia
krgzenia dystalnego. Usunaé¢ w przypadku
wykrycia zmian w krazeniu.

= Opatrunki ACTICOAT Flex 3 stuza do
jednorazowego uzytku i nie nalezy ich
uzywac ponownie, poniewaz moze dojs¢ do
zanieczyszczenia krzyzowego lub zakazenia i
opatrunki moga okazac sie nieskuteczne.
Ponadto nastgpi pogorszenie wtasciwosci
przeciwbakteryjnych produktu. Otwarcie
opakowania opatrunku narusza bariere
sterylna. Z tego wzgledu nie nalezy
pozostawiaé niezuzytych opatrunkéw do
pbzniejszego zaktadania.
Opatrunki ACTICOAT Flex 3 sg przeznaczone
do stosowania wytacznie przez pracownika
stuzby zdrowia.
Instrukcja uzywania
= W razie potrzeby oczyszczenie rany nalezy
przeprowadzi¢ zgodnie z lokalnym
protokotem klinicznym. NIE WOLNO uzywaé
roztworu soli fizjologicznej, poniewaz moze to
pogorszy¢ dziatanie przeciwbakteryjne.
Wyjaé opatrunek ACTICOAT Flex 3 z
opakowania przestrzegajac zasady czystosci.
W razie koniecznosci przyciaé opatrunek do
pozadanego ksztattu. W przypadku terapii
uciskowej opatrunek nalezy przyciaé do
wielkosci rany.
Zwilzy¢ opatrunek jatowa woda zgodnie z
lokalnym protokotem klinicznym poprzez
petne zanurzenie, a nastepnie lekkie
wycisniecie opatrunku (NIE uzywaé
roztworu soli fizjologicznej). Przed
zaktadaniem pozostawi¢ opatrunek do
odcieknigcia wody. Alternatywnie mozna
zatozy¢ bezposrednio na rang i (lub)
opatrunek cienkg warstwe produktu
hydrozelowego np. INTRASITE® Gel.
W przypadku stosowania opatrunku razem
z systemem NPWT, materiat wypetniacza
rany nalezy zwilzy¢ i wymienia¢ zgodnie z
instrukcjami producenta. W czasie
uzywania opatrunkéw ACTICOAT Flex 3 w
terapii NPWT nie zaleca sig stosowania
hydrozeli, np. INTRASITE.
Natozy¢ opatrunki ACTICOAT Flex 3
dowolng strong skierowang do géry na
powierzchnie rany, nie rozciggajac go i
upewniajac sig, ze nie ma na nim zagiec.
Opatrunek powinien by¢ zaktadany z
kierunkiem rozciggania przebiegajacym
wzdtuz koriczyny, aby umozliwic ruch.
Opatrunki ACTICOAT Flex 3 moga by¢
stosowane do procedury pakowania rany.
Zamocowac opatrunek ACTICOAT Flex 3 na
miejscu odpowiednim opatrunkiem wtérnym
lub za pomoca terapii uciskowej, co zapewni
wilgotne Srodowisko rany. W przypadku ran o
duzym wysieku odpowiedni bedzie chtonny
opatrunek wtérny. Opatrunek ACTICOAT Flex
3 umozliwia transport wysieku bezposrednio
do opatrunku wtérnego.
Utrzymywac wilgotnos¢ opatrunku ACTICOAT
Flex 3, jednak nie dopuszczaé¢ do nadmiernej
wilgotnosci powodujgcej maceracje tkanki.
Zmienia¢ opatrunek w zaleznosci od ilosci
obecnego wysieku i stanu rany. Opatrunki
mozna pozostawi¢ na miejscu przez okres do
3 dni. Po uzyciu zutylizowaé zgodnie z
lokalnymi protokotami klinicznymi lub
wyrzucié w sposéb higieniczny.
W przypadku stosowania opatrunkéw
ACTICOAT Flex 3 pod uciskiem nalezy
regularnie sprawdzac caty system opatrunku
i zmienia¢ go jedynie w przypadku przebicia.
W przypadku duzego wysieku moze by¢
wymagany dodatkowy nieokluzyjny
opatrunek chtonny.
Jesli opatrunek wyschnie lub przyklei sie do
rany, nalezy zwilzy¢ lub namoczy¢ opatrunek,
aby utatwic jego usuniecie i unikna¢ zaktécenia
procesu gojenia sig rany.
Uwaga: Opatrunki ACTICOAT Flex 3 moga
powodowacé przejéciowe przebarwienia
otaczajgcej skory.
Uwaga: Barwa opatrunku moze by¢ inna. Nie
ma to wptywu na dziatanie opatrunku.
Jesli podczas uzywania tego wyrobu dojdzie do
powaznego incydentu, nalezy zgtosic to
producentowi i wtasciwemu organowi.
complaints@smith-nephew.com
Podsumowanie dotyczace bezpieczeristwa i
skutecznosci klinicznej (SSCP) dostepne jest na
stronie https://ec.europa.eu/tools/eudamed

ALBEGIUOTNTX TIPOiGVTOG

Kwdikog MéyeBog
66800396 5cmx5cm
66800398 10cm x 10 cm
66800399 10cm x 10 cm
66800409 10 cm x 20 cm
66800419 20cmx 40 cm
66800432 40cm x40 cm
66800435 10 cm x 120 cm
66801290 4cmx15cm
66801291 4cmx25cm
66801292 4cmx35cm
66801293 20cmx 20 cm

AlxBeoIpdTT
SuoKeuaoia Twv 5
SuoKeuaoia Twv 5
Suokeuaoia Twv 12
Suokeuaoiax Twv 12
SUOKEUXOIX TwV 6
SUOKEUXOIX TwV 6
SUOKEUXOIX TwV 6
SUOKEUXOIX TwV 5
SuoKeUaoia Twv 5
SuoKeuaoia Twv 5
SUOKEUQOIX TwV 5

Kiszerelés

Kéd Méret
66800396 S5cmx5cm
66800398 10cmx10cm
66800399 10cmx10cm
66800409 10cmx20cm
66800419 20cmx40cm
66800432 40 cmx 40 cm
66800435 10cmx120cm
66801290 4cmx15cm
66801291 4cmx25cm
66801292 4cmx35cm
66801293 20cmx20cm

Kiszerelés
Kartononként 5 db
Kartononként 5 db
Kartononként 12 db
Kartononként 12 db
Kartononként 6 db
Kartononként 6 db
Kartononként 6 db
Kartononként 5 db
Kartononként 5 db
Kartononként 5 db
Kartononként 5 db

Izstradajuma pieejamiba_

Kods Izmérs
66800396 S5cmx5cm
66800398 10cmx10cm
66800399 10cmx10cm
66800409 10cmx20cm
66800419 20cmx 40 cm
66800432 40cmx40cm
66800435 10cmx120cm
66801290 4cmx15cm
66801291 4cmx25cm
66801292 4cmx35cm
66801293 20cmx 20 cm

Pieejamiba
Kasté pa 5
Kasté pa 5
Kasté pa 12
Kasté pa 12
Kasté pa 6
Kasté pa 6
Kasté pa 6
Kasté pa 5
Kasté pa 5
Kasté pa 5
Kasté pa 5

Gaminio prieinamumas

Kodas Dydis
66800396 5cmx5cm
66800398 10cmx 10cm
66800399 10cmx 10cm
66800409 10cmx20cm
66800419 20cmx40cm
66800432 40cmx 40 cm
66800435 10cmx 120 cm
66801290 4cmx15cm
66801291 4cmx25cm
66801292 4cmx35cm
66801293 20cmx20cm

Prieinamumas

Kartoniné dézuté su 5 vnt.
Kartoniné dézuté su 5 vnt.
Kartoniné dézuté su 12 vnt.
Kartoniné dézuté su 12 vnt.
Kartoniné dézuté su 6 vnt.
Kartoniné dézuté su 6 vnt.
Kartoniné dézuté su 6 vnt.
Kartoniné dézuté su 5 vnt.
Kartoniné dézuté su 5 vnt.
Kartoniné dézuté su 5 vnt.
Kartoniné dézuté su 5 vnt.

Dostepnosé produktu
Kod

Rozmiar
66800396 S5cmx5cm
66800398 10cmx10cm
66800399 10cmx10cm
66800409 10cmx20cm
66800419 20cmx40cm
66800432 40cmx40cm
66800435 10cmx120cm
66801290 4cmx15cm
66801291 4cmx25cm
66801292 4cmx35cm
66801293 20cmx20cm

Dostepnosé

Kartonik zawiera 5 sztuk
Kartonik zawiera 5 sztuk
Kartonik zawiera 12 sztuk
Kartonik zawiera 12 sztuk
Kartonik zawiera 6 sztuk
Kartonik zawiera 6 sztuk
Kartonik zawiera 6 sztuk
Kartonik zawiera 5 sztuk
Kartonik zawiera 5 sztuk
Kartonik zawiera 5 sztuk
Kartonik zawiera 5 sztuk

°Epmoptkd onpo g Smith+Nephew. ©Smith+Nephew 2024 Hugpopnvia ékdoong
04/2024. AvaBewpnon 01. Autd TO TTPOLOV UTOPEL VO KOAUTITETOL KTTO EVA T
TIEPLOCOTEPX DIMAWUATA EUPEDLTEX VLG 0TIG H.M.A. www.smith-nephew.com/patents
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ACTICOAT°FLEX 3

Pansament tip bariera antimicrobiana cu strat de argint

Descriere

Pansamentele cu bariera antimicrobiana
ACTICOAT? Flex 3 constau dintr-un strat de
poliester flexibil slab aderent acoperit cu argint
nanocristalin. Pansamentele ACTICOAT Flex 3
sunt pansamente foarte modelabile, care
urmeaza contururile corpului pentru a mentine
contactul cu suprafata plagii. Pansamentele
sunt slab aderente, ceea ce ajuta la reducerea
la minimum a traumatizarii plagii la
schimbarea pansamentului.

Mod de functionare

Pansamentele ACTICOAT Flex 3 oferd o
bariera antimicrobiana eficienta impotriva
contamindrii microbiene, protejand astfel
plaga impotriva microorganismelor patogene
invazive si ajutand la vindecarea rapidd. De
asemenea, argintul nanocristalin este eficient
impotriva microorganismelor prezente in
plagd, ajutand la reducerea riscului de
infectie. Proprietétile barierei antimicrobiene
ale pansamentelor ACTICOAT Flex 3 raman
eficiente pe durata purtarii pansamentului.

Indicatii

Pansamentele ACTICOAT Flex 3 sunt
pansamente absorbante tip bariera
antimicrobiang, indicate pentru utilizare pe plagi
cu grosime partiala sau completd, cum ar fi
arsuri, situsuri chirurgicale, ulcere de presiune,
ulcere venoase si ulcere diabetice.
Pansamentele ACTICOAT Flex 3 pot fi utilizate
pe plagi infectate. In cazulin care produsul este
utilizat pe plagiinfectate, infectia trebuie
inspectata si tratata conform protocolului clinic
local. Pansamentele ACTICOAT Flex 3 pot fi
utilizate ca strat de contact cu plagain
combinatie cu terapia cu presiune negativa a
plagii (NPWT) pe o perioada de pana la 3 zile.
Contraindicatii

= Nu utilizati [a pacienti cu sensibilitate
cunoscuta la argint.

Nu utilizati la pacienti in timpul examinarii IRM
(imagistica prin rezonanta magneticd).
Inainte de administrarea radioterapiei,
indepartati pansamentul ACTICOAT Flex 3.
Dupa fiecare tratament se poate aplica un
pansament nou.

Precautii

= Numai pentru uz extern, de exemplu, nu
aplicati pansamentul pe organele expuse.
Pansamentele ACTICOAT Flex 3 nu sunt
compatibile cu produse pe baza de ulei,
cum ar fi vaselina.

Este posibil ca pansamentele ACTICOAT
Flex 3 sa nu fie compatibile cu
antimicrobiene topice.

Evitati contactul cu electrozii sau gelurile
conductoare in timpul masuratorilor
electronice, de exemplu EEG si ECG.

Poate aparea durere temporara la aplicarea
pansamentelor ACTICOAT Flex 3.In cazulin
care durerea continua dupa aplicare,
indepartati pansamentul. Pentru a ameliora
aceasta durere, aplicati un pansament nou si
utilizati un produs hidrogel, conform descrierii
de mai jos. Daca durerea persistd, indepartati
pansamentul siintrerupeti utilizarea.
Pansamentele ACTICOAT Flex 3 trebuie
utilizate la copiii prematuri (o sarcina mai
scurtd de 37 de saptamani) numai atunci
cand beneficiul clinic depdseste riscurile
potentiale. Nu sunt disponibile date clinice
pentru aceasta grupd de varsta si sunt
disponibile doar date limitate pentru
utilizare la nou-nascuti.
Clinicienii/Profesionistii din domeniul
sanatatii trebuie sa stie ca exista date
foarte limitate privind utilizarea prelungita
si repetatd a pansamentelor care contin
argint, in special la copii si nou-nascuti.
Evitati aplicarea circumferentiald a
pansamentului atunci cand utilizati
pansamente ACTICOAT FLEX 3 de 10 cm x
120 cm. In schimb, luatiin considerare
utilizarea mai multor bucédti pentru a reduce
la minimum riscul de scadere a circulatiei
distale. Eliminati daca sunt detectate
modificari ale circulatiei.

» Pansamentele ACTICOAT Flex 3 sunt strict de
unicé folosinta si nu trebuie reutilizate, intrucat
poate surveni contaminarea sau infectarea
incrucisatd, iar pansamentele pot fi ineficiente.
In plus, proprietatile antimicrobiene ale
produsului vor fi compromise. Deschiderea
ambalajului pansamentului compromite
bariera sterila. Prin urmare, pansamentele
neutilizate nu trebuie pastrate pentru aplicare
la o data ulterioara.

Pansamentele ACTICOAT Flex 3 sunt

destinate utilizarii numai de catre

profesionisti din domeniul sénatatii.

Instructiuni de utilizare

Acolo unde este necesar, curatarea plagii

trebuie efectuata conform protocolului

clinic local. NU utilizati solutie salina,
deoarece aceasta poate compromite
activitatea antimicrobiand.

Scoateti pansamentul ACTICOAT Flex 3 din

ambalaj, folosind o tehnica curata.

Decupati pansamentul in forma necesara.

Atunci cand este utilizat cu terapia de

compresie, pansamentul trebuie decupat la

dimensiunea plagii.

Umeziti pansamentul cu apa sterila conform

protocolului clinic local, scufundand complet

pansamentul si apoi storcandu-1 usor (NU
utilizati solutie salind). Lasati excesul de apa sa
se scurgd inainte de aplicare. Alternativ, se
poate aplica un strat subtire de hidrogel, de
ex. INTRASITE® Gel, direct pe plaga si/sau
pansament.

Atunci cand este utilizat cu NPWT,

materialul de umplere a plagii trebuie umezit

si schimbat conform instructiunilor
producatorului. Atunci cand utilizati
pansamente ACTICOAT Flex 3 1n cadrul

NPWT, nu se recomanda utilizarea de

hidrogeluri, de exemplu INTRASITE.

Fara aintinde pansamentul, aplicati

pansamentul ACTICOAT Flex 3 cu oricare

partein sus pe suprafata plagii, asigurandu-va
cd nu exista cute. Pansamentul trebuie
aplicat cu directia de intindere de-a lungul
membrului, pentru a permite miscarea.

Pansamentele ACTICOAT Flex 3 pot fi

utilizate pentru a bandaja cavitatea plagii.

Fixati pansamentul ACTICOAT Flex 3 pe pozitie

folosind un pansament secundar adecvat sau o

terapie de compresie care va mentine un

mediu umed al pldgii. In cazul plagilor puternic
exsudative, este adecvat un pansament
secundar absorbant. Pansamentele ACTICOAT

Flex 3 permit transferarea exsudatului direct in

pansamentul secundar.

Mentineti pansamentul ACTICOAT Flex 3

umed, dar nu atat de ud incat sd se produca

macerarea tesutului.

Schimbati pansamentul in functie de

cantitatea de exsudat prezenta si de starea

plagii. Pansamentele pot fi ldsate in pozitie
timp de cel mult 3 zile. Eliminati in
conformitate cu protocoalele clinice locale
sau aruncatiin mod igienic dupa utilizare.

Atunci cand utilizati pansamentele ACTICOAT

Flex 3 sub compresie, verificati periodic intregul

sistem de pansament si schimbati numai cand

sunt prezente infiltrari. Poate fi necesar un
pansament absorbant neocluziv suplimentar
dacd nivelul de exsudat este ridicat.

Dacd pansamentul se usuca sau adera la

plagd, umeziti sau inmuiati pansamentul

pentru a facilita indepartarea si pentru a

evita tulburarea vindecdrii plagii.

Nota: Pansamentele ACTICOAT Flex 3 pot

provoca decolorarea temporara a pielii din jur.

Nota: Culoarea pansamentului poate varia.

Aceasta nu afecteaza performanta

pansamentului.

Daca in timpul utilizarii acestui dispozitiv

considerati cd a avut loc un incident grav, va

rugdm sa il raportati producatorului si
autoritatii dumneavoastra competente.
complaints@smith-nephew.com

O copie a Rezumatului caracteristicilor de

siguranta si de performanta clinica (SSCP)

este disponibila la
https://ec.europa.eu/tools/eudamed

%a Smith+Nephew védjegye. ©Smith+Nephew 2024 Kiadas datuma 04/2024.
Felllvizsgalat 01. Erre a termékre egy vagy tobb egyesiilt allamokbeli szabadalom
vonatkozhat. www.smith-nephew.com/patents
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ACTICOAT°FLEX 3

Antimikrobialne bariérové krytie so striebornym povlakom

Opis
Antimikrobidlne bariérové krytie ACTICOAT
¢ Flex 3 pozostéava z pruznej, polyesterovej
vrstvy s nizkou prilnavostou pokrytej
nanokrystalickym striebrom. Krytia
ACTICOAT Flex 3 s vysoko prispdsobivé
krytia, ktoré kopirujd kontdry tela a
udrZiavaja kontakt s povrchom rany. Krytia
maja nizku prilnavost, ¢o pomaha
minimalizovat traumu rany pri vymene
krytia.
Spésob G&inku
Krytia ACTICOAT Flex 3 poskytujd G&innd
antimikrobilnu bariéru proti mikrobiélnej
kontamindcii chraniacu ranu pred
invazivnymi patogénnymi
mikroorganizmami, ¢im napomaha rychlemu
hojeniu. Nanokrystalické striebro je tiez
Géinné proti mikroorganizmom pritomnym v
rane, ¢o pomaha znizovat riziko infekcie.
Antimikrobidlna bariéra krytia ACTICOAT
Flex 3 zostava G¢inna po dobu nosenia
obvazu.
Indikacie
Krytia ACTICOAT Flex 3 st antimikrobialne
bariérové krytia ur¢ené na pouzitie narany s
Ciastocnou a plnou hribkou, ako sd
popaleniny, miesta operacie, tlakové vredy,
vendzne vredy a diabetické vredy. Krytie
ACTICOAT Flex 3 sa moZe pouzivat na
infikované rany. Ak sa vyrobok pouZziva na
infikované rany, infekcia by sa mala
skontrolovat a lie¢it podla miestneho
klinického protokolu. Krytie ACTICOAT Flex
3 samdze pouzivat ako vrstva uréena na
kontakt s ranou v kombindcii s liecbou rany
podtlakom (NPWT) po dobu maximélne
dni.
Kontraindikacie
NepouZivajte u pacientov so znamou
citlivostou na striebro.
NepouZivajte u pacientov pocas
vySetrenia pomocou MR (zobrazovanie
magnetickou rezonanciou).
Pred podanim radioterapie odstrarite
krytie ACTICOAT Flex 3. Po kazdom
o3etreni mozno pouZit nové krytie.

Preventivne opatrenia

Len na vonkajsie pouzitie, napriklad,
neaplikujte krytie na exponované organy.
Krytie ACTICOAT Flex 3 nie je
kompatibilné s produktmi na baze oleja,
ako je vazelina.

Krytie ACTICOAT Flex 3 nemusi byt
kompatibilné s topikalnymi
antimikrobidlnymi [atkami.

Pocas elektronickych merani, napr. EEG a
EKG, sa vyhnite kontaktu s elektrédami
alebo vodivymi gélmi.

Pri aplikacii krytia ACTICOAT Flex 3 sa
moze vyskytnit prechodna bolest. Ak po
aplikacii pocitujete pretrvavajicu bolest,
odstrarite krytie. Na zmiernenie tejto
bolesti aplikujte nové krytie a pouzite
hydrogélovy produkt, ako je opisané nizSie.
Ak bolest pretrvava, odstrarite krytie a
prestarite ho pouZivat.

Krytie ACTICOAT Flex 3 sa ma pouzivat u
predcasne narodenych deti (menej ako 37
tyzdriov tehotenstva), len ak klinicky
prinos prevysuje potencidlne rizika. V tejto
vekovej skupine nie s k dispozicii Ziadne
klinické Gdaje a u novorodencov st k
dispozicii iba obmedzené Gdaje.

Klinicki lekari/zdravotnicki pracovnici by si
mali uvedomit, Ze Gdaje o dlhodobom a
opakovanom pouzivani krytia
obsahujlceho striebro, najma u detia
novorodencov, st velmi obmedzené.

Pri pouZiti krytia ACTICOAT FLEX 3 10 cm
x 120 cm sa vyhnite pouZitiu obvodového
obvazu. Namiesto toho zvazte pouZitie
viacerych kusov, aby ste minimalizovali
riziko zniZenej distalnej cirkulacie. Ak
zistite zmeny v obehu, odstrarite ich.

= Krytia ACTICOAT Flex 3 st urcené len na
jedno pouZitie a nemaji sa pouzivat
opakovane, pretoze méze dojst ku krizovej
kontaminacii alebo infekcii a naslednej
netcinnosti kryti. Okrem toho tym déjde k
naruseniu antimikrobilnych vlastnosti
vyrobku. Otvorenim obalu krytia sa narusi
sterilna bariéra. NepouZzité krytie sa preto
nesmie uchovavat na neskorsie pouzitie.
Krytia ACTICOAT Flex 3 st urcené len pre
zdravotnickych pracovnikov.
Navod na pouzitie
= Ak je to potrebné, vykonajte Cistenie rany
podla miestneho klinického protokolu.
NEPOUZIVAJTE fyziologicky roztok,
pretoZe by to mohlo narusit
antimikrobialnu aktivitu.
Vyberte krytie ACTICOAT Flex 3 z obalu
¢istou technikou.
Krytie odstrihnite a podla potreby
vytvarujte. Ak sa krytie pouZiva spolu s
kompresivnou terapiou, ma sa strihat
podla velkosti rany.
Krytie navlhéite sterilnou vodou podla
miestneho klinického protokolu, krytie
Gplne ponorte a potom ho jemne stlacte
(NEPOUZIVAJTE fyziologicky roztok). Pred
aplikaciou nechajte prebytocnd vodu
odtiect. Pripadne mozete pouzit tenkd
vrstvu hydrogélového produktu, napr.
INTRASITE® Gel, priamo na ranu a/alebo
krytie.
Pri pouZiti s NPWT sa material na vypli
rany musi navlhéit a vymenit podla
pokynov vyrobcu. Pri pouZiti krytia
ACTICOAT Flex 3 pod NPWT sa pouZzitie
hydrogélov, napr. INTRASITE, neodpor(ica.
Krytie ACTICOAT Flex 3 aplikujte na
povrch rany tak, aby nedoslo k pokréeniu.
Krytie sa ma aplikovat v smere
natiahnutia pozd(Z ramena, aby sa umoznil
pohyb.
Krytie ACTICOAT Flex 3 sa méZze pouZivat
na zabalenie ran.
Krytie ACTICOAT Flex 3 zaistite na mieste
pomocou vhodného sekundarneho krytia
alebo kompresnej terapie, ktora bude
udrziavat vlhké prostredie v rane. V
pripade vysoko exsudujicich ran je
vhodné pouzit absorpéné sekundarne
krytie. Krytie ACTICOAT Flex 3 umoZiiuje
prenos exsudatu priamo do sekundarneho

rytia.
Krytie ACTICOAT Flex 3 udrzZiavajte vihké,
ale nie prilis, aby nedoslo k maceracii
tkaniva.
= Krytie vymerite v zavislosti od mnoZstva
pritomného exsudatu a stavu rany. Krytia
moZno nechat na mieste maximalne 3 dni.
Po pourziti zlikvidujte v stlade s miestnymi
klinickymi protokolmi alebo hygienicky
odstrarite.
= Ak pouZzivate krytie ACTICOAT Flex 3 pod
kompresiou, pravidelne kontrolujte cely
systém krytia a vymieniajte ho, iba ak
déjde k jeho preniknutiu. MéZe byt
potrebné dalSie neokluzivne absorpéné
krytie, ak je Groveri exsudatu vysoka.
Ak krytie zaschne alebo sa prilepi na ranu,
navlhcite ho alebo namocte, aby ste
ulahgili jeho odstranenie a zabranili
naruseniu hojenia rany.

Poznamka: Krytia ACTICOAT Flex 3 m6zu
sposobit prechodni zmenu farby okolitej
koZze.

Poznamka: Farba krytia sa méze liSit. Nema
to vplyv na vykon krytia.

Ak mate pocit, Ze pocas pouzivania tejto
pomécky doslo k zavaznej neZiaducej
prihode, oznamte to vyrobcovia vasmu
prislusnému organu.
complaints@smith-nephew.com

Képia sihrnu parametrov bezpeénostia
klinického vykonu (SSCP) je k dispozicii na
stranke
https://ec.europa.eu/tools/eudamed.
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ACTICOAT°FLEX 3

S srebrom prevlecena protimikrobna pregradna obloga

Opis

Protimikrobne pregradne obloge
ACTICOAT? Flex 3 so sestavljene iz
proznega, nesprijemljivega poliestrskega
sloja, prevleenega z nanokristalnim
srebrom. Obloge ACTICOAT Flex 3 so zelo
prilagodljive obloge, ki sledijo telesnim
krivinam in ohranjajo stik s povrsino rane.
Obloge so nesprijemljive, kar pripomore k
zmanj$evanju poskodb rane ob menjavanju
oblog.

Nagéin delovanja

Obloge ACTICOAT Flex 3 zagotavljajo
ucinkovito pregrado proti mikrobni
kontaminaciji in $¢itijo rano pred
invazivnimi patogenimi mikroorganizmi, s
¢imer pripomorejo k hitrejSemu celjenju.
Nanokristalno srebro je ucinkovito tudi
proti mikroorganizmom, prisotnim v rani, in
pomaga zmanjSevati tveganje okuzbe.
Lastnosti protimikrobne pregrade oblog
ACTICOAT Flex 3 ostanejo ucinkovite v
Gasu obrabe obloge.

Indikacije

Obloge ACTICOAT Flex 3 so protimikrobne
pregradne obloge, indicirane za namestitev
preko povrsinskih ran in ran, ki segajo skozi
vso debelino koZe, kot so opekline, kirurska
mesta, razjede zaradi pritiska, venske
razjede in diabeti¢ne razjede. Obloge
ACTICOAT Flex 3 se lahko uporabljajo na
okuzenih ranah. Kadar izdelek uporabljate
na okuZenih ranah, je treba okuzbo
pregledati in zdraviti v skladu z lokalnim
klini¢nim protokolom. Obloge ACTICOAT
Flex 3 lahko uporabljate kot sloj za stik z
rano v kombinaciji z zdravljenjem rane z
negativnim tlakom v trajanju do 3 dni.

Kontraindikacije

+ Ne uporabljajte pri pacientih z znano

obcutljivostjo na srebro.

Ne uporabljajte pri pacientih med

preiskavo z magnetnoresonancnim (MR)

slikanjem.

+ Pred aplikacijo terapije z obsevanjem
oblogo ACTICOAT Flex 3 odstranite. Po
vsakem zdravljenju lahko namestite novo
oblogo.

Previdnostni ukrepi

= Samo za zunanjo uporabo; na primer
obloge ne names¢ajte na izpostavljene
organe.

Obloge ACTICOAT Flex 3 niso
kompatibilne z izdelki na oljni osnovi,
kakrsen je vazelin.

+ Obloge ACTICOAT Flex 3 morda ne bodo
kompatibilne s topikalnimi
protimikrobnimi u¢inkovinami.

Izogibajte se stiku z elektrodami ali
prevodnimi geli med elektronskimi
meritvami, npr. pri snemanju EEG ali EKG.
» Po namestitvi oblog ACTICOAT Flex 3 se
lahko pojavi prehodna bolecina. Ce po
namestitvi pacient ¢uti stalno bolecino,
oblogo odstranite. Za lajsanje te bolec¢ine
namestite novo oblogo in uporabite
izdelek s hidrogelom, kot je opisano v
nadaljevanju. V primeru vztrajanja
bolecine oblogo odstranite in jo
prenehajte uporabljati.

Obloge ACTICOAT Flex 3 lahko
uporabljate pri nedono$enckih (manj kot
37 tednov nosec¢nosti) samo v primerih,
kadar klini¢na korist prevlada nad
morebitnimi tveganiji. V tej starostni
skupini ni na voljo nobenih klini¢nih
podatkov, pri novorojenckih pa so na
voljo samo omejeni podatki.
Zdravniki/zdravstveni delavci se morajo
zavedati, da obstajajo zelo omejeni
podatki o dolgotrajnejsi in ponavljajoci se
uporabi oblog, ki vsebujejo srebro, zlasti
pri otrocih in novorojenckih.

Pri uporabi oblog ACTICOAT FLEX 3 10
cm X 120 cm se izogibajte uporabi obodne
obloge. Razmislite o uporabi ve¢ kosov, da
zmanjsate tveganje oslabljenega
distalnega obtoka. Odstranite, e so
zaznane spremembe v obtoku.

= Obloge ACTICOAT Flex 3 so samo za
enkratno uporabo in jih ne smete
ponovno uporabljati, ker lahko pride do
navzkrizne kontaminacije ali okuzbe,
zato bo obloga morda neuéinkovita. To
tudi oslabi protimikrobne znacilnosti
izdelka. Z odpiranjem embalaZe z oblogo
se poskoduije sterilna pregrada. Zato
neuporabljenih oblog ne smete hraniti za
poznejso uporabo.

Obloge ACTICOAT Flex 3 smejo uporabljati

samo zdravstveni delavci.

Navodila za uporabo

= Po potrebi morate rano odistiti v skladu z
lokalnim klini¢nim protokolom. NE
uporabljajte fizioloske raztopine, saj lahko
to ogrozi protimikrobno aktivnost.
Oblogo ACTICOAT Flex 3 vzemite iz
embalaZe z uporabo Ciste tehnike.

Po potrebi oblogo obreZite in oblikujte.
Pri uporabi v kombinaciji s kompresijsko
terapijo morate oblogo obrezati na
velikost rane.

Oblogo navlazite s sterilno vodo v skladu
z lokalnim kliniénim protokolom, tako da
jo v celoti potopite in nato narahlo
stisnete (NE uporabljajte fizioloske
raztopine). Pred namestitvijo pustite, da
se odvecna voda odcedi. Kot dodatno
moznost lahko neposredno na rano in/ali
oblogo nanesete tanek sloj izdelka s
hidrogelom, kot je npr. INTRASITE® Gel.
Ob uporabi s sistemom za zdravljenje ran
z negativnim tlakom je treba material
polnila za rano vlaziti in menjavati v
skladu z navodili proizvajalca. Ko
uporabljate obloge ACTICOAT Flex 3 z
negativnim tlakom, ni priporo¢ena
uporaba hidrogelov, kot je INTRASITE.
Ne da bi oblogo ACTICOAT Flex 3
raztezali, jo namestite na povrsino rane s
poljubno stranjo navzgor in poskrbite, da
se ne naguba. Oblogo je treba namestiti v
smeri raztezanja vzdolZ okoncine, da je
omogoceno premikanje.

Obloge ACTICOAT Flex 3 lahko
uporabljate za polnjenje ran.

Oblogo ACTICOAT Flex 3 pritrdite na svoje
mesto z ustrezno sekundarno oblogo ali
kompresijsko terapijo, ki bo vzdrzevala
vlazno okolje rane. V primeru ran z
mocnim izloéanjem je ustrezna uporaba
vpojne sekundarne obloge. Obloga
ACTICOAT Flex 3 omogoca prehajanje
izcedka neposredno v sekundarno oblogo.
Skrbite, da obloga ACTICOAT Flex 3
ostaja vlazna, vendar ne tako mokra, da
bi prislo do maceracije tkiva.

Oblogo menjavajte glede na koli¢ino
prisotnega izcedka in stanje rane. Obloge
lahko ostanejo nameséene do 3 dni.
Zavrzite v skladu z lokalnimi kliniénimi
protokoli oziroma po uporabi vrzite pro¢
ob zagotavljanju higiene.

Ko uporabljate oblogo ACTICOAT Flex 3
pod kompresijskim sredstvom, redno
preverjajte celoten oblozni sistem in ga
zamenjajte samo, ¢e pride do prehajanja
skozenj. Pri veliki koli¢ini izcedka bo
morda potrebna dodatna neokluzivna
vpojna obloga.

Ce se obloga izsusi ali sprime z rano,
oblogo navlaZite ali zmocite, da olajSate
njeno odstranitev in se izognete
pretrganju rane, ki se celi.

Opomba: Obloga ACTICOAT Flex 3 lahko
povzroci prehodno razbarvanje okolne koZe.
Opomba: Barva oblog je lahko razli¢na. To
ne vpliva na u€inkovitost delovanja obloge.
Ce menite, da je med uporabo tega
pripomocka prislo do resnega zapleta,
porocajte o njem proizvajalcu in
pristojnemu organu.
complaints@smith-nephew.com

Kopija povzetka o varnosti in klini¢ni
uéinkovitosti (SSCP) je na voljo na
spletnem mestu
https://ec.europa.eu/tools/eudamed

?,Smith+Nephew* prekiy Zenklas. ©Smith+Nephew 2024 ISleidimo data 04/2024.
Redakcija 01. Siam gaminiui gali bdti taikomas vienas ar keli JAV patentai.

www.smith-nephew.com/patents
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ACTICOAT°FLEX 3

GUmUs kapli antimikrobiyal bariyer yara értisu

Agiklama

ACTICOAT? Flex 3 Antimikrobiyal Bariyer
Yara Ortdileri, nanokristalin glimtsle kapli,
esnek ve duslik adheransli bir polyester
katmanindan olusur. ACTICOAT Flex 3
Yara Ortdileri, yara ytizeyiyle temasi idame
ettirmek icin viicut konturlarini takip eden
son derece uyumlu ortilerdir. Yara
ortulerinin dustik adheransli olmasi, 6rti
degisimlerinde yara travmasini asgaride
tutmaya yardimci olur.

Etki Sekli .

ACTICOAT Flex 3 Yara Ortdileri, mikrobiyal
kontaminasyona karsl yarayi invaziv
patojenik mikroorganizmalardan koruyan
etkili bir antimikrobiyal bariyer saglayarak
hizli iyilesmeye destek olur. Nanokristalin
gumds, ayrica, yaradaki mikroorganizmalara
karsi etkili olup, enfeksiyon riskini
azaltmaya yardimcei olur. ACTICOAT Flex 3
Yara Ortllerinin antimikrobiyal bariyer
ozellikleri, yara 6rtiistinin kullanma siresi
boyunca etkin kalir.

Endikasyonlar .

ACTICOAT Flex 3 Yara Ortdileri yaniklar,
cerrahi bolgeler, basi llserleri, venoz Ulserler
ve diyabetik tlserler gibi kismi ve tam
kalinlikta yaralar tizerinde kullanim igin
endike antimikrobiyel bariyer yara
ortuleridir. ACTICOAT Flex 3 Yara Ortdileri,
enfekte yaralarda kullanilabilir. Urin,
enfekte yaralarda kullanildiginda enfeksiyon,
yerel klinik protokolii uyarinca incelenip
tedavi edilmelidir. ACTICOAT Flex 3 Yara
Ortdileri, azami 3 gtin boyunca negatif
basingli yara tedavisiyle (NBYT) birlikte yara
temas katmani olarak kullanilabilir.

Kontrendikasyonlar

Gumuse duyarli oldugu bilinen
hastalarda kullanmayin.

Hastalarda MRG (Manyetik Rezonans
Goruntileme) incelemesi sirasinda
kullanmayin.

Radyasyon tedavisi uygulamadan énce
ACTICOAT Flex 3 Yara Ortiistini cikarin.
Her tedaviden sonra yeni yara ortdist
uygulanabilir.

Onlemler

Harici kullanim icindir; 6rnegin, yara
ortisiint ekspoze organlara
uygulamayin. .

ACTICOAT Flex 3 Yara Ortdileri,
petrolatum gibi yag bazli Grtinlerle
uyumlu degildir. .

ACTICOAT Flex 3 Yara Orttileri, topikal
antimikrobiyallerle uyumlu olmayabilir.
EEG ve EKG gibi elektronik dl¢timler
sirasinda elektrotlarla veya iletken
jellerle temastan kacinin.

ACTICOAT Flex 3 Yara Ortdileri
uygulanirken gegici agri yasanabilir.
Uygulamadan sonra strekli agr
yasanmasi durumunda yara ortistnd
¢ikarin. Bu agriyr hafifletmek igin yeni
yara o6rtisi uygulayin ve asagida
anlatilan sekilde hidrojel Grtnt kullanin.
Agri devam ederse yara 6rtiisint ¢ikarin
ve kullanimi kesin. .

ACTICOAT Flex 3 Yara Ortdleri, yalnizca
klinik faydasi potansiyel risklerine agir
bastiginda premattire infantlarda (37
haftadan kisa gestasyon) kullanilmalidir.
Bu yas grubuna iliskin klinik veri meveut
degildir ve yenidoganlarda kullanimla
iliskili veriler kisitlidir.

Klinisyenler/Saglik Uzmanlari, basta
cocuklar ve yenidoganlar igin olmak
lzere, glimUs iceren pansumanlarin uzun
sureli ve tekrarlanan kullanimiyla ilgili
son derece sinirli veri oldugunu bilmelidir.
ACTICOAT FLEX 310 cm X 120 cmyara
ortlerini kullanirken cevresel yara
ortiisti uygulamasindan kacinin. Bunun
yerine, distal dolasimin azalmasi riskini
en aza indirmek icin ¢ok sayida parga
kullanmay diistintn. Dolasimda
degisiklikler saptanirsa gikarin.

+ ACTICOAT Flex 3 Yara Orttileri yalnizca

tek kullanimliktir ve ¢capraz
kontaminasyon veya enfeksiyon
meydana gelebileceginden ve yara 6rttisi
etkisini yitirebileceginden dolayi tekrar
kullanilmamalidir. Ayrica Grintn
antimikrobiyal 6zellikleri olumsuz
etkilenir. Yara 6rtlisti paketinin agilmasi,
steril bariyeri tehlikeye sokar. Bu nedenle,
kullanilmamis yara 6rttsleri ileriki bir
tarihte uygulanmak tizere tutulmamalidir.
ACTICOAT Flex 3 Yara Orttileri yalnizca
saglik uzmani tarafindan kullanim igindir.

Kullanim Talimatlan

= Gerektiginde yerel klinik protokoli
uyarinca yara temizligi
gergeklestirilmelidir. Antimikrobiyal
aktiviteyi tehlikeye sokabileceginden
salin KULLANMAYIN.

ACTICOAT Flex 3 Yara Ortlistini temiz
bir teknik kullanarak paketten gikarin.
Gerektiginde yara 6rtisini keserek
sekillendirin. Kompresyon tedavisiyle
kullanildiginda yara 6rtdist, yaranin
boyutuna gére kesilmelidir.

Yara 6rtustni yerel klinik protokolt
uyarinca tamamen batirarak ve ardindan
nazikge sikarak steril suyla nemlendirin
(salin KULLANMAYIN). Uygulamadan
once fazla suyun drene olmasini bekleyin.
Alternatif olarak INTRASITE® Gel gibi bir
hidrojel Griind, dogrudan yaraya ve/veya
yara ortisiine uygulanabilir.

NBYT’yle kullanirken yara dolgu
materyali, Ureticinin talimati uyarinca
nemlendirilmeli ve degistirilmelidir. NBYT
altinda ACTICOAT Flex 3 Yara Orttileri
kullanirken INTRASITE gibi hidrojellerin
kullanimi énerilmez.

Yara értlistini esnetmeden, ACTICOAT
Flex 3 Yara Ortdlerinin kinsmadigindan
emin olarak herhangi bir yiz( yukari
bakacak sekilde yara ylizeyine uygulayin.
Yara 6rtusd, harekete izin vermek igin
uzuv boyunca esneme yoniinde
uygulanmalidir. .

ACTICOAT Flex 3 Yara Ortdileri, yaralari
doldurmak igin kullanilabilir.

Nemli yara ortamini idame ettirecek
uygun bir ikincil yara értiisti veya
kompresyon tedavisiyle ACTICOAT Flex
3 Yara Ortistnu yerine sabitleyin.
Siddetli ekstdali yaralar igin absorban
sekonder yara 6rtiist uygundur.
ACTICOAT Flex 3 Yara Ortis, ekstidanin
dogrudan sekonder yara értistine
aktarilmasini mamkdn kilar.

ACTICOAT Flex 3 Yara Ortistni nemli
tutun ancak doku maserasyonuna neden
olacak kadar islak tutmaktan kaginin.
Mevcut eksiida miktari ve yaranin
kondisyonuna gére yara 6rtiisini
degistirin. Yara Ortdleri, azami 3 glin
boyunca yerinde kalabilir. Kullanim
sonrasinda yerel klinik protokollere gére
bertaraf edin veya hijyenik bir sekilde atin.
ACTICOAT Flex 3 Yara Ortdilerini
kompresyon altinda kullanirken tim yara,
ortiisu sistemini diizenli olarak kontrol
edin ve yalnizca kagak varsa degistirin.
Eksuda dizeyi yiiksekse ek nonokliziv
absorban yara ortiisii gerekebilir.

Yara 6rtusu kurursa veya yaraya
yapisirsa glkarmaya yardimei olmak ve
iyilesen yarayl bozmaktan kaginmak igin
orttyd nemlendirin veya islatin.

Not: ACTICOAT Flex 3 Yara Ortiileri, cevre
ciltte gegici renk degisimine neden olabilir.
Not: Yara 6rtustntn rengi farklilik
gosterebilir. Bu, yara 6rttsinin
performansini etkilemez.

Bu cihazin kullanimi sirasinda ciddi bir olayin
meydana geldigini diistiniyorsaniz litfen
Ureticiye ve yetkili makaminiza bildirin.
complaints@smith-nephew.com

Guvenlik ve klinik performans 6zetinin
(SSCP) bir niishasi
https://ec.europa.eu/tools/eudamed
adresinde mevcuttur

Disponibilitatea produsului
Cod

Dimensiune
66800396 5cmx5cm
66800398 10cmx10cm
66800399 10cmx10cm
66800409 10cmx20cm
66800419 20cmx40cm
66800432 40 cmx 40 cm
66800435 10cmx120cm
66801290 4cmx15cm
66801291 4cmx25cm
66801292 4cmx35cm
66801293 20cmx20cm

Disponibilitate
Cutiede 5
Cutiede 5
Cutie de 12
Cutie de 12
Cutie de 6
Cutie de 6
Cutie de 6
Cutiede 5
Cutiede 5
Cutiede 5
Cutiede 5

Dostupnost produktu
Kéd

Velkost
66800396 5cmx5cm
66800398 10cmx10cm
66800399 10cmx10cm
66800409 10cmx20cm
66800419 20cmx40cm
66800432 40 cm x40 cm
66800435 10cmx120cm
66801290 4cmx15cm
66801291 4cmx25cm
66801292 4cmx35cm
66801293 20cmx20cm

Dostupnost
5 ks v balenf
5 ks v balenf
12 ks v baleni
12 ks v baleni
6 ks v balenf
6 ks v balenf
6 ks v balenf
5 ks v balenf
5 ks v balenf
5 ks v balenf
5 ks v balenf

RazpoloZljivost izdelkov

Koda Velikost
66800396 5cmx5cm
66800398 10cmx 10cm
66800399 10cmx 10cm
66800409 10cmx20cm
66800419 20cmx 40 cm
66800432 40 cm x40 cm
66800435 10cmx 120 cm
66801290 4cmx15cm
66801291 4cmx25cm
66801292 4cmx35cm
66801293 20cmx 20 cm

RazpoloZljivost
5 v Skatli
5 v Skatli
12 v Skatli
12 v Skatli
6 v Skatli
6 v Skatli
6 v Skatli
5 v Skatli
5 v Skatli
5 v Skatli
5 v Skatli

Uriiniin Ticari Sekli
Kod

Ebat
66800396 S5cmx5cm
66800398 10cmx10cm
66800399 10cmx10cm
66800409 10cmx 20 cm
66800419 20cmx40cm
66800432 40 cm x40 cm
66800435 10cmx 120 cm
66801290 4cmx15cm
66801291 4cmx25cm
66801292 4cmx35cm
66801293 20cmx20cm

Ticari sekli
5’li karton
5’li karton
12'li karton
12'li karton
6’li karton
6’li karton
6’li karton
5’li karton
5’li karton
5’li karton
5’li karton

°Marca comerciald a Smith+Nephew. ®Smith+Nephew 2024 Data emiterii 04/2024.
Revizuire 01. Este posibil ca acest produs sa fie acoperit de unul sau mai multe brevete
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°Blagovna znamka druzbe Smith+Nephew. ©Smith+Nephew 2024 Datum izdaje
04/2024. Revizija 01. Za ta izdelek se morda uveljavlja en ali ve¢ patentov ZDA.
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endommagé / Bei beschadigter Verpackung nicht verwenden / No utilizar si
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utilizzare se la confezione & danneggiata / Niet gebruiken als de verpakking
beschadigd is / Ma ikke anvendes, hvis emballagen er beskadiget / Ma ikke
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Anvand inte om férpackningen ar skadad / [la He ce 13non3sa, ako onakoskara
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nenaudoti / Nie uzywag, jezeli opakowanie jest uszkodzone / A nu se utiliza
daca ambalajul este deteriorat / NepouZivajte, ak je balenie poskodené / Ne
uporabljajte, e je ovojnina poskodovana / Ambalaj hasarliysa kullanmayin

@ Do not use if package is damaged / Ne pas utiliser si lemballage est

verde / Groene punt / Det grgnne punkt / Grgnt punkt / Vihred piste / Den
gréna punkten / 3Hak ,,3eneHa Touka“ / Zeleny bod / Zelena tocka / Roheline
tapp / Mpdoivn BouAa / Z6ld pont / Zalais punkts / Zaliasis taskas / Zielony
punkt / Punct verde / Zeleny bod / Zelena tocka / Yesil Nokta

@ Green Dot / Point vert / Griiner Punkt / Punto Verde / Ponto Verde / Punto

Recyclable Packaging / Emballage recyclable / Recycelbare Verpackung /
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ouokeuaoia / Ujrahasznosithaté csomagolas / Parstradajams iepakojums /
Perdirbama pakuoté / Opakowanie nadajace sie do recyklingu / Ambalaj reciclabil /
Recyklovatelny obal / EmbalaZza, primerna za recikliranje / Geri Donustirdlebilir Ambalaj
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ACTICOAT°FLEX 3

Silver-coated antimicrobial barrier dressing

Description

ACTICOAT?® Flex 3 Antimicrobial Barrier
Dressings consist of a flexible, low adherent
polyester layer coated with nanocrystalline
silver. ACTICOAT Flex 3 Dressings are
highly conformable dressings that follow
the body contours to maintain contact with
the wound surface. The dressings are low
adherent, which helps to minimise wound
trauma at dressing changes.

Mode of Action

ACTICOAT Flex 3 Dressings provide an
effective antimicrobial barrier to microbial
contamination protecting the wound from
invasive pathogenic micro-organisms, thus
assisting fast healing. Nanocrystalline
silver is also effective against
micro-organisms present in the wound,
helping to reduce the risk of infection. The
antimicrobial barrier properties of
ACTICOAT Flex 3 Dressings remain
effective for the wear time of the dressing.
Indications

ACTICOAT Flex 3 Dressings are
antimicrobial barrier dressings indicated
for use over partial and full thickness
wounds such as burns, surgical sites,
pressure ulcers, venous ulcers and diabetic
ulcers. ACTICOAT Flex 3 Dressings may be
used on infected wounds. Where the
product is used on infected wounds, the
infection should be inspected and treated
as per local clinical protocol. ACTICOAT
Flex 3 Dressings may be used as a wound
contact layer in combination with
Negative Pressure Wound Therapy
(NPWT) for a period of up to 3 days.
Contraindications

=« Do not use on patients with a known
sensitivity to silver.

Do not use on patients during MRI
(Magnetic Resonance Imaging)
examination.

Prior to administering radiation therapy,
remove ACTICOAT Flex 3 Dressing. A
new dressing can be applied following
each treatment.

Precautions

- For external use only, for example do not
apply the dressing to exposed organs.
ACTICOAT Flex 3 Dressings are not
compatible with oil based products such
as petrolatum.

ACTICOAT Flex 3 Dressings may not be
compatible with topical antimicrobials.
Avoid contact with electrodes or
conductive gels during electronic
measurements e.g. EEG and ECG.

There may be transient pain experienced
on application of ACTICOAT Flex 3
Dressings. Should continuous pain be
experienced after application, remove
the dressing. To alleviate this pain, apply
anew dressing and use a hydrogel
product as described below. Should pain
persist, remove the dressing and
discontinue use.

ACTICOAT Flex 3 Dressings should only
be used on premature infants (less than
37 weeks gestation) when the clinical
benefit outweighs potential risks. No
clinical data is available in this age group
and only limited data is available for use
in neonates.

Clinicians/Healthcare Professionals
should be aware that there is very
limited data on prolonged and repeated
use of silver containing dressings,
particularly in children and neonates.
Avoid use of circumferential dressing
application when using ACTICOAT FLEX
3 10cm x 120cm / 4in. x 48in dressings.
Instead consider using multiple pieces to
minimize risk of decreased distal
circulation. Remove if changes in
circulation are detected.

ACTICOAT Flex 3 Dressings are single use
only and should not be re-used as cross

contamination or infection may occur and
the dressings may be ineffective. In
addition, the antimicrobial properties of
the product will be compromised.
Opening the dressing pack compromises
the sterile barrier. Therefore, any unused
dressings should not be retained for
application at a later date.

ACTICOAT Flex 3 Dressings are for

healthcare professional use only.

Instructions for use

= Where required, wound cleansing should
be performed according to local clinical
protocol. DO NOT use saline, as this may
compromise the antimicrobial activity.
Remove the ACTICOAT Flex 3 Dressing
from the pack using a clean technique.
Cut the dressing to shape as necessary.
When used with compression therapy,
the dressing must be cut to the size of
the wound.

Moisten the dressing with sterile water
according to local clinical protocol, fully
submerging the dressing then squeezing
gently (DO NOT use saline). Allow excess
water to drain prior to application.
Alternatively a thin layer of a hydrogel
product e.g. INTRASITE® Gel can be
applied directly to the wound and/or the
dressing.

When in use with NPWT, the wound filler
material should be moistened and
changed according to manufacturer’s
instructions. When using ACTICOAT Flex
3 Dressings under NPWT, the use of
hydrogels e.g. INTRASITE is not
recommended.

Without stretching the dressing, apply
ACTICOAT Flex 3 Dressing either way up,
to the wound surface ensuring there are
no creases. The dressing should be applied
with the direction of stretch running along
the limb to allow movement.

ACTICOAT Flex 3 Dressings may be used
to pack wounds.

Secure the ACTICOAT Flex 3 dressing in
place using an appropriate secondary
dressing or compression therapy that
will maintain a moist wound
environment. In the case of highly
exuding wounds, an absorbent
secondary dressing is appropriate.
ACTICOAT Flex 3 Dressing allows
transport of the exudate directly into the
secondary dressing.

Keep ACTICOAT Flex 3 Dressing moist,
but not so wet that tissue maceration
oceurs.

Change the dressing depending on the
amount of exudate present and the
condition of the wound. Dressings may
be left in place for up to 3 days. Dispose
of according to local clinical protocols, or
throw away hygienically after use.

When using ACTICOAT Flex 3 Dressings
under compression, regularly check the
entire dressing system and change only
if strike through occurs. An additional
non-occlusive absorbent dressing may
be required if the level of exudate is high.
Should the dressing dry or adhere to the
wound, moisten or soak the dressing to
assist removal and avoid disruption of
the healing wound.

Note: ACTICOAT Flex 3 Dressings may
cause transient discolouration of the
surrounding skin.

Note: The colour of the dressing may vary.
This does not affect the performance of
the dressing.

If during the use of this device you believe
that a serious incident has occurred,
please report it to the manufacturer and
your competent authority.
complaints@smith-nephew.com

A copy of the summary of safety and
clinical performance (SSCP) is available via
https://ec.europa.eu/tools/eudamed

Product Availability

Code Size Availability
66800396 5cm x 5¢cm / 2in. x 2in. Carton of 5
66800398 10cm x 10cm / 4in. x 4in. Carton of 5
66800399 10cm x 10cm / 4in. x 4in. Carton of 12
66800409 10cm x 20cm / 4in. x 8in. Carton of 12
66800419 20cm x 40cm / 8in. x 16in. Carton of 6
66800432 40cm x 40cm / 16in. x 16in. Carton of 6
66800435 10cm x 120cm / 4in. x 48in. Carton of 6
66801290 4cm x 15cm / 1%sin. x 6in. Carton of 5
66801291 4cm x 25cm / 1%sin. x 10in. Carton of 5
66801292 4cm x 35cm / 1%sin. x 13%in. Carton of 5
66801293 20cm x 20cm / 8in. x 8in. Carton of 5

°Trade Mark of Smith+Nephew. ®Smith+Nephew 2024 Date of issue 04/2024.
Revision 01. This product may be covered by one or more US Patents.

www.smith-nephew.com/patents
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ACTICOAT°FLEX 3

Pansement recouvert d’argent assurant une barriére

antimicrobienne

Description

es pansements a barriére antimicrobienne
ACTICOAT® Flex 3 sont constitués d’une
couche souple de polyester a faible
adhérence, recouverte de nanocristaux
d’argent. Les pansements ACTICOAT Flex 3
sont trés conformables et épousent les
contours du corps afin de maintenir le
contact avec la surface de la plaie. Les
pansements sont peu adhérents, ce qui
contribue a réduire au minimum les
traumatismes infligés a la plaie lors du
changement du pansement.

Mode d’action

Les pansements ACTICOAT Flex 3 forment
une barriére antimicrobienne efficace contre
la contamination microbienne en protégeant
la plaie des micro-organismes invasifs
pathogénes et contribuant ainsi a une
cicatrisation rapide. Les nanocristaux
d'argent sont aussi efficaces contre les
micro-organismes présents dans la plaie, ce
qui aide 3 réduire le risque d'infection. Les
propriétés de barriére antimicrobienne des
pansements ACTICOAT Flex 3 restent
efficaces pendant la durée d'utilisation du
pansement.

Indications

Les pansements ACTICOAT Flex 3 sont des
pansements assurant une barriere
antimicrobienne indiqués pour une utilisation
sur des plaies d'épaisseur partielle et totale
comme les brdlures, les sites chirurgicaux,
les escarres dues a la pression, les ulceres
veineux et les ulcéres diabétiques. Les
pansements ACTICOAT Flex 3 peuvent étre
utilisés sur les plaies infectées. En cas
d'utilisation sur des plaies infectées,
l'infection doit étre inspectée et traitée
conformément au protocole clinique local.
Les pansements ACTICOAT Flex 3 peuvent
servir de couche de contact avec la plaie en
combinaison avec un traitement des plaies
par pression négative (TPPN) sur une période
allant jusqu’a 3 jours.

Contre-indications

- Ne pas utiliser chez les patients qui ont
une sensibilité connue a l'argent.

Ne pas utiliser chez les patients pendant
une IRM (imagerie par résonance
magnétique).

Retirer le pansement ACTICOAT Flex 3
avant une séance de radiothérapie. Un_
nouyveau pansement peut étre appliqué
apres chaque traitement.

Précautions
« Ausage externe uniquement ; par
exemple, ne pas appliquer le pansement
sur des organes exposés.
Les pansements ACTICOAT Flex 3 ne
sont pas compatibles avec les produits a
base de corps gras, comme la vaseline.
Les pansements ACTICOAT Flex 3
peuvent ne pas étre compatibles avec
des produits antimicrobiens topiques.
Eviter tout contact avec des électrodes
ou un gel conducteur lors de mesures
électroniques, par exemple, au cours
d’un ECG ou d’'un EEG.
Une douleur temporaire peut parfois
survenir au cours de l'a_P;éllcatlon des
pansements ACTICOAT Flex 3. En cas de
douleur continue apres application du
pansement, retirer le pansement. Afin
d’atténuer (a douleur, appliquer un
nouveau pansement et utiliser un
hydrogel comme décrit ci-dessous. Si la
douleur persiste, retirer le pansement et
arréter son utilisation.
Les pansements ACTICOAT Flex 3 ne
doivent étre utilisés chez un nouveau-né
prématuré (moins de 37 semaines de
grossesse) que si le bénéfice clinique
emporte’sur les risques éventuels.
Aucune donnée clinique n'est disponible
pour ce groupe d’age et un nombre limité
de données est disponible pour une
utilisation chez les nouveau-nés.
Les cliniciens/professionnels de santé
doivent savoir qu'il existe tres peu de
données sur l'utilisation prolongée et
répétée des pansements contenant de
l'argent, en particulier chez les enfants et
les nouveau-nés.
Eviter l'application du pansement
circonférentiel lors de Uutilisation des
pansements ACTICOAT FLEX 3 de 10 cm
x 120 cm. Envisager plut6t lutilisation de
plusieurs morceaux afin de réduire au
minimum le risque de diminution de la
circulation distale. Retirer si des
changements de circulation sont détectés.

Les pansements ACTICOAT Flex 3 sont &
usage unigue exclusivement et ne doivent
pas étre réutilisés, sous peine de produire
une contamination croisée ou une infection
et de devenir inefficaces. De plus, les
propriétés antimicrobiennes du produit
seront compromises. L'ouverture de
'emballage des pansements compromet la
barriere stérile. Par conséquent, les N
pansements non utilisés ne doivent pas étre
conservés pour une application ultérieure.
Les pansements ACTICOAT Flex 3 sont
destinés aux professionnels de santé.

Mode d’emploi .
- Sinécessaire, nettoyer la plaie selon le
protocole clinique local. NE PAS utiliser de
sérum physiologique, car cela pourrait
compromettre T'activité antimicrobienne.
Retirer le pansement ACTICOAT Flex 3
de son emballage en respectant les
régles d’hygiéne. )
Découper le pansement pour obtenir la
forme voulue. En cas d'utilisation avec un
traitement par compression, découper le
ansement a la taille de la plaie.

umecter le pansement avec de l'eau
stérile selon le protocole clinique local en
vigueur, en immergeant entiérement le
pansement puis en 'essorant doucement

{E PAS utiliser de sérum physiologique).

liminer 'excédent d’eau avant
l'application. Une mince couche
d’hydrogel, par exemple INTRASITE® Gel,
peut étre appliquée directement sur la
Elale et/ou sur le pansement.

i le pansement est utilisé avec un TPN,
humidifier et renouveler le produit de
remplissage de la plaie en observant les
consignes du fabricant. Si les
pansements ACTICOAT Flex 3 sont
utilisés pendant un TPN, l'utilisation
d’hydrogels, par exemple INTRASITE, n’est

as recommandée.

ans étirer le pansement, appliquer
ACTICOAT Flex 3, sur l'une ou l'autre face,
a la surface de la plaie en veillant a ne pas
former de plis. Appliquer le pansement de
sorte que le sens de 'étirement court le
long du membre pour permettre le
mouvement.

Les pansements ACTICOAT Flex 3 peuvent
étre utilisés pour combler les plaies.
Maintenir en place le pansement
ACTICOAT Flex 3 avec un pansement
secondaire adapté ou un traitement par
compression qui entretiendra un
environnement humide de la plaie. En cas
de plaie extrémement exsudative, il
convient d’appliquer un pansement
secondaire absorbant. Le pansement
ACTICOAT Flex 3 permet le transport de
l'exsudat directement dans le pansement
secondaire.

Maintenir le pansement ACTICOAT Flex 3
humide, sans pour autant entrainer une
macération des tissus. .

Change; le pansement en fonction de la
quantité d’exsudat présent et de l'état de la
plaie. Les pansements peuvent étre laissés
en place pendant 3 jours au maximum.
Eliminer conformément aux protocoles
cliniques locaux ou éliminer dans le respect
des régles d’hygiéne aprés utilisation.

Si les pansements ACTICOAT Flex 3 sont
utilisés avec un traitement par
compression, surveiller régulierement le
pansement dans son ensemble et le
changer en cas de saturation. Un
panseément absorbant non occlusif
supplémentaire peut s'avérer nécessaire si
la [.'J aie est tres exsudative. .
Sile pansement séche ou adhére a la plaie,
'humecter ou le mouiller pour faciliter le
retrait et ne pas risquer de léser le tissu
cicatriciel.

Remarque : Les pansements ACTICOAT Flex
3 peuvent entrainer une décoloration
temporaire de la peau autour de la plaie.
Remargue: La couleur du pansement peut
varier. Cela n'affecte pas la performance du
pansement.

Si, au cours de l'utilisation de ce dispositif,
vous pensez qu'un incident grave s'est
produit, veuillez le signaler au fabricant et a
votre autorité compétente.
complaints@smith-nephew.com

Un exemplaire du résumé des
caractéristiques de sécurité et des
performances cliniques (SSCP), qui inclut un
résumé des événements indésirables et de
leurs fréquences, est disponible a l'adresse
https://ec.europa.eu/tools/eudamed
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ACTICOAT®FLEX 3

Silberbeschichtete antimikrobielle Wundauflage

Produktbeschreibung

Antimikrobielle ACTICOAT® Flex
3-Barriereverbande bestehen aus einer flexiblen,
mit nanokristallinem Silber beschichteten
Polyesterschicht mit leichter Haftung. ACTICOAT
Flex 3 Wundauflagen sind duRerst
anpassungsfahige Wundauflagen, die den
Kérperkonturen folgen, um den Kontakt mit der
Wundoberflache aufrechtzuerhalten. Die
Wundauflagen haben eine leichte Haftung. Dies
tragt dazu bei, das Wundtrauma beim
Verbandwechseln zu minimieren.

Wirkweise

ACTICOAT Flex 3 Wundauflagen bieten eine
wirksame antimikrobielle Barriere gegen mikrobielle
Kontamination und schiitzen so die Wunde vor
invasiven pathogenen Mikroorganismen, was eine
schnellere Heilung unterstiitzt. Nanokristallines
Silber ist auch gegen in der Wunde vorhandene
Mikroorganismen wirksam, wodurch sich das
Infektionsrisiko reduzieren lasst. Die antimikrobiellen
Barriereeigenschaften der ACTICOAT Flex 3
Wundauflagen bleiben auch wahrend der
Lebensdauer des Verbandes wirksam.

Indikationen

ACTICOAT Flex 3 Wundauflagen sind als
antimikrobieller Barriereverband fiir oberfléchliche
und tiefe Wunden indiziert, wie beispielsweise
Verbrennungen, Operationsstellen, Druckgeschwiire,
Ulcus cruris venosum und diabetische Geschwiire.
ACTICOAT Flex 3 Wundauflagen kénnen auf
infizierten Wunden verwendet werden. Wenn das
Produkt auf infizierten Wunden verwendet wird,
sollte die Infektion untersucht und gemaf den
ortlichen Klinikprotokollen behandelt werden.
ACTICOAT Flex 3 Wundauflagen kénnen fiir einen
Zeitraum von bis zu 3 Tagen in Kombination mit
Unterdruck-Wundtherapie (NPWT) als eine
Wundkontaktschicht verwendet werden.

Kontraindikationen

» Nicht bei Patienten mit bekannter

Empfindlichkeit gegentiber Silber anwenden.

Nicht bei Patienten wahrend einer

MRT(Magnetresonanztomographie)-Untersuchu

ng anwenden.

« Die ACTICOAT Flex 3 Wundauflage vor der
Verabreichung einer Strahlentherapie entfernen.
Nach jeder Behandlung kann ein neuer Verband
angelegt werden.

Vorsichtsma3nahmen

= Nur zur externen Verwendung; der Verband darf

beispielsweise nicht auf freiliegenden Organen

angewendet werden.

ACTICOAT Flex 3 Wundauflagen sind nicht mit

Produkten auf Erdélbasis wie Vaseline kompatibel.

= ACTICOAT Flex 3 Wundauflagen sind
maéglicherweise nicht mit topischen
antimikrobiellen Mitteln kompatibel.

» Bei elektronischen Messungen, z. B. EEG und

EKG, den Kontakt mit Elektroden oder leitenden

Gelen vermeiden.

Beim Anlegen einer ACTICOAT Flex 3

Wundauflage kann es zu voriibergehenden

Schmerzen kommen. Wenn nach dem Anlegen

anhaltende Schmerzen auftreten, den Verband

entfernen. Zum Lindern dieser Schmerzen einen
neuen Verband anlegen und ein Hydrogelprodukt
wie unten beschrieben verwenden. Falls die

Schmerzen andauern, den Verband entfernen

und die Verwendung abbrechen.

= ACTICOAT Flex 3 Wundauflagen sollten nur bei

Friihgeborenen (weniger als 37

Schwangerschaftswochen) angewendet werden,

wenn der klinische Nutzen die potenziellen

Risiken tiberwiegt. Fiir diese Altersgruppe liegen

keine und fiir die Anwendung bei Neugeborenen

nur begrenzte klinische Daten vor.

Arzte und medizinisches Fachpersonal sollten

sich bewusst sein, dass nur sehr eingeschrankte

Daten zur langfristigen und wiederholten

Anwendung von silberhaltigen Wundverbanden

vorliegen, insbesondere bei Kindern und

Neugeborenen.

+ Beider Verwendung von ACTICOAT FLEX 3
Wundauflagen der Gréfe 10 cm x 120 cm sollte
auf eine umlaufende Anbringung der
Wundauflage verzichtet werden. Stattdessen ist
die Verwendung mehrerer Teile zu erwégen, um
das Risiko einer verringerten distalen Zirkulation
zu minimieren. Wenn Veranderungen im
Blutkreislauf festgestellt werden, entfernen.

+ ACTICOAT Flex 3 Wundauflagen sind nur zum
Einmalgebrauch bestimmt und sollten nicht

wiederverwendet werden, da es zu einer
Kreuzkontamination oder Infektion kommen
kann und die Wundauflagen unwirksam sein
kénnen. Zudem werden die antimikrobiellen
Eigenschaften des Produkts beeintrachtigt. Mit
dem Offnen der Verpackung wird die sterile
Barriere zerstort. Nicht verwendete
Wundauflagen sollten daher nicht zur spateren
Anwendung aufbewahrt werden.

ACTICOAT Flex 3 Wundauflagen sind nur fiir die

Verwendung durch medizinisches Fachpersonal

bestimmt.

Gebrauchsanweisung

+ Eine Wundreinigung sollte gemaR den értlichen

Klinikprotokollen durchgefiihrt werden. KEINE

Kochsalzlosung verwenden, da diese die

antimikrobielle Aktivitat beeintrachtigen kann.

Die ACTICOAT Flex 3 Wundauflage unter

Verwendung sauberer Technik aus der Packung

nehmen.

+ Die Wundauflage nach Bedarf zuschneiden. Bei
der Anwendung mit Kompressionstherapie muss
die Wundauflage auf die Grote der Wunde
zugeschnitten werden.

+ Die Wundauflage gemaf den értlichen

Klinikprotokollen mit sterilem Wasser

anfeuchten; dazu die Wundauflage vollstandig

eintauchen und dann vorsichtig ausdriicken

(KEINE Kochsalzlésung verwenden).

Uberschiissiges Wasser vor der Anwendung

ablaufen lassen. Alternativ kann eine diinne

Schicht eines Hydrogelprodukts, z. B. INTRASITE®

Gel, direkt auf die Wunde und/oder den Verband

aufgetragen werden.

Bei der Verwendung mit NPWT sollte das

Material des Wundftillers angefeuchtet und

gemaf den Anweisungen des Herstellers

gewechselt werden. Bei der Verwendung der

ACTICOAT Flex 3 Wundauflage unter NPWT

wird die Verwendung von Hydrogelprodukten, z.

B. INTRASITE, nicht empfohlen.

Die ACTICOAT Flex 3 Wundauflage mit einer

beliebigen Seite nach oben auf die

Wundoberflache auflegen, ohne sie zu dehnen,

und darauf achten, dass keine Falten entstehen.

Die Wundauflage sollte so angelegt werden, dass

die Dehnungsrichtung entlang der Extremitat

verlauft, um Bewegung zu erméglichen.

+ Die ACTICOAT Flex 3 Wundauflagen kénnen

zum Fiillen von Wunden verwendet werden.

Die ACTICOAT Flex 3 Wundauflage mit einem

geeigneten Sekundarverband oder einer

Kompressionstherapie sichern, die ein feuchtes

Wundmilieu aufrechterhalten. Bei stark

exsudierenden Wunden ist ein absorbierender

Sekundérverband angebracht. Die ACTICOAT

Flex 3 Wundauflage ermdglicht den Transport

des Exsudats direkt in den Sekundéarverband.

Die ACTICOAT Flex 3 Wundauflage feucht

halten; sie darf allerdings nicht so nass sein, dass

eine Gewebemazeration entsteht.

Die Wundauflage je nach der Menge des

vorhandenen Exsudats und dem Zustand der

Wunde wechseln. Verbande kénnen bis zu 3

Tage lang angelegt bleiben. Gemaf den értlichen

Klinikprotokollen entsorgen oder auf hygienische:

Weise nach der Verwendung entsorgen.

+ Wenn die ACTICOAT Flex 3 Wundauflagen unter

Kompression verwendet werden, das gesamte

Verbandsystem regelmaRig tberpriifen und den

Verband nur wechseln, wenn Exsudat sichtbar

wird. Es kann ein zusatzlicher nicht okklusiver,

absorbierender Verband erforderlich sein, wenn
die Exsudatmenge hoch ist.

Wenn die Wundauflage austrocknet oder an der

Wunde haftet, sollte sie befeuchtet oder

getrankt werden, um das Entfernen zu

erleichtern und ein Aufbrechen der heilenden

Wunde zu vermeiden.

Hinweis: Die ACTICOAT Flex 3 Wundauflagen
konnen eine vortibergehende Verfarbung der
umliegenden Haut verursachen.

Hinweis: Die Verbandsfarbe kann unterschiedlich
sein. Dies wirkt sich nicht auf die Leistung des
Verbands aus.

Sollten Sie bei der Verwendung dieses Produkts
den Eindruck haben, dass ein schwerwiegender
Vorfall aufgetreten ist, wenden Sie sich bitte an
den Hersteller und Ihre zustandige Behérde.
complaints@smith-nephew.com

Eine Kopie des Kurzberichts tiber Sicherheit und
klinische Leistung (SSCP) ist verfiigbar unter
https://ec.europa.eu/tools/eudamed
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ACTICOAT°FLEX 3

Apésito de barrera antimicrobiana recubierto de plata

Descripcién

Los apositos con barrera antimicrobiana
ACTICOAT? Flex 3 constan de una capa de
poliéster flexible y de baja adherencia con
revestimiento de plata nanocristalina. Los
apositos ACTICOAT Flex 3 son apésitos
altamente adaptables a los contornos del
cuerpo para mantener el contacto con la
superficie de la herida. Los apésitos son de
baja adherencia, lo que ayuda a reducir al
minimo el traumatismo de la herida durante
los cambios de apésito.

Modo de accién

Los apésitos ACTICOAT Flex 3 proporcionan
una barrera antimicrobiana eficaz frente a la
contaminacién microbiana, que protege la
herida contra microorganismos patégenos
invasivos y promueve una rapida
cicatrizacion. La plata nanocristalina también
es eficaz contra los microorganismos
presentes en la herida, ya que ayuda a reducir
el riesgo de infeccion. Las propiedades de
barrera antimicrobiana de los apésitos
ACTICOAT Flex 3 siguen siendo eficaces
durante el tiempo de uso del apésito.

Indicaciones

Los apésitos ACTICOAT Flex 3 son apésitos
de barrera antimicrobiana indicados para
utilizarse sobre heridas de espesor parcial y
completo, como quemaduras, sitios
quirdrgicos, Glceras por presién, Glceras
venosas y Ulceras diabéticas. Los apésitos
ACTICOAT Flex 3 pueden utilizarse en
heridas infectadas. Si el producto se utiliza
en heridas infectadas, la infeccién debe
inspeccionarse y tratarse segin los
protocolos clinicos locales. Los apdsitos
ACTICOAT Flex 3 pueden utilizarse como
capa de contacto de la herida en
combinacién con el tratamiento de heridas
por presion negativa (TPN) durante un
periodo de hasta 3 dias.

Contraindicaciones

= No utilice el apésito en pacientes con una

sensibilidad establecida a la plata.

No utilice el apdsito en pacientes durante

un examen de resonancia magnética (RM).

= Retire el apésito ACTICOAT Flex 3 antes
de administrar radioterapia. Puede
aplicarse un apdsito nuevo después de
cada tratamiento.

Precauciones

= Solo para uso externo; por ejemplo, no

aplique el apésito en 6rganos expuestos.

Los apdsitos ACTICOAT Flex 3 no son

compatibles con productos a base de

aceite, como la vaselina.

- Los apodsitos ACTICOAT Flex 3 pueden no

ser compatible con antimicrobianos

topicos.

Evite el contacto con electrodos o geles

conductores durante las mediciones

electrénicas, por ejemplo, EEG y ECG.

Puede experimentarse dolor transitorio

con la aplicacién de la gama ACTICOAT

Flex 3. Si experimenta dolor continuo

después de la aplicacion, retire el apésito.

Para aliviar el dolor, aplique un nuevo

apbsito y utilice un producto de hidrogel tal

como se describe a continuacién. Si el dolor
persiste, retire el apésito y deje de usarlo.

Los apésitos ACTICOAT Flex 3 solo deben

utilizarse en bebés prematuros (menos de

37 semanas de gestacion) cuando el

beneficio clinico supera los riesgos

potenciales. No se dispone de datos clinicos
en este grupo de edad, y solo existen datos
limitados para su uso en neonatos.

= Los médicos y los profesionales sanitarios
deben tener en cuenta que hay mu
pocos datos sobre el uso prolongado y
repetido de apésitos que contienen plata,
sobre todo en nifios y en recién nacidos.

- Evite la aplicacion circunferencial de los
apositos ACTICOAT FLEX 3 de 10 cm x
120 cm. En su lugar, considere la
posibilidad de utilizar varios trozos para
reducir al minimo el riesgo de dificultar la
circulacion distal. Retire el apésito si se
detectan cambios en la circulacién.

= Los apdsitos ACTICOAT Flex 3 son de un
solo uso y no se deben reutilizar, ya que se

puede producir contaminacién cruzada o
infeccion y los apdsitos pueden resultar
ineficaces. Ademas, las propiedades
antimicrobianas del producto se veran
afectadas. Al abrir el envase del apésito,
la barrera estéril resulta afectada, por lo
que los apédsitos que no se hayan utilizado
no deben conservarse para su aplicaciéon
posterior.

Los apdsitos ACTICOAT Flex 3 deben ser

utilizados por profesionales sanitarios.

Instrucciones de uso
= Cuando sea necesario, la limpieza de la
herida debe realizarse de acuerdo con el
protocolo clinico local. NO utilice solucién
salina, ya que esto puede afectar a la
actividad antimicrobiana.
= Saque el apésito ACTICOAT Flex 3 del
envase utilizando una técnica limpia.
= Corte el apésito para darle forma segln
sea necesario. Cuando el apésito se utilice
con terapia de compresién, debe cortarse
al tamano de la herida.
= Humedezca el apésito con agua estéril
seg(n el protocolo clinico local,
sumergiéndolo completamente y
apretandolo suavemente (NO utilice
solucion salina). Elimine el exceso de agua
antes de la aplicacién. O bien, puede
aplicar una fina capa de un producto de
hidrogel, por ejemplo, INTRASITE® Gel,
directamente en la herida o el apésito.
= Cuando el apésito se utilice con TPN, el
material de relleno de la herida debe
humedecerse y cambiarse de acuerdo
con las instrucciones del fabricante.
Cuando utilice apésitos ACTICOAT Flex 3
con TPN, no se recomienda utilizar
hidrogeles, por ejemplo, INTRASITE.
= Sin estirarlo, aplique el apésito ACTICOAT
Flex 3 en cualquier direccién hacia arriba
en la superficie de la herida, asegurandose
de que no haya arrugas. El apésito debe
aplicarse en la direccién del estiramiento
a lo largo de la extremidad para permitir
el movimiento.
Los apdsitos ACTICOAT Flex 3 pueden
utilizarse para taponar heridas.
Sujete el apésito ACTICOAT Flex 3 en su
sitio utilizando un apésito secundario o
una terapia de compresion adecuados
que mantengan un entorno hiimedo para
la herida. En el caso de heridas con
abundante exudado, es adecuado utilizar
un apdsito secundario absorbente. Los
apositos ACTICOAT Flex 3 permiten
transferir el exudado directamente al
aposito secundario.
Mantenga el apésito ACTICOAT Flex 3
himedo, pero no tanto como para que se
produzca maceracién tisular.
Cambie el apésito segtin la cantidad de
exudado presente y el estado de la herida.
Los ap6sitos pueden dejarse colocados un
maximo de 3 dias. Deseche el apésito de
acuerdo con los protocolos clinicos locales o
tirelo higiénicamente después de utilizarlo.
Cuando utilice los apdsitos ACTICOAT
Flex 3 bajo compresién, compruebe
periédicamente todo el sistema de
apbsito y cambielo solo si hay supuracion
del exudado. Si el nivel de exudado es
alto, puede ser necesario utilizar otro
apbsito absorbente no oclusivo.
En caso de que el apésito se seque o se
adhiera a la herida, humedezca o empape
el ap6sito para facilitar su retirada y evitar
la alteracion de la herida cicatrizante.

Nota: Los apdsitos ACTICOAT Flex 3
pueden provocar decoloracién temporal en
la piel circundante.

Nota: El color del apésito puede variar. Esto
no afecta al rendimiento del apdsito.

Si durante el uso de este dispositivo cree
que se ha producido un incidente grave,
notifiquelo al fabricante y a la autoridad
competente.
complaints@smith-nephew.com

Para obtener un ejemplar del resumen
sobre seguridad y funcionamiento clinico
(SSCP), vaya a
https://ec.europa.eu/tools/eudamed
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ACTICOAT°FLEX 3

Penso de barreira antimicrobiano revestido por prata

Descricao

Os pensos ACTICOAT? Flex 3 de barreira
antimicrobianos sdo constituidos por uma
camada de poliéster flexivel de baixa
aderéncia revestida com prata
nanocristalina. Os pensos ACTICOAT Flex 3
sdo pensos altamente conformaveis que se
adaptam aos contornos do corpo para
manter o contacto com a superficie da ferida.
Os pensos sdo de baixa aderéncia o que
ajuda a minimizar o trauma na ferida nas
mudangas do penso.

Modo de agdo

Os pensos ACTICOAT Flex 3 proporcionam
uma barreira antimicrobiana eficaz contra a
contaminagdo microbiana, protegendo a
ferida contra microrganismos patogénicos
invasores, favorecendo assim uma
cicatrizagdo mais rapida. A prata
nanocristalina também é eficaz contra
microrganismos presentes na ferida, ajudando
areduzir o risco de infegdo. As propriedades
da barreira antimicrobiana dos pensos
ACTICOAT Flex 3 permanecem eficazes
durante o tempo de utilizagdo do penso.

Indicagées

Os pensos ACTICOAT Flex 3 sdo pensos de
barreira antimicrobianos indicados para
utilizagdo sobre feridas de espessura total e
parcial, como, queimaduras, locais cirlirgicos,
Glceras por pressao, Ulceras venosas e Ulceras
diabéticas. Os pensos ACTICOAT Flex 3
podem ser usados em feridas infetadas.
Quando o produto for utilizado em feridas
infetadas a infecdo deve ser inspecionada e
tratada de acordo com o protocolo clinico
local. Os pensos ACTICOAT Flex 3 podem ser
utilizados como camada de contacto com a
ferida em associagao com terapia de feridas
por pressao negativa (TFPN), por um periodo
maximo de 3 dias.

Contraindicagées

= Nao use em pacientes com sensibilidade
conhecida a prata.

Nao use em pacientes durante exames de
IRM (Imagiologia por Ressonancia
Magnética).

Antes da administragdo de radioterapia,
remova o penso ACTICOAT Flex 3. Apés
cada tratamento pode ser aplicado um
novo penso.

Precaugdes

= Apenas para uso externo, por exemplo nao
aplique o penso em 6rgaos expostos.

Os pensos ACTICOAT Flex 3 nao sdo
compativeis com produtos a base de éleo,
tais como vaselina.

Os pensos ACTICOAT Flex 3 podem nao ser
compativeis com antimicrobianos tépicos.
Evite o contacto com elétrodos ou géis
condutores durante medicoes eletronicas
como, por exemplo, EEG e ECG.

Pode sentir-se dor temporaria aquando da
aplicacao dos pensos ACTICOAT Flex 3. Se
se verificar dor continua apés a aplicacéo,
remover o penso. Para aliviar a dor, aplicar
um novo penso e usar um produto de
hidrogel como descrito de seguida. Se a dor
persistir, remova o penso e descontinue a
utilizagdo.

Os pensos ACTICOAT Flex 3 sé devem ser
utilizados em criangas prematuras (com
menos de 37 semanas de gestagao)
quando o beneficio clinico é superior aos
riscos potenciais. Nao existem dados
clinicos disponiveis para este grupo etario e
apenas dados limitados estao disponiveis
para a utilizagdo em neonatos.

Os médicos/profissionais de satide devem
estar cientes de que existem dados muito
limitados sobre a utilizagao prolongada e
repetida de pensos que contém prata,
principalmente em criangas e neonatos.
Evite a aplicagdo de pensos circunferenciais
quando utilizar pensos ACTICOAT FLEX 3 de
10 cm x 120 cm. Em alternativa, considere
utilizar varias unidades para minimizar o risco
de diminuigdo da circulagdo distal. Remova
se forem detetadas alteragdes na circulagao.
Os pensos ACTICOAT Flex 3 destinam-se
apenas para utilizagdo Unica e ndo devem

ser reutilizados uma vez que pode ocorrer
contaminagao cruzada ou infe¢do e o penso
pode tornar-se ineficaz. Além disso, as
propriedades antimicrobianas do produto
serdo comprometidas. A abertura da
embalagem do penso compromete a
barreira estéril. Por conseguinte, quaisquer
pensos nao utilizados nao devem ser
guardados para aplicagao posterior.

Os pensos ACTICOAT Flex 3 destinam-se

apenas a utilizagao por profissionais de satide.

Instrugdes de utilizagdo

= Quando necessario, a limpeza da ferida
deve ser efetuada de acordo com o
protocolo clinico local. NAO utilize soro
fisiolégico, pois podera comprometer a
atividade antimicrobiana.

Remova o penso ACTICOAT Flex 3 da
embalagem utilizando uma técnica limpa.
Corte o penso na forma desejada conforme
necessario. Quando usado com terapia de
compressao, o penso deve ser cortado do
tamanho da ferida.

Humedeca o penso com agua estéril de
acordo com o protocolo clinico local,
submergindo-o completamente e depois
apertando suavemente (NAO utilize soro
fisiolégico). Permita que a dgua em excesso
escorra antes da aplicagdo. Em alternativa
pode ser aplicada, diretamente na ferida
e/ou no penso, uma camada fina de
hidrogel, por exemplo, INTRASITE® Gel.
Quando utilizado em associagao com a
TFPN, o material de preenchimento da ferida
deve ser humedecido e mudado de acordo
com as instrugdes do fabricante. Quando os
pensos ACTICOAT Flex 3 sdo utilizados em
TFPN, ndo é recomendado o uso de
hidrogéis, como, por exemplo, INTRASITE.
Sem esticar o penso, aplique os pensos
ACTICOAT Flex 3, com qualquer lado para
cima, na superficie da ferida assegurando
que ndo existem vincos. O penso deve ser
aplicado na diregdo do estiramento ao
longo do membro para permitir o
movimento.

Os pensos ACTICOAT Flex 3 podem ser
utilizados para preencher feridas.

Fixe o penso ACTICOAT Flex 3 na posigao
correta com um penso secundario ou
terapia de compressao apropriados que
mantenham um ambiente himido para a
ferida. No caso de feridas com exsudado
abundante é apropriado o uso de um penso
secundario absorvente. Os pensos
ACTICOAT Flex 3 permitem a passagem do
exsudado diretamente para o penso
secundario.

Mantenha os pensos ACTICOAT FLEX 3
hamidos, mas nao tdo molhados que
ocorra maceracao do tecido.

Mude o penso dependendo da quantidade
de exsudado presente e do estado da ferida.
Os pensos podem permanecer na ferida até
3 dias. Elimine de acordo com os protocolos
clinicos locais, ou descarte higienicamente
ap6s a utilizagdo.

Ao usar os pensos ACTICOAT Flex 3 sob
compressao, verifique periodicamente todo
o sistema do penso e mude somente
quando o exsudado transbordar o penso.
Pode ser necessario um penso absorvente
ndo oclusivo adicional se o nivel de
exsudado for elevado.

Se o penso secar ou aderir a ferida,
humedega ou ensope o penso para auxiliar
aremogao e evitar a interrupgao da
cicatrizagdo da ferida.

Nota: Os pensos ACTICOAT Flex 3 podem
causar descoloragdo temporaria da pele
circundante.

Nota: A cor do penso pode variar. Isto nao
afeta o desempenho do penso.

Se, durante a utilizagdo deste dispositivo,
acredita que ocorreu um incidente grave,
informe-o ao fabricante e a sua autoridade
competente.
complaints@smith-nephew.com

Uma cépia do resumo da seguranca e do
desempenho clinico (SSCP) esta disponivel
via https://ec.europa.eu/tools/eudamed
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ACTICOAT°FLEX 3

Medicazione a barriera antimicrobica rivestita d’argento

Descrizione

Le medicazioni a barriera antimicrobica
ACTICOAT® Flex 3 consistono in uno strato
flessibile di poliestere a bassa aderenza
rivestito di argento nanocristallino. Le
medicazioni ACTICOAT Flex 3 sono
medicazioni altamente conformabili che si
adattano ai diversi profili del corpo per
mantenere il contatto ottimale con la
superficie della ferita. Le medicazioni sono a
bassa aderenza per ridurre al minimo il
trauma della ferita durante le sostituzioni
della medicazione.

Meccanismo di azione

Le medicazioni ACTICOAT Flex 3 forniscono
un’efficace barriera antimicrobica contro la
contaminazione microbica proteggendo la
ferita da microrganismi patogeni invasivi,
favorendo cosi una rapida guarigione. L’argento
nanocristallino & anche efficace contro i
microrganismi presenti nella ferita, favorendo la
riduzione del rischio di infezione. Le proprieta
della barriera antimicrobica delle medicazioni
ACTICOAT Flex 3 rimangono efficaci per il
tempo di permanenza della medicazione.
Indicazioni

Le medicazioni ACTICOAT Flex 3 sono
medicazioni a barriera antimicrobica indicate
per l'uso per ferite a spessore parziale e totale
come ustioni, siti chirurgici, ulcere da
pressione, ulcere venose e ulcere diabetiche.
Le medicazioni ACTICOAT Flex 3 possono
essere utilizzate per trattare ferite infette. Se
il prodotto viene utilizzato su ferite infette,
l'infezione deve essere esaminata e trattata
secondo il protocollo clinico locale. Le
medicazioni ACTICOAT Flex 3 possono essere
utilizzate come strato di contatto con la ferita
insieme alla terapia a pressione negativa
(NPWT) per un periodo massimo di 3 giorni.
Controindicazioni

Non utilizzare su pazienti con nota
sensibilita all'argento.

Non utilizzare su pazienti durante esami di
risonanza magnetica (RMI).

Prima di sottoporre a radioterapia,
rimuovere la medicazione ACTICOAT Flex
3. E possibile applicare una nuova
medicazione dopo ogni trattamento.
Precauzioni

= Solo per uso esterno; ad esempio, non
applicare la medicazione su organi esposti.
Le medicazioni ACTICOAT Flex 3 non sono
compatibili con prodotti a base oleosa
come il petrolato.

Le medicazioni ACTICOAT Flex 3
potrebbero non essere compatibili con
antimicrobici topici.

Evitare il contatto con elettrodi o gel
conduttori durante esami elettronici, quali
elettrocardiogrammi ed
elettroencefalogrammi.

Durante l'applicazione della medicazione
ACTICOAT Flex 3 il paziente potrebbe
avvertire una temporanea sensazione di
dolore. Nel caso in cui il dolore dovesse
continuare dopo l'applicazione, rimuovere la
medicazione. Per alleviare il dolore, applicare
una nuova medicazione e utilizzare un
idro?el come descritto di seguito. Nel caso in
cui il dolore dovesse continuare, rimuovere
la medicazione e interromperne l'utilizzo.
Utilizzare le medicazioni ACTICOAT Flex 3
sui neonaticFrematuri (meno di 37
settimane di gestazione) solo quando i
benefici clinici superano i potenziali rischi.
Non sono disponibili dati clinici per questa
fascia di eta e sono disponibili solo pochi
dati per l'impiego sui neonati.

I medici/gli operatori sanitari devono
tenere presente che esistono dati molto
limitati sull'uso prolungato e ripetuto di
medicazioni contenenti argento, in
particolare nei bambini e nei neonati.
Evitare 'applicazione della medicazione
circonferenziale quando si utilizzano
medicazioni ACTICOAT FLEX 3 da 10 cm x
120 cm. Valutare invece l'uso di piti
medicazioni per ridurre al minimo il rischio
di una ridotta circolazione distale.
Rimuovere se vengono rilevate alterazioni
della circolazione.

Le medicazioni ACTICOAT Flex 3 sono
esclusivamente monouso e non devono
essere riutilizzate in quanto potrebbero
verificarsi contaminazioni crociate o

infezioni che pregiudicherebbero l'efficacia
della medicazione. Inoltre, le proprieta
antimicrobiche del prodotto saranno
compromesse. L’apertura della confezione
della medicazione compromette la barriera
sterile. Pertanto, la medicazione non
utilizzata non deve essere conservata per
'applicazione in un secondo momento.

Le medicazioni ACTICOAT Flex 3 sono

destinate esclusivamente all'uso da parte di

operatori sanitari.

Istruzioni per l'uso

= Quando richiesto, la pulizia della ferita deve
avvenire secondo il protocollo clinico locale.
NON usare soluzione fisiologica per evitare
di compromettere ['attivita antimicrobica.

« Estrarre la medicazione ACTICOAT Flex 3

dalla confezione impiegando una tecnica

pulita.

Ritagliare la medicazione per conferirle la

forma necessaria. Se utilizzata in

associazione alla terapia compressiva, la
medicazione deve essere ritagliata in modo
da corrispondere alle dimensioni della ferita.

Inumidire la medicazione con acqua sterile

secondo il protocollo clinico locale,

immergendo completamente la medicazione

e poi strizzandola delicatamente (NON usare

soluzione fisiologica). Rimuovere l'acqua in

eccesso prima dell’applicazione. In alternativa

puo essere applicato un sottile strato di

idrogel, ad es. INTRASITE® Gel, direttamente

sullaferita e/o sulla medicazione.

Quando la medicazione é utilizzata insieme

allNPWT, il materiale filler della ferita deve

essere inumidito e sostituito seguendo le
istruzioni del fabbricante. Quando si

utilizzano le medicazioni ACTICOAT Flex 3

con la NPWT, non si consiglia l'uso di idrogel,

ad es. INTRASITE.

Senza tendere eccessivamente la

medicazione, applicare indifferentemente

uno dei due lati di ACTICOAT Flex 3 sulla
superficie della ferita accertandosi che non

vi siano grinze. La medicazione deve essere

applicata seguendo la direzione dell’arto

per consentirne il movimento.

» Le medicazioni ACTICOAT Flex 3 possono
essere usate per trattare le ferite,
inserendole nelle cavita.

- Fissare la medicazione ACTICOAT Flex 3

utilizzando una medicazione secondaria

adeguata o la terapia di compressione in
modo da mantenere 'ambiente umido per
la ferita. Nel caso di ferite altamente
essudanti, & opportuna una medicazione
secondaria con funzione assorbente. Le
medicazioni ACTICOAT Flex 3 consentono

il trasferimento dell'essudato direttamente

alla medicazione secondaria.

Mantenere la medicazione ACTICOAT Flex 3

umida, ma non al punto da causare la

macerazione del tessuto sottostante.

Cambiare la medicazione in base alla

quantita di essudato presente e alla

condizione della ferita. Le medicazioni

possono essere lasciate in sede finoa 3

Fiorni. Smaltire secondo i protocolli clinici

ocali o gettare in modo igienico dopo l'uso.

Quando si utilizzano le medicazioni

ACTICOAT Flex 3 sotto compressione,

controllare regolarmente l'intero sistema di

medicazione e cambiarlo solo se si

verificano fuoriuscite. Se la quantita di

essudato e elevata, potrebbe essere

necessaria una medicazione secondaria
non occlusiva di tipo assorbente.

Qualora la medicazione dovesse asciu%arsi o

aderire alla ferita, inumidire o bagnare la

medicazione per facilitarne la rimozione ed
evitare di compromettere la cicatrizzazione
della ferita.

Nota - Le medicazioni ACTICOAT Flex 3
possono causare una temporanea discromia
della cute circostante.

Nota - Il colore della medicazione pud
variare. Cié non influisce sulle prestazioni
della medicazione.

Se durante l'utilizzo del dispositivo si ritiene
che sia avvenuto un incidente grave, si prega
diriferirlo al fabbricante e alla propria
autorita competente.
complaints@smith-nephew.com

Una copia della sintesi relativa alla sicurezza
e alla prestazione clinica (SSCP) e disponibile
tramite https://ec.europa.eu/tools/eudamed
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ACTICOAT°FLEX 3

Antimicrobieel wondverband met zilvercoating

Omschrijving

ACTICOAT® Flex 3 antimicrobiéle
wondverbanden bestaan uit een flexibele, licht
klevende polyesterlaag met een nanokristallijne
Zilvercoating. ACTICOAT Flex 3-wondverbanden
Zijn uitstekend aanpasbare verbanden die de
lichaamscontouren volgen, zodat het contact
met het wondopperviak behouden blijft. De
verbanden zijn licht klevend, wat helpt
wondtrauma tijdens verbandwisselingen tot een
minimum te beperken.

Werking

ACTICOAT Flex 3-wondverbanden bieden een
effectieve antimicrobiéle barriére tegen
microbiéle contaminatie, waardoor de wond
tegen invasieve pathogene micro-organismen
wordt beschermd en snelle genezing wordt
bevorderd. Nanokristallijn zilver is tevens
werkzaam tegen in de wond aanwezige
micro-organismen, waardoor het risico op
infectie wordt verminderd. De antimicrobiéle
barriére-eigenschappen van ACTICOAT Flex
3-wondverbanden blijven effectief gedurende
de draagtijd van het verband.

Indicaties

ACTICOAT Flex 3-wondverbanden zijn
antimicrobiéle wondverbanden die geindiceerd
zijn voor gebruik op opperviakkige en diepe
wonden, zoals brandwonden, operatiegebieden,
decubituswonden, veneuze ulcera en diabetische
ulcera. ACTICOAT Flex 3-wondverbanden
kunnen worden gebruikt op geinfecteerde
wonden. Als het product wordt gebruikt op
geinfecteerde wonden, moet de infectie worden
geinspecteerd en behandeld volgens het
plaatselijke klinische protocol. ACTICOAT Flex
3-wondverbanden kunnen worden gebruikt als
wondcontactlaag in combinatie met negatieve
druktherapie (NDT) gedurende een periode van
maximaal drie dagen.

Contra-indicaties

- Niet gebruiken bij patiénten met bekende
gevoeligheid voor zilver.

Niet gebruiken bij patiénten tijdens MRI
(kernspintomografie).

Verwijder het ACTICOAT Flex
3-wondverband voor toediening van
bestralingstherapie. Een nieuw verband kan
worden aangebracht na iedere behandeling.

Voorzorgsmaatregelen

= Alleen voor uitwendig gebruik, het verband
dus bijvoorbeeld niet aanbrengen op
blootliggende organen.

ACTICOAT Flex 3-wondverbanden zijn niet
compatibel met producten op oliebasis,
zoals vaseline.

ACTICOAT Flex 3-wondverbanden zijn
mogelijk niet compatibel met topische
gebruikte antimicrobiéle agentia.

Vermijd contact met elektroden en
elektrodengel tijdens elektronische
metingen zoals eeg en ecg.

Er kan tijdelijk pijn optreden tijdens het
aanbrengen van ACTICOAT Flex
3-wondverbanden. Verwijder het verband als
na het aanbrengen nog steeds pijn wordt
ondervonden. Breng een nieuw verband aan
om deze pijn te verlichten, en gebruik een
hydrogel zoals hieronder beschreven.
Verwijder het verband en stop het gebruik
ervan als de pijn blijft bestaan.

ACTICOAT Flex 3-wondverbanden mogen
alleen bij vroeggeboren zuigelingen
(zwangerschap van minder dan 37 weken)
worden toegepast als het klinisch voordeel
opweegt teﬁen de potentiéle risico’s. Er zijn
geen klinische gegevens beschikbaar voor
deze leeftijdscategorie, en slecht in
beperkte mate voor gebruik bij neonaten.
Clinici/zorgverleners dienen zich ervan
bewust te zijn dat er zeer beperkte
gegevens zijn over langdurig en herhaald
gebruik van zilverbevattende verbanden,
met name bij kinderen en neonaten.
Vermijd het gebruik van rondom aangebracht
verband bij gebruik van ACTICOAT FLEX
3-wondverbanden van 10 cm x 120 cm.
Overweeg het gebruik van meerdere
aantallen, om het risico van verminderde
distale circulatie te minimaliseren. Verwijder
het verband als er veranderingen in de
circulatie worden waargenomen.

+ ACTICOAT Flex 3-wondverbanden zijn
uitsluitend voor eenmalig gebruik en mogen
niet worden hergebruikt omdat dit kan
resulteren in kruisbesmetting of infectie en de
verbanden mogelijk niet effectief zijn.
Bovendien worden de antimicrobiéle
eigenschappen van het product aangetast.
Door de verpakking van het verband te openen,
verliest het zijn steriele barriére. Daarom
mogen ongebruikte verbanden niet worden
bewaard voor gebruik op een later tijdstip.

ACTICOAT Flex 3-wondverbanden zijn

uitsluitend bedoeld voor gebruik door

professionele zorgverleners.

Gebruiksaanwijzing

» Zo nodig moet wondreiniging worden

uitgevoerd volgens plaatselijke klinische

protocol. Gebruik GEEN fysiologische
zoutoplossing, aangezien dit de
antimicrobiéle werking kan aantasten.

Neem het ACTICOAT Flex 3-wondverband

uit de verpakking met behulp van een

schone techniek.

» Knip het verband in de gewenste vorm. Bij
gebruik met compressietherapie moet het
verband op maat van de wond worden
geknipt.

+ Bevochtig het verband met steriel water

volgens het plaatselijke klinische protocol,

dompel het verband volledig onder en knijp
het zachtjes uit (gebruik GEEN fysiologische
zoutoplossing). Laat overtollig water voor het
aanbrengen afdruipen. Alternatief kan een dun
laagje hydrogel, bijv. INTRASITE® Gel, direct op
de wond en/of het verband worden
aangebracht.

Bij gebruik in combinatie met NDT moet het

wondvulmateriaal worden bevochtigd en

vervangen volgens de instructies van de
fabrikant. Bij gebruik van ACTICOAT Flex
3-wondverbanden met NDT wordt het gebruik
van hydrogel, zoals INTRASITE, afgeraden.

Breng het ACTICOAT Flex 3-wondverband

zonder rekken aan (er is geen boven- of

onderzijde) op het wondoppervlak, en zorg dat
er geen plooien zijn. Het verband moet worden
aangebracht met de rekrichting parallel aan
het lichaamsdeel, om beweging toe te laten.

» ACTICOAT Flex 3-wondverbanden kunnen
worden gebruikt als wondvulmiddel.

» Fixeer het ACTICOAT Flex 3-wondverband

met een geschikt secundair verband of

compressietherapie die een vochtig
wondmilieu onderhoudt. Bij sterk exsuderende
wonden is het zinvol een absorberend
secundair verband te gebruiken. ACTICOAT

Flex 3-wondverbanden laten exsudaat direct

door naar het secundaire verband.

Houd het ACTICOAT Flex 3-wondverband

vochtig, maar niet zo nat dat

weefselmaceratie optreedt.

Vervang het verband afhankelijk van de

hoeveelheid aanwezig exsudaat en de

wondconditie. Verbanden mogen tot drie
dagen blijven zitten. Voer het product als afval
af volgens plaatselijke klinische protocollen, of
gooi het op hygiénische wijze weg na gebruik.

» Als ACTICOAT Flex 3-wondverbanden
onder compressie worden gebruikt, moet
het hele verbandsysteem regelmatig
worden gecontroleerd en alleen worden
vervangen bij doorlekken. Een extra
niet-occluderend absorberend verband kan
bij sterk exsuderen noodzakelijk zijn.

+ Bevochtig of week het verband als het
verband droog is of aan de wond hecht, om bij
het verwijderen ervan te helpen en verstoring
van de wondgenezing te vermijden.

Opmerking: ACTICOAT Flex 3-wondverbanden
kunnen tijdelijke verkleuring van de omliggende
huid veroorzaken.

Opmerking: De kleur van het verband kan
variéren. Dit heeft geen invloed op de
werkzaamheid van het wondverband.

Als u van mening bent dat er tijdens het
gebruik van dit hulpmiddel een ernstig incident.
heeft plaatsgevonden, rapporteer dit dan bij
de fabrikant en bij de bevoegde autoriteiten.
complaints@smith-nephew.com

Een kopie van de samenvatting van de
veiligheids- en klinische prestaties (SSCP) is
beschikbaar via
https://ec.europa.eu/tools/eudamed
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ACTICOAT°FLEX 3

Sglvbelagt antimikrobiel bandage

Beskrivelse

ACTICOAT® Flex 3 bandager med
antimikrobiel barriere bestar af et
fleksibelt, let kleebende polyesterlag
belagt med nanokrystallinsk sglv.
ACTICOAT Flex 3 bandager er meget
formbare bandager, der fglger kroppens
kurver for at opretholde kontakten med
sarets overflade. Bandagerne er let
kleebende, hvilket hjselper med at mindske
leesioner pa saret ved bandageskift.

Virkemade

ACTICOAT Flex 3 bandager udggr en
effektiv antimikrobiel barriere mod
mikrobiel kontaminering og beskytter
sdret mod invasive patogene
mikroorganismer, og fremmer saledes
heling. Nanokrystallinsk sglv er ogsa
effektivt mod mikroorganismer i saret og
er med til at reducere risikoen for infektion.
ACTICOAT Flex 3 bandagers
antimikrobielle barriereegenskaber
forbliver effektive i bandagens brugstid.

Indikationer

ACTICOAT Flex 3 bandager er bandager
med en antimikrobiel barriere, som er
indiceret til anvendelse over overfladiske
og dybe sar sdsom forbraendinger,
operationssteder, tryksar, vengse sar og
diabetessar. ACTICOAT Flex 3 bandager
kan bruges pa inficerede sar. Nar
produktet anvendes pa inficerede sar, skal
infektionen tilses og behandles i henhold til
lokale kliniske retningslinjer. ACTICOAT
Flex 3 bandager kan anvendes som et
kontaktlag med saret i kombination med
sérbehandling med nedgativt tryk (NPWT) i
en periode pa op til 3 dage.
Kontraindikationer

= Undlad at anvende hos patienter med
kendt overfglsomhed over for sglv.
Undlad at anvende pa patienter under
MR-undersggelse (magnetisk
resonansscanning).

Far administrerin? af stralebehandling,
skal ACTICOAT Flex 3 bandagen fjernes.
En ny bandage kan paseettes efter hver
behandling.

Forholdsregler

Kun til udvortes brug, bandagen ma for
eksempel ikke anlaegges pa blottede
organer.

ACTICOAT Flex 3 bandager er ikke
kompatible med oliebaserede produkter,
sasom vaseline.

ACTICOAT Flex 3 bandager er muligvis
ikke kompatible med lokale
antimikrobielle stoffer.

Undga kontakt med elektroder eller
stremfgrende geler under elektroniske
malinger, f.eks. EEG og EKG.

Der kan opleves midlertidige smerter
under anlaeggelse af ACTICOAT Flex 3
bandager. Hvis smerterne fortsaetter
efter anleeggelse, skal bandagen fjernes.
For at lindre denne smerte kan du
pasaette en ny bandage og bruge et
hydrogel-produkt, som beskrevet
nedenfor. Fjern bandagen og stop
anvendelsen, hvis smerterne fortseaetter.
ACTICOAT Flex 3 bandager ma kun
bruges pa for tidligt fedte spaedbgrn
(yngre end 37 uger), nar de kliniske
fordele overgar de mulige risici. Der
findes ingen kliniske data for denne
aldersgruppe og der er kun begraensede
data tilgeengelige for brug til nyfgdte.
Klinikere/sundhedspersoner skal veere
opmaerksomme pa, at der er meget
begraensede data vedrgrende langvarig
og gentagen brug af sglvholdige
bandager, szerligt hos bgrn og nyfgdte.
Undga at anvende periferisk anleeggelse
af bandagen ved brug af ACTICOAT FLEX
310 cm x 120 cm bandager. Overveji
stedet at bruge flere stykker for at
mindske risikoen for nedsat distal
cirkulation. Fjernes, hvis der registreres
aendringer i cirkulationen.

ACTICOAT Flex 3 bandager er kun til

engangsbrug og ma ikke genbruges, da
der kan opsta krydskontaminering eller
infektion, og bandagerne kan vaere
ineffektive. Yderligere vil produktets
antimikrobielle egenskaber blive bragt i
fare. Hvis pakken med bandager dbnes,
kompromitteres den sterile barriere.
Derfor bgr ubrugte bandager ikke gemmes
til anleeggelse pa et senere tidspunkt.
ACTICOAT Flex 3 bandager er kun til brug
for sundhedspersonale.

Brugsanvisning

- Hvor det er ngdvendigt, skal rensning af
saret udfgres i overensstemmelse med
lokale kliniske retningslinjer. Brug IKKE
saltvand, da dette kan kompromittere
den antimikrobielle aktivitet.

Fjern ACTICOAT Flex 3 bandagen fra
pakken ved hjzelp af en ren teknik.

Klip bandagen til en form der passer. Nar
den anvendes med
kompressionsbehandling, skal bandagen
klippes til en starrelse, der passer til saret.
Fugt bandagen med sterilt vand i henhold
til lokale kliniske retningslinjer, seenk
bandagen helt ned, og klem forsigtigt
(brug IKKE saltvand). Lad overskydende
vand lgbe vaek fgr anleeggelse. Som
alternativ kan der pafgres et tyndt lag
hydrogel-produkt, f.eks. INTRASITE® Gel,
direkte pa saret og/eller pa bandagen.
Ved anvendelse med NPWT skal
sarfyldningsmaterialet fugtes og
udskiftes i overensstemmelse med
fabrikantens vejledninger. Nar
ACTICOAT Flex 3 bandager anvendes
under NPWT, anbefales det ikke at bruge
hydrogeler, f.eks. INTRASITE.

Uden at strackke bandagen pasaettes
ACTICOAT Flex 3 bandagen med enhver
af siderne op pa sarets overflade, mens
du sikrer, at der ikke er folder. Bandagen
skal anlaegges i udstraekningsretningen,
der Igber langs ekstremiteten for at
tillade bevaegelse.

ACTICOAT Flex 3 bandager kan bruges
til at pakke sar.

Fastggr ACTICOAT Flex 3 bandagen ved
hjeelp af en passende sekundeer bandage
eller kompressionsbehandling, som vil
bevare et fugtigt sarmiljg. | tilfeelde af
meget udsivende sar anbefales en
absorberende sekundaer bandage.
ACTICOAT Flex 3 bandager tillader
transport af ekssudatet direkte ind i den
sekundeaere bandage.

Hold ACTICOAT Flex 3 bandagen fugtig,
men ikke sa vad, at der opstar
udblgdning af vaevet.

Udskift bandagen afhzengigt af
meaengden af ekssudat og sarets tilstand.
Bandager ma blive siddende i op til 3
dage. Bortskaf i henhold til lokale kliniske
retningslinjer, eller bortskaf pa en
hygiejnisk made efter brug.

Nar der bruges ACTICOAT Flex 3
bandager under kompression, skal hele
bandagesystemet kontrolleres jsevnligt og
kun udskiftes, hvis saret blgder igennem.
En ekstra ikke-okklusiv absorberende
bandage kan vaere ngdvendig, hvis
maengden af ekssudat er hgj.

Hvis bandagen tarrer eller seetter sig fast
i saret, skal bandagen fugtes eller ggres
vad for at lette fjernelsen og undga
afbrydelse af sarets heling.

Bemaerk: ACTICOAT Flex 3 bandager kan
forarsage midlertidig affarvning af huden
omkring saret.

Bemazerk: Bandagens farve kan variere.
Dette har ingen indflydelse pa bandagens
ydeevne.

Hvis du under brugen af dette udstyr
mener, at der er sket en alvorlig haendelse,
bedes du rapportere det til fabrikanten og
den kompetente myndighed.
complaints@smith-nephew.com

En kopi af sammenfatningen af sikkerhed
og klinisk ydeevne (SSCP) er tilgeengelig
via https://ec.europa.eu/tools/eudamed

Disponibilité du produit

Code Taille
66800396 5cmx5cm
66800398 10cmx10cm
66800399 10cmx10cm
66800409 10cmx20cm
66800419 20cmx 40 cm
66800432 40cmx40cm
66800435 10cmx120cm
66801290 4cmx15cm
66801291 4cmx25cm
66801292 4cmx35cm
66801293 20cmx20cm

Disponibilité
Cartonde 5
Cartonde 5
Cartonde 12
Cartonde 12
Cartonde 6
Cartonde 6
Cartonde 6
Cartonde 5
Cartonde 5
Cartonde 5
Cartonde 5

Produktverfiigbarkeit

Best.-Nr. Groe
66800396 S5cmx5cm
66800398 10cmx10cm
66800399 10cmx10cm
66800409 10cmx20cm
66800419 20cmx 40 cm
66800432 40cmx40cm
66800435 10cmx120cm
66801290 4cmx15cm
66801291 4cmx25cm
66801292 4cmx35cm
66801293 20cmx20cm

Packungseinheit
Karton mit 5 Stck.
Karton mit 5 Stck.
Karton mit 12 Stck.
Karton mit 12 Stck.
Karton mit 6 Stck.
Karton mit 6 Stck.
Karton mit 6 Stck.
Karton mit 5 Stck.
Karton mit 5 Stck.
Karton mit 5 Stck.
Karton mit 5 Stck.

D[s;a_onibilidad del producto

Cédigo Tamafo
66800396 5cmx5cm
66800398 10cmx10cm
66800399 10cmx10cm
66800409 10cmx20cm
66800419 20cmx40cm
66800432 40 cmx 40 cm
66800435 10cmx120cm
66801290 4cmx15cm
66801291 4cmx25cm
66801292 4cmx35cm
66801293 20cmx 20cm

Disponibilidad
Cajade5
Cajade5
Cajade 12
Cajade 12
Cajade 6
Cajade 6
Cajade 6
Cajade5
Cajade5
Cajade5
Cajade 5

Disponibilidade do Produto

Cédigo Tamanho
66800396 S5cmx5cm
66800398 10cmx10cm
66800399 10cmx10cm
66800409 10cmx20cm
66800419 20cmx40cm
66800432 40cmx40cm
66800435 10cmx120cm
66801290 4cmx15cm
66801291 4cmx25cm
66801292 4cmx35cm
66801293 20cmx20cm

Disponibilidade
Caixade 5
Caixade 5
Caixade 12
Caixade 12
Caixade 6
Caixade 6
Caixade 6
Caixade 5
Caixade 5
Caixade 5
Caixade 5

Confezioni disponibili

Codice Misura
66800396 S5cmx5cm
66800398 10cmx10cm
66800399 10cmx10cm
66800409 10cmx20cm
66800419 20cmx 40 cm
66800432 40cmx40cm
66800435 10cmx120cm
66801290 4cmx15cm
66801291 4cmx25cm
66801292 4cmx35cm
66801293 20cmx 20 cm

Pezzi per confezione
Scatolada 5
Scatolada 5
Scatolada 12
Scatolada 12
Scatolada 6
Scatola da 6
Scatolada 6
Scatolada 5
Scatolada 5
Scatolada 5
Scatolada 5

Beschikbaarheid van het product

Code Afmeting
66800396 S5cmx5cm
66800398 10cmx10cm
66800399 10cmx10cm
66800409 10cmx20cm
66800419 20cmx 40 cm
66800432 40cmx40cm
66800435 10cmx120cm
66801290 4cmx15cm
66801291 4cmx25cm
66801292 4cmx35cm
66801293 20cmx20cm

Verpakking
Doos van 5
Doos van 5
Doos van 12
Doos van 12
Doos van 6
Doos van 6
Doos van 6
Doos van 5
Doos van 5
Doos van 5
Doos van 5

Produktsortiment

Varenummer Steorrelse
66800396 S5cmx5cm
66800398 10cmx10cm
66800399 10cmx10cm
66800409 10cmx20cm
66800419 20cmx 40 cm
66800432 40cmx40cm
66800435 10cmx120cm
66801290 4cmx15cm
66801291 4cmx25cm
66801292 4cmx35cm
66801293 20cmx20cm

Bestillingsenhed
/Aske med 5 stk.
Aske med 5 stk.
Aske med 12 stk.
Aske med 12 stk.
Aske med 6 stk.
/Aske med 6 stk.
/Aske med 6 stk.
/Aske med 5 stk.
/Aske med 5 stk.
/Aske med 5 stk.
A ske med 5 stk.

°Marque de commerce de Smith+Nephew. ©Smith+Nephew 2024 Date de publication
04/2024. Révision 01. Ce produit peut étre couvert par un ou plusieurs brevets américains.

www.smith-nephew.com/patents
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ACTICOAT°FLEX 3

Sglvbelagt, antimikrobiell beskyttelsesbandasje

Beskrivelse

ACTICOAT? Flex 3-bandasjer med
antimikrobiell beskyttelse bestar av et
fleksibelt, lite klebende polyesterlag belagt
med nanokrystallinsk sglv. ACTICOAT Flex
3-bandasjer er sveert formbare bandasjer
som falger kroppens konturer for &
opprettholde kontakt med saroverflaten.
Bandasjene er lite klebende, noe som bidrar
til & minimere sartraumer ved bandasjeskift.

Virkemate

ACTICOAT Flex 3-bandasjer gir en effektiv
antimikrobiell beskyttelse mot mikrobiell
kontaminasjon og beskytter saret mot
invasive patogene mikroorganismer og
bidrar dermed til rask tilheling.
Nanokrystallinsk sglv er ogsa effektivt mot
mikroorganismer i séret og hjelper med &
redusere risikoen for infeksjon. Egenskapene
i den antimikrobielle beskyttelsen til
ACTICOAT Flex 3-bandasjer forblir effektive
gjennom hele bandasjens brukstid.

Indikasjoner

ACTICOAT Flex 3-bandasjer er
antimikrobielle beskyttelsesbandasjer som
er indisert for bruk over enkle og
kompliserte sar, slik som brannsar,
operasjonssteder, trykksar, vengse sar og
diabetessar. ACTICOAT Flex 3-bandasjer
kan brukes pa infiserte sar. Nar produktet
brukes pa infiserte sar, skal infeksjonen
inspiseres og behandles i henhold til lokal
klinisk prosedyre. ACTICOAT Flex
3-bandasjer kan brukes som et
sarkontaktlag i kombinasjon med
sarbehandling med negativt trykk (NPWT)
i en periode pa opptil 3 dager.
Kontraindikasjoner

- Maikke brukes pa pasienter med kjent
felsomhet for sglv.

Ma ikke brukes pa pasienter under
MR-undersgkelse (magnetisk
resonanstomografi).

Fjern ACTICOAT Flex 3-bandasjen fgr
stralebehandling. En ny bandasje kan
pafgres etter hver behandling.
Forsiktighetsregler

Kun til utvortes bruk. Bandasjen skal for
eksempel ikke pafgres pa eksponerte
organer.

ACTICOAT Flex 3-bandasjer er ikke
kompatible med oljebaserte produkter
som vaselin.

ACTICOAT Flex 3-bandasjer er ikke
ngdvendigvis kompatible med topiske
antimikrobielle midler.

Unnga kontakt med elektroder eller
ledende geler under elektroniske
malinger, f.eks. EEG og EKG.
Forbigaende smerter kan oppleves ved
pafering av ACTICOAT Flex 3-bandasjer.
Fjern bandasjen hvis vedvarende smerte
oppleves etter pafgring. For & lindre
denne smerten pafgrer du en ny
bandasje og bruker et hydrogelprodukt
som beskrevet under. Skulle smertene
vedvare, fierner du bandasjen og
opphgrer bruken.

ACTICOAT Flex 3-bandasjer skal kun
brukes pa premature spedbarn (mindre
enn 37 ukers svangerskap) nar det
kliniske utbyttet veier opp for de
potensielle risikoene. Det er ingen kliniske
data tilgjengelig for denne aldersgruppen,
og det er bare begrensede data
tilgjengelig for bruk pé nyfadte.
Klinikere/helsepersonell mé& vaere klar
over at det er sveert begrensede data
vedrgrende langvarig og gjentatt bruk av
sglvholdige bandasjer, spesielt hos barn
og nyfadte.

Unnga bruk av periferisk pafgring av
bandasjen ved bruk av ACTICOAT FLEX
310 cm x 120 cm bandasjer. Vurder
heller & bruke flere stykker for &
minimere risikoen for redusert distal
sirkulasjon. Fjern hvis det oppdages
endringer i sirkulasjonen.

= ACTICOAT Flex 3-bandasjer er kun til
engangsbruk og ma ikke gjenbrukes, da
det kan oppsta krysskontaminering eller
infeksjon og gjgre bandasjene ineffektive.
I tillegg vil produktets antimikrobielle
egenskaper kompromitteres. Den sterile
beskyttelsen blir forringet nar
bandasjepakningen apnes. Derfor skal
eventuelle ubrukte bandasjer ikke
beholdes for senere pafgring.
ACTICOAT Flex 3-bandasjene er kun til
bruk av helsepersonell.
Bruksanvisning
+ Nar det kreves, skal sarrensing utfgres i
samsvar med lokal klinisk prosedyre.
IKKE bruk saltvann, da dette kan forringe
den antimikrobielle aktiviteten.
Fjern ACTICOAT Flex 3-bandasjen fra
pakningen ved bruk av en ren teknikk.
Klipp bandasjen til gnsket form ved
behov. Nar bandasjen brukes med
kompresjonsbehandling, ma den klippes
til sarets stgrrelse.
Fukt bandasjen med sterilt vann i
samsvar med lokal klinisk prosedyre.
Senk bandasjen helt ned i vaesken og
klem den deretter forsiktig (IKKE bruk
saltvann). La overflgdig vann renne av fgr
pafering. Alternativt kan det pafgres et
tynt lag med et hydrogelprodukt, f.eks.
INTRASITE® Gel, direkte pa saret og/eller
bandasjen.
Nar bandasjen brukes med NPWT, skal
sarfyllstoffet fuktes og skiftes i henhold
til produsentens instruksjoner. Ved bruk
av ACTICOAT Flex 3-bandasjer under
NPWT anbefales ikke bruk av hydrogeler,
f.eks. INTRASITE.
Pafgr ACTICOAT Flex 3-bandasjen pa
saroverflaten med valgfri side opp uten &
strekke bandasjen, og serg for at det ikke
er noen folder. Bandasjen skal pafgres
med strekkretning langs lemmet for &
muliggjgre bevegelse.
ACTICOAT Flex 3-bandasjer kan brukes
til & pakke sar.
Fest ACTICOAT Flex 3-bandasjen pa
plass med en egnet sekundeerbandasje
eller kompresjonsbehandling som vil
opprettholde et fuktig sarmiljg. Ved
svaert vaeskende sar bgr det brukes en
absorberende sekundaerbandasje.
ACTICOAT Flex 3-bandasjer muliggjer
transport av eksudatet direkte til
sekundaerbandasjen.
Hold ACTICOAT Flex 3-bandasjen fuktig,
men ikke s& vat at det oppstar
maserasjon av vev.
Skift bandasjen avhengig av mengden
eksudat og sarets tilstand. La
bandasjene veere pa plass i opptil 3 dggn.
Kasser den ifglge lokale kliniske
prosedyrer, eller kast den pa en
hygienisk méate etter bruk.
Nar ACTICOAT Flex 3-bandasjer brukes
under kompresjon, ma du jevnlig sjekke
hele bandasjesystemet og bare skifte
hvis det oppstar gjennomtrengning. Det
kan veere ngdvendig med en ytterligere
ikke-okklusiv absorberende bandasje
hvis graden av eksudat er hgy.
Hvis bandasjen terker ut eller fester seg
til saret, fukter eller blgtgjer du
bandasjen slik at den blir enklere & fjerne
og det tilhelende saret ikke forstyrres.

Merk: ACTICOAT Flex 3-bandasjer kan
forarsake forbigdende misfarging av huden
rundt.

Merk: Fargen pa bandasjen kan variere.
Dette pavirker ikke bandasjens ytelse.
Hvis du under bruk av denne enheten
mener at en alvorlig hendelse har skjedd,
vennligst rapporter det til produsenten og
din kompetente myndighet.
complaints@smith-nephew.com

En kopi av sammendraget av sikkerhet og
klinisk ytelse (SSCP) er tilgjengelig via
https://ec.europa.eu/tools/eudamed

°Marke von Smith+Nephew. ©Smith+Nephew 2024 Ausgabedatum 04/2024.
Anderung 01. Dieses Produkt unterliegt eventuell einem oder mehreren US-Patenten.
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ACTICOAT°FLEX 3

Hopeapaallysteinen antimikrobinen estoside

Kuvaus

Antimikrobiset ACTICOAT® Flex 3 -estosidokset
on tehty joustavasta, lahes haavaan
tarttumattomasta polyesterikerroksesta, jossa
on nanokidehopeinen pinnoite. ACTICOAT Flex
3 -estosidokset ovat hyvin mukautuvia sidoksia,
jotka myétéilevat vartalon muotoja ja
sdilyttavat kosketuksen haavan pintaan.
Sidokset ovat ldhes haavaan tarttumattomia,
mika vahentaa traumaa sidosten vaihtamisen
yhteydessa.

Kaytts

ACTICOAT Flex 3 -estosidokset muodostavat
tehokkaan antimikrobisen esteen
mikrobikontaminaatiolle, mika suojaa haavaa
invasiivisilta patogeenisilta
mikro-organismeilta ja edistaa siten nopeaa
paranemista. Nanokidehopea tehoaa myés
haavassa oleviin mikro-organismeihin, mikéa
auttaa vahentamaan infektioriskia. ACTICOAT
Flex 3 -estosidosten antimikrobiset
esto-ominaisuudet pysyvat tehokkaina
sidoksen kayttéajan.

Indikaatiot

ACTICOAT Flex 3 -estosidokset on tarkoitettu
kaytettaviksi antimikrobisina estosidoksina
pintahaavoille tai syville haavoille, kuten
palovammoille, leikkausalueelle, painehaavoille,
laskimohaavoille seka diabeettisille
haavautumille. ACTICOAT Flex 3 -estosidoksia
voidaan kayttaa infektoituneisiin haavoihin.
Kun tuotetta kaytetaan infektoituneisiin
haavoihin, infektio on tarkastettava ja
hoidettava sairaalan kliinisen protokollan
mukaan. ACTICOAT Flex 3 -estosidoksia
voidaan kayttaa haavakontaktipintana haavan
alipaineimuhoidon (NPWT) kanssa enintaan
kolmen pdivan ajan.

Vasta-aiheet

- Eisaa kayttaa potilailla, joilla on todettu
yliherkkyys hopealle.

Ei saa kayttaa potilailla
magneettiresonanssikuvantamisen (MRI)
yhteydessa.

Poista ACTICOAT Flex 3 -estosidos ennen
sadehoidon antamista. Sidos voidaan vaihtaa
uuteen kunkin hoitokerran paatyttya.

Varotoimet

= Tarkoitettu vain ulkoiseen kayttson, ei saa
esimerkiksi asettaa paljaana olevien
sisdelinten pinnalle.

ACTICOAT Flex 3 -estosidokset eivét ole
yhteensopiva 6ljypohjaisten tuotteiden,
kuten vaseliinin, kanssa.

ACTICOAT Flex 3 -estosidokset eivat
valttamatta ole yhteensopiva pinnallisten
antimikrobituotteiden kanssa.

Kontaktia elektrodien tai sahkoa johtavien
geelien kanssa tulee valttaa elektronisten
mittausten, kuten EEG- ja ECG-mittausten,
yhteydessa.

ACTICOAT Flex 3 -estosidosten asettamisen
yhteydessa saattaa esiintya tilapaista kipua.
Poista sidos, jos sidoksen asettamisen jalkeen
esiintyy jatkuvaa kipua. Lievittaaksesi kipua,
aseta uusi sidos ja kayta hydrogeelituotetta
alla kuvatulla tavalla. Jos kipu jatkuu
edelleen, poista sidos ja lopeta kaytto.
ACTICOAT Flex 3 -estosidoksia saa kayttaa
keskosilla (ennen 37. raskausviikkoa
syntyneet) vain silloin, kun kliininen hysty on
mahdollisia riskeja suurempi. Tal
ikaryhmalle ei ole saatavilla kliinisia tietoja, ja
vain véhan tietoa on saatavilla
vastasyntyneiden suhteen.
Ladkareiden/terveydenhuollon
ammattilaisten on oltava tietoisia siitd, etta
hopeaa siséltavien sidosten pitkaaikaisesta
ja toistuvasta kaytosta erityisesti lapsilla ja
vastasyntyneilld on hyvin vahan tietoa.
Valta ymparikiedotun sidoksen paikalleen
asettamista, kun kaytat 10 cmx 120 cm
ACTICOAT FLEX 3 -estosidoksia. Harkitse sen
sijaan useamman kappaleen kayttod, jotta
distaalisen verenkierron heikkenemisen riski
voidaan minimoida. Poista, jos verenkierrossa
havaitaan muutoksia.

ACTICOAT Flex 3 -estosidokset ovat
kertakayttoisia, eika niita saa kayttaa

uudelleen, koska ristikontaminaatiota tai
infektiota voi esiintya ja sidosten teho voi
olla huono. Lisaksi tuotteen antimikrobinen
teho heikentyy. Sidospakkauksen
avaaminen vaarantaa steriilin esteen. Siksi
kayttamattomia sidoksia ei saa sailyttaa
mydhempéad asettamista varten.
ACTICOAT Flex 3 -estosidokset ovat vain
terveydenhuollon ammattihenkildiden
kayttoon.
Kayttéohjeet
= Tarvittaessa haava tulee puhdistaa sairaalan
kliinisen protokollan mukaisesti.
Keittosuolaliuosta EI SAA kayttaa, silla tama
voi vaarantaa antimikrobisen toiminnan.
Poista ACTICOAT Flex 3 -estosidos
pakkauksesta aseptisella tekniikalla.
Leikkaa sidos sopivan muotoiseksi tarpeen
mukaan. Kun sidosta kaytetaan
kompression kanssa, sidos tulee leikata
haavan kokoiseksi.
» Kostuta sidos steriililla vedella sairaalan
kliinisen protokollan mukaisesti upottamalla
sidos kokonaan ja puristamalla sitten
kevyesti (keittosuolaliuosta EI SAA kayttaa).
Anna ylimaaraisen veden valua pois ennen
sidoksen asettamista. Vaihtoehtoisesti
voidaan levittad ohut kerros hydrogeelid,
kuten INTRASITE® Gel -tuotetta, suoraan
haavan pinnalle ja/tai sidokselle.
Haavan taytemateriaali tulee kostuttaa ja
vaihtaa valmistajan ohjeiden mukaan, kun
sidosta kdytetdan haavan alipaineimuhoidon
kanssa. Kun ACTICOAT Flex 3 -estosidoksia
kaytetaan haavan alipaineimuhoidon
yhteydessa, hydrogeelien, kuten INTRASITE,
kayttoa ei suositella.
Aseta ACTICOAT Flex 3 -estosidos sidosta
venyttamatta jompi kumpi puoli ylospai
haavapinnalle varmistaen, ettei siihen jaa
ryppyja. Sidos tulee asettaa
venytyssuuntaan kulkemaan raajaa pitkin
likkumisen mahdollistamiseksi.
ACTICOAT Flex 3 -estosidoksia voidaan
kayttaa haavojen tayttamisessa.
Kiinnita ACTICOAT Flex 3 -estosidos
ikalleen sopivalla toi lla sidoksella
tai kompressiolla, joka yllapitad kostean
haavaymparistén. Runsaasti
tulehdusnestetta erittavien haavojen
hoidossa on tarkoituksen mukaista kayttaa
imukykyista toissijaista sidosta. ACTICOAT
Flex 3 -estosidokset mahdollistavat
tulehdusnesteen siirtymisen suoraan
toissijaiseen sidokseen.
ACTICOAT Flex 3 -estosidos tulee pitad
kosteana, mutta ei niin markana, etta
seurauksena olisi kudoksen maseraatiota.
Vaihda sidos tulehdusnesteen erityksen
seka haavan kunnon mukaan. Sidokset
voidaan jattaa paikoilleen enintaan 3
péivaksi. Havita sairaalan kliinisten
protokollien mukaisesti tai havita
hygieenisesti kayton jalkeen.
Tarkasta kaikki haavan sidokset
saannéllisesti, kun ACTICOAT Flex 3
-estosidoksia kaytetaan kompression alla, ja
vaihda vain, jos tulehdusnestetta tihkuu lapi.
Ylimaaraisen ei-okklusiivisen imukykyisen
sidoksen kaytto voi olla tarpeen, jos
tulehdusnestetta erittyy runsaasti.
= Jos sidos kuivuu tai tarttuu haavaan, kostuta
tai liota sidosta sen poistamisen
helpottamiseksi seka paranevan haavan
repeytymisen estamiseksi.
Huomautus: ACTICOAT Flex 3 -estosidokset
voivat aiheuttaa tilapaista ymparoivan ihon
varimuutosta.
Huomautus: Sidoksen véri saattaa vaihdella.
Tama ei vaikuta sidoksen suorituskykyyn.
Jos uskot tdman laitteen kayton aikana, etta
on tapahtunut vakava vaaratilanne, ilmoita
siita valmistajalle ja paikalliselle
toimivaltaiselle viranomaiselle.
complaints@smith-nephew.com
Turvallisuuden ja kliinisen suorituskyvyn
tiivistelmasta (SSCP) on saatavilla kopio
osoitteessa
https://ec.europa.eu/tools/eudamed

°Marca comercial de Smith+Nephew. ©Smith+Nephew 2024 Fecha de publicacién
04/2024. Revisioén 01. Este producto puede estar cubierto por una o mas patentes
estadounidenses. www.smith-nephew.com/patents
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ACTICOAT°FLEX 3

Silverbelagt antimikrobiellt barriarférband

Beskrivning

ACTICOAT? Flex 3-antimikrobiella
barriarférband bestar av ett flexibelt
polyesterlager med lag vidhaftning och en
beldaggning med nanokristallint silver.
ACTICOAT Flex 3-férband ar mycket
formbara férband som féljer kroppens
konturer sa att kontakt med sarytan
uppratthalls. Férbanden har lag
vidhaftningsférmaga vilket bidrar till att
sartrauma minimeras vid férbandsbyten.

Anvandningssatt

ACTICOAT Flex 3-férband ger ett effektivt
antimikrobiellt skydd mot kontaminering
och skyddar séret mot invasiva patogena
mikroorganismer for att framja en
snabbare lakning. Nanokristallint silver ar
aven effektivt mot mikroorganismer som
finns i saret och hjalper till att minska
risken for infektion. De antimikrobiella
skyddande egenskaperna hos ACTICOAT
Flex 3-férband forblir verksamma under
den tid férbandet anvands.

Indikationer

ACTICOAT Flex 3-férband &r indicerade
som antimikrobiella barriarférband éver
partiella och helhudssar sdsom brannsar,
operationsstallen, trycksar, vendsa sar
samt diabetessar. ACTICOAT Flex
3-férband kan anvandas pa infekterade
sar. Nar produkten anvands pa infekterade
sar, ska infektionen inspekteras och
behandlas enligt lokala kliniska rutiner.
ACTICOAT Flex 3-férband kan anvandas
som ett sarkontaktlager i kombination
med sarbehandlingssystem med
undertryck (NPWT) i upp till 3 dagar.

Kontraindikationer

- Anvand inte produkten pa patienter med
kand 6verkanslighet mot silver.

Anvand inte pa patienter under
MRTfundersékning (Magnetisk
resonanstomografi).

Avlagsna ACTICOAT Flex 3-forbandet
fore stralbehandling. Ett nytt férband
kan appliceras efter varje behandling.

Férsiktighetsatgérder
« Endast fér utvartes bruk, férbandet far
t.ex. inte appliceras pa exponerade organ.
ACTICOAT Flex 3-férband ar inte
kompatibla med oljebaserade produkter
sasom vaselin.
ACTICOAT Flex 3-férband &r eventuellt
inte kompatibla med topikala
antimikrobiella medel.
Undvik kontakt med elektroder eller
ledande geler vid elektroniska méatningar,
t.ex. EEG och EKG.
Overgdende smarta kan upplevas vid
applicering av ACTICOAT Flex 3-férband.
Avlagsna férbandet om kontinuerlig
smarta skulle uppkomma efter
applicering. For att lindra denna smérta,
applicera ett nytt forband och anvand en
hydrogel-produkt som beskrivs nedan.
Om fortgaende smarta ska férbandet
avlagsnas och anvandningen avbrytas.
ACTICOAT Flex 3-férband kan anvandas
pa prematura spadbarn (fédda efter 37:e
graviditetsveckan) endast nar den
kliniska nyttan uppvager eventuella
risker. Inga kliniska data finns tillgangliga
i denna aldersgrupp och endast
begransade data ar tillgangliga for
anvandning pa nyfodda.
Kliniker eller hélso- och
sjukvardspersonal bér vara medvetna
om att det finns mycket begransade
data om langvarig och upprepad
anvandning av férband som innehaller
silver, sarskilt hos barn och nyfédda.
= Undvik cirkulér férbandsapplicering vid
anvandning av ACTICOAT FLEX 3 10 cm
x 120 cm forband. Overvag istallet att
anvanda flera delar for att minimera
risken fér minskad distal cirkulation.
Avlagsna om férandringar i cirkulationen
upptacks.

= ACTICOAT Flex 3-férband &r endast
avsedda for engangsbruk och bor inte
&teranvandas eftersom
korskontaminering eller infektion kan
uppsta och férbandet kan bli overksamt.
Dessutom kan de antimikrobiella
egenskaperna i produkten paverkas.
Oppnande av férbandet aventyrar den
sterila barridren. Darfor ska inte
eventuella oanvanda férband behallas
for applicering vid ett senare datum.

ACTICOAT Flex 3-férband far endast

anvandas av hélso- och sjukvardspersonal.

Bruksanvisning

= Vid behov ska saret tvattas enligt lokala
kliniska rutiner. Anvand INTE
koksaltl6sning eftersom detta kan
aventyra den antimikrobiella aktiviteten.
Ta ut ACTICOAT Flex 3-férbandet fran
forpackningen med ren teknik.

Klipp till forbandet efter behov. Om
férbandet ska anvandas med
kompressionsbehandling ska férbandet
klippas efter sarets storlek.

Fukta férbandet med sterilt vatten enligt
lokala kliniska rutiner, blétlagg forbandet
helt och hallet och krama det sedan
forsiktigt (anvand INTE koksaltlésning).
Pressa ut éverflodigt vatten fore
applicering. Alternativt kan ett tunt lager
hydrogel, t ex INTRASITE® Gel appliceras
direkt pa saret och/eller pa férbandet.
Nar férbandet anvands vid NPWT, ska
sarfyllnadsmaterialet fuktas och bytas i
enlighet med anvisningarna fran
tillverkaren. Nar ACTICOAT Flex
3-férband anvands vid NPWT,
rekommenderas inte anvéndning av
hydrogel som t.ex. INTRASITE.

Applicera ACTICOAT Flex 3-forbandet
utan att stracka pa férbandet med valfri
sida upp pa sarytan och se till att inga
veck férekommer. Férbandet ska
appliceras i strackningens riktning langs
extremiteten fér att mojliggéra rorelse.
ACTICOAT Flex 3-férband kan anvandas
for att packa sar.

Fast ACTICOAT Flex 3-férbandet pé plats
med ett [ampligt sekundart férband eller
med kompressionsbehandling som kan
uppréatthalla en fuktig sarmiljo. Vid
kraftigt exsuderande sar ar ett
absorberande sekundart férband lampligt.
ACTICOAT Flex 3-férbandet majliggor
overforing av exsudatet direkt till det
sekundéra férbandet.

Hall ACTICOAT Flex 3-férbandet fuktigt,
men inte sa vatt att maceration av
vavnad intraffar.

Byt férbandet beroende pa mangden
exsudat och sarets tillstand. Férband kan
sitta kvar i upp till 3 dagar. Kassera enligt
lokala kliniska rutiner eller sléng bort pa
ett hygieniskt satt efter anvandning.

Nar ACTICOAT Flex 3-férband anvands
under kompression, ska hela
forbandssystemet kontrolleras
regelbundet och endast bytas om
lackage forekommer. Ytterligare ett
icke-ocklusivt absorberande férband kan
bli nédvandigt om exsudatnivan ar hég.
Om férbandet torkar eller fastnar i saret,
ska det fuktas eller blétas for att géra
det lattare att avlagsna och for att
undvika att sarlakningen avbryts.

Obs! ACTICOAT Flex 3-férband kan orsaka
Svergaende missfargning av
omkringliggande hud.

Obs! Fargen pa férbandet kan variera.
Detta paverkar inte férbandets funktion.
Om du tror att ett allvarligt tillbud har
intraffat nar denna enhet anvants ska du
rapportera det till tillverkaren och behérig
myndighet.
complaints@smith-nephew.com

En kopia av sammanfattningen av
sakerhetsprestanda och klinisk prestanda
(SSCP) finns tillganglig pa
https://ec.europa.eu/tools/eudamed

°Marca Registada da Smith+Nephew. ®Smith+Nephew 2024 Data de publicagao
04/2024. Revisao 01. Este produto pode estar coberto por uma ou mais patentes
norte-americanas. www.smith-nephew.com/patents
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ACTICOAT°FLEX 3

AHTUMUKpPOBHa bapriepHa NpeBpb3Ka CbC CPeObPHO NOKPUTHE

Onucaxue

AHTUMUKPOBHMTE BaprepHM NpeBpb3KK
ACTICOAT? Flex 3 ce CbCTOSAT OT rbBKaB, ciabo
npunenealy nonuecTepeH C}'IOVI, NOKpUT C
HaHoKpucTanHo cpebpo. Mpespbakute ACTICOAT
Flex 3 ca cunHo npunsraluy npespb3Kiu, KOUTo
cnengat KOHTYpUTe Ha TANOTO, 3a Aa Noaabpxar
KOHTaKT C NOBBbPXHOCTTA Ha paHaTa. I'Ipeapbakwe
ca cnabo npusenBalLy, KOeTo noMara ja ce Ceeae
A0 MUHUMYM TpaBMaTta Ha paHaTta npu CMaHa Ha
npespb3Kara.

HauuH Ha peiicTere

Mpespb3knte ACTICOAT Flex 3 ocurypsisat
etheKTBHa aHTMMUKPOBHa 6apuepa cpely
MWKPOBHO 3aMbpCcsiBaHe, KaTo Npefnassar
|paHaTa oT MHBa3MBHM NaTOreHHN
MWUKPOOPraH13MI 1 N0 TO3M HauWH noanomarat
6bp30T0 3a3/1paBsiBaHe. HaHOKPUCTANHOTO
cpebpo e eheKTMBHO 1 CpelLly MYKPOOpraHu3mMmuTe
B paHaTa, KOeTo NoMara 3a HamansBaHe Ha pucka
OT HdeKLMs. AHTUMUKPOBHMTE 6apuepHn
cBolicTBa Ha npeBpb3kuTe ACTICOAT Flex 3
0CcTaBaT e(heKTUBHM 33 BPEMETO Ha 13HOCBaHE Ha
npeBpb3KaTa.

Mokasauus

Mpespb3kuTe ACTICOAT Flex 3 ca aHTUMUKPOGHM
6apvepH NpeBpb3KK, NpeaHasHaueHn 3a
ynotpe6a BbpXy PaHM C YacTU4Ha 1 C MbHA
[iebenuHa KaTo U3rapsiHus, XMPYprudHu MecTa,
[LleKyBuTanHn paHu, BEHO3HW pPaHu 1 AnabeTHn
pau. Mpespbakute ACTICOAT Flex 3 Morat aa ce
M3MON3BaT BbPXy NH(EKTMPaHM paHu. Korato
NPOAYKTHT Ce U3M0N3Ba BbPXY UH(DEKTUPaHN
paHu, UHeKUMsTa TPsI6Ba Aa ce NpoBepu 1
NeKyBa CbraCHO MECTHNS KIMHUYEH NPOTOKON.
Mpespb3kute ACTICOAT Flex 3 morat fia ce
M3MON3BAT KaTo C/OW 38 KOHTAKT C paHaTa B
KOMGMHALMS C Tepaniist Ha PaHy C OTPULLATENHO
HansraHe (NPWT) 3a nepvog 1o 3 AHW.

MpoTtuBonokasanns

« He usnonsgaiite Npu nauneHTu C u3BecTHa
YyBCTBUTENHOCT KbM Cpebpo.

. ,Ela He Ce u3non3ea npu nauueHT no speMe Ha

AMP (9apeHo-MarHuTeH pe3oHaHc).

I'Ipe/:m Aa NpuUNoXuTe nbyesa Tepanung,

oTcTpaHeTe npespb3kata ACTICOAT Flex 3.

Cnep BCSIKO NeUeHMe MOXe /i ce MOCTaBU HoBa

npespb3Ka.

MNpepnasHu Mepku

« CaMo 3a BbHLUHa ynoTpeba, Hanpumep He
nocTassiiTe NpeBpb3KaTta BbpXy OTKPUTH
opraHu.

Mpespb3kute ACTICOAT Flex 3 He ca
CbBMECTUMY C NPOAYKTYU Ha MacnieHa 0CHoBa
KaTo BasenH.

« MpeBpb3kuTe ACTICOAT Flex 3 Moxe aa He ca
CbBMECTVMM C NIOKaNHN aHTUMUKPOBHM
cpeacTsa.

V136srBaiiTe KOHTAKT C €NeKTPOAM UK
NPOBOAVIMY reNoBe Mo BPeMe Ha eNleKTPOHHM
n3MepBaHus, Hanp. EET v EKT.

« Moxe pa vMa BpeMeHHa 6o/ka npu nocTassiHe
Ha npespb3kn ACTICOAT Flex 3. Ako cneq
HaHacsHeTo ce NosiBY HenpekbeHaTa 60sKa,
oTCTpaHeTe NpeBpb3KaTa. 3a Aa obnekunte
Ta3v 60sIKa, NoCTaBeTe HOBa NPEBPb3KA 1
3MoN3BaiiTe XMaporeneH NpofyKT, KaKTo e
onmcaHo no-gony. Ako 6osKaTa NpoAbMKaBa,
OTCTpaHeTe NpeBpb3KaTa 1 npekpareTe
ynotpebara.

MpespbakuTe ACTICOAT Flex 3 Morat na ce
M3non3Bat nNpy HefoHoceHu 6ebeta (nog 37
recTaLyMOHHY CEIMULIY) CaMO KOraTo
KMHUYHWTE NON3U HaiBULIABAT
noTeHUManH1Te puckose. B Tasu Bb3pacTosa
rpyna HAMa HUTMYHM KIMHWYHM AaHHU 1 CaMo
OrpaH14eHI AaHHK ca HannyHK 3a ynotpeba npn
HOBOPO/EHM.

KnMHUUmMCTUTE/MeMLIMHCKITE CeLyuanmicTyi
TpsibBa a ca HasicHO, Ye IMa MHOrO OrpaHiyeHu
[DaHHY 33 NPOAB/KUTENHA U MHOrOKpaTHa
ynoTpeba Ha NpeBpb3KK, ChabpKaLLm cpebpo,
0coBEeHO NpK AeLia U HOBOPOZIEHN.

W36sreaiiTe n3non3eaHeTo Ha NepudepHo
NPUNOXEHME Ha NPEBPB3KA, KOraTo
n3nonseate npespb3ku ACTICOAT FLEX 3 10
cm x 120 cm. O6MucneTe BMeCTo ToBa
M3MON3BAHETO HA MHOXECTBO YacTy, 3a Aa
MUHUMU3MPATE PUCKA OT NOHKEHA ANCTaNHA
uMpkynauus. OTcTpaHeTe, ako oTKpueTe
npOMeHN B KpbBoobpalLLeHreTo.
Mpespb3knTe ACTICOAT Flex 3 ca camo 3a
e[lHoKpaTHa ynotpeba 1 He TpsbBa fa ce
13MON3BaT MOBTOPHO, Thii KAaTo MOXe fia ce

NoMy4n KPbCTOCAHO 3aMbpCsiBaHeE UK
MH(EKLNS 1 NpeBpb3KaTa MoXe fa He e
edekTrBHa. B [oMbAHeHue, aHTUMUKPOGHUTE
CBOICTBA Ha NPoAyKTa Le 6baat
KoMnpoMeTpaHu. OTBApSHETO Ha NpeBpb3KaTa
KOMNPOMETMPa CTepunHata bapuepa.
CnepoBaTenHo, BCUYKM HeM3Mon3BsaHu
npeBpb3ku He TPAbBa a Ce CbxpaHsBaT 3a
NPUNIOXKEHNE Ha No-KbCHa iaTa.

MpeBpb3kuTe ACTICOAT Flex 3 ca camo 3a

ynotpe6a 0T MeANLIMHCKN CNIeLanmcTy.

MHCTpyKumm 3a ynotpeba

« Korato e Heobxoaumo, TpsibBsa aa ce U3BbpLIM
MOYMCTBAHE Ha PaHaTa CbrIaCHO MECTHUS
KMHUYeH npoTokon. HE nanonseaiire
(hM3MONOrMYEH PasTBOP, Thil KAaTO TOBA MOXE Aid
KOMMPOMETUPa aHTUMUKPOGHATA aKTUBHOCT.
W3Bapete npespb3kata ACTICOAT Flex 3 ot
0NaKOoBKaTa, KaTo M3MON3BaTe YNCTA TEXHNUKA.
CpexeTe npeBpb3KaTa, 3a Aa ohopmuTe
cnopep HeobxoaumocTTa. Korato ce u3nonssa
NP1 KOMMPECHUOHHA Tepanis, Npespb3akarta
TpsibBa fia 6bae M3pasaHa 4o pasmepa Ha
paHara.

HaBnaxHeTe npeBpb3KaTa CbC CTepPUNIHA BOAA
CbINACHO MECTHNS KNIMHWYEH NPOTOKON, KaTo
NOTONNUTE HaMbJIHO NPeBPb3KaTa U CNef, ToBa
BHUMartenHo nputucHete (HE nanonseaiite
turonoruieH pasteop). OcTaBeTe N3NMILIHATA!
BOJa [1a Ce OTLE/IM NPe/V NPUNOKEHME.
ANTEPHATVBHO TbHBK CIOM OT XMAPOreneH
npoaykT, Hanp. INTRASITE® Gel, moxe pa ce
NPUNOXKU AUPEKTHO BbPXY paHaTa ufunu
npeBpb3KaTa.

Korato ce nsnonssa c NPWT, MaTepuansT 3a
MbHUTEN Ha paHaTa TpsibBa Aa ce HaBNaXHM 1
[1a ce NPOMEHM CbrNIaCHO MHCTPYKLMNTE Ha
npoussoauTens. Korato ce usnonssat
npespb3ku ACTICOAT Flex 3 nog NPWT, He ce
npenopbyBa 13NoN3BaHETO Ha XAPOrenose,
Hanp. INTRASITE.

Bes fa pasTarate npeBpb3kata, HaHeceTe
npespb3akata ACTICOAT Flex 3 ¢ npoussonHa
CTpaHa Harope BbpXy NOBbPXHOCTTA Ha paHaTa,
KaTo ce yBepuTe, Ye HAMa rbHKU. MNpeBpbakata
Tpsibsa fia ce HaHece No Nocoka Ha
pasTaraHeTo, MUHaBALLO MOKPaii KpailHIKa, 3a
[1a N03BONABA [IBIKEHME.

Mpespb3kute ACTICOAT Flex 3 morat pa ce
13M0/I3BaT 32 ONaKOBaHe Ha PaHu.
Dukenpaiite npespbskata ACTICOAT Flex 3 Ha
MSICTO, KaTo M3M0a3BaTe NOAXOAALLA BTOPUYHA
NpeBPb3Ka UK KOMNPECUOHHA Tepanus, KOSTO
Luie NOAAbPXKA BAaXHa Cpefia Ha paHaTa. B
Crlyyali Ha CUHO eKCYAMPaLLY PaHu e
noaxopsiia abcopbupatia BTopuiHa.
npespb3ka. Mpespbakata ACTICOAT Flex 3
No3BO/ISBA TPAHCMOPTUPAHE Ha eKcyaaTa
[MPEKTHO BbB BTOPUYHATA NPeBpb3Ka.
MNopnbpxaiite npespbakata ACTICOAT Flex 3
BJIaXKHa, HO He TONIKOBa MOKPa, Ye f1a Ce Mosyum
TbKaHHa MaLiepaLys.

CMeHeTe NpeBpb3KaTa B 3aB1CMMOCT OT
KOMMHECTBOTO HANM4eH eKCy AT U CbCTOSHUETO
Ha paHata. [peBpb3KMTe MOraT Aa OCTaHaT Ha
MSICTO 10 3 AAHU. I3XBbpreTe CbINacHO MeCTHUTE
KIMHUYHI NPOTOKOMN MM XUMMEHUYHO Crep,
ynoTpe6a.

Koraro nsnonseare npespbaku ACTICOAT Flex
3 Mo, KoMnpecysi, PefOBHO NpoBepsiBaiiTe
LsinaTa cucTeMa 3a npeBbp3BaHe 1 CMeHsiliTe
caMo aKo ce nony4u npoboxaaxe. Moxe fia ce
HaNOXM IOMbHUTENHA HEOKITY3NBHA
abcopbupaliia NpeBpb3Ka, ako HUBOTO Ha
eKcy/iaTa e BICOKO.

AKO NpeBpb3KaTa U3CbXHE NN NPUNENHHE KbM
paHaTa, HaBnaxHeTe UMK HaKUCHeTe
npeBpb3KaTa, 3a a NoanoMorHeTe
0TCTpaHsABaHeTo 1 Aa u3berHeTe HapyliaBaHe
Ha 3a3/ipaBaBaLlaTa paHa.

3ab6enexka: Mpespb3kute ACTICOAT Flex 3
Morar Aa NpUUYMHST BpeMeHHO obesLBeTaBaHe Ha
OKOJTHaTa KoXa.

3abenexka: LieTbT Ha npeBpb3kaTa Moxe Aa
Bapupa. ToBa He 3acsira AeNCTBMETO Ha
npespb3Kara.

AKO 10 BpeMe Ha 13M0N3BaHeTo Ha ToBa U3fenve
cMATaTe, Ye e Bb3HWUKHAN CepUo3eH MHLMAEHT,
MOJsi, JOKNafiBaiTe ro Ha NPOM3BOANTENS U Ha
Baluus KOMNeTeHTEH opraH.
complaints@smith-nephew.com

Konue ot pestoMeTo Ha 6esonacHocTTa u
KAMHWYHOTO AeiicTBue (SSCP) e HannyHo Ha
https://ec.europa.eu/tools/eudamed

®Marchio commerciale di proprieta di Smith+Nephew. ©Smith+Nephew 2024
Data di pubblicazione 04/2024. Revisione 01. Questo prodotto pud essere protetto
da uno o pill brevetti statunitensi. www.smith-nephew.com/patents
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ACTICOAT°FLEX 3

Kryti se stfibrem potaZenou antimikrobidlni bariérou

Popis

Kryti ACTICOAT? Flex 3 s antimikrobialnf
bariérou je tvoreno flexibilni polyesterovou
vrstvou s nizkou prilnavosti, potaZzenou
nanokrystalickym st¥ibrem. Krytf
ACTICOAT Flex 3 jsou vysoce prizptisobiva
kryti, ktera sleduji kontury téla a udrzuji
kontakt s povrchem rany. Kryti maji nizkou
prilnavost, coZ prispiva k minimalizaci
traumatu pfi prevazech.

Princip funkce

Kryti ACTICOAT Flex 3 poskytuji G¢innou
antimikrobialni bariéru proti mikrobialni
kontaminaci, ktera chrani ranu pred
invazivnimi patogennimi mikroorganismy,
¢imZz napoméaha rychlému hojent.
Nanokrystalické stfibro je také Géinné
proti mikroorganismdm pfitomnym v rané
a tim pomaha snizovat riziko infekce.
Vlastnosti antimikrobialni bariéry kryti
ACTICOAT Flex 3 zlstavaji Géinné po dobu
noseni kryti.

Indikace

Kryti ACTICOAT Flex 3 jsou indikovana
jako kryti s antimikrobialni bariérou na rany
s ¢astecnou a plnou tloustkou, jako jsou
popaleniny, mista chirurgického zakroku,
proleZeniny, Zilni viedy a diabetické viedy.
Kryti ACTICOAT Flex 3 ze pouzit na
infikované rany. Pokud se pripravek
pouziva na infikované rany, infekce se musi
prezkoumat a osetfit podle mistniho
klinického protokolu. Kryti ACTICOAT Flex
3 lze pouzivat jako vrstvu pro kontakt s
ranou v kombinaci s podtlakovou lé¢bou
ran (NPWT) po dobu az 3 dnd.

Kontraindikace

- NepouZivejte u pacientt se znamou
citlivosti na stibro.

NepouZivejte u pacientd béhem MRI
(zobrazovani pomoci magnetické
rezonance).

Pred zahajenim radia¢ni lécby kryti
ACTICOAT Flex 3 odstrarite. Po kazdém
provedenti lé¢by |ze aplikovat nové kryti.

Bezpecnostni opatreni

= Pouze pro vnéjsi pouziti, napiiklad
neaplikujte kryti na odhalené orgéany.
Kryti ACTICOAT Flex 3 nejsou
kompatibilni s vyrobky na bazi oleje,
napriklad s vazelinou.

Kryti ACTICOAT Flex 3 nemusi byt
kompatibilni s topickymi
antimikrobialnimi latkami.

Béhem elektronickych méreni, napr. EEG
a EKG, se vyvarujte kontaktu s
elektrodami nebo vodivymi gely.

Pri aplikaci kryti ACTICOAT Flex 3 se
muZe vyskytnout pfechodna bolest.
Pokud by se po aplikaci objevila stala
bolest, krytf odstrarite. Pro zmirnéni této
bolesti aplikujte nové kryti a pouzijte
hydrogelovy produkt podle popisu nizZe.
Pokud bolest pretrvava, odstrarite krytia
prestarite ho pouZivat.

U predcasné narozenych déti (méné nez
37 tydnd téhotenstvi) se kryti ACTICOAT
Flex 3 smi pouZivat pouze tehdy, pokud
klinicky prinos prevazi nad potencialnimi
riziky. Pro tuto vékovou skupinu nejsou k
dispozici zadné klinické Gdaje a Gdaje,
které jsou k dispozici pro pouZzitiu
novorozency, jsou pouze omezené.
Lékari/zdravotniéti pracovnici by si méli
byt védomi toho, Ze existuji velmi
omezené Gdaje o dlouhodobém a
opakovaném pouzivani kryti, které
obsahuije stfibro, zejména u détia
novorozenc(.

Pokud pouZzivate kryti ACTICOAT FLEX 3
10 cm x 120 cm, nepouZivejte po celém
obvodu kryti. Misto toho zvazte pouZziti
vice kus(, abyste minimalizovali riziko
snizeni distalni cirkulace. Odstrarite,
pokud jsou zjistény zmény v obéhu.

= Kryti ACTICOAT Flex 3 jsou uréena pouze
pro jedno pouZiti a nesmi se pouZivat
opakované, protoze mize dojit ke kiizové
kontaminaci nebo infekci a kryti mohou
byt neGéinna. Kromé toho se narusi
antimikrobialni vlastnosti produktu.
Otevreni obalu s krytim narusi sterilni
bariéru. Proto se Zaddna nepouZzita kryti
nesmi uchovavat pro pozd&jsi pouZiti.
Kryti ACTICOAT Flex 3 jsou uréena pouze
pro poufziti zdravotnickymi pracovniky.
Navod k pouziti
= Pokud je zapotrebi vycistit ranu, ¢isténi
rany se musi provadet podle mistniho
klinického protokolu. NEPOUZIVEJTE
fyziologicky roztok, protoze by to mohlo
narusit antimikrobialni aktivitu.
Pomoci Cisté techniky vyjméte kryti
ACTICOAT Flex 3 z obalu.
Ostfihnéte kryti do potFebného tvaru.
Pro pouziti pfi kompresni [é¢bé se musi
kryti ostFihnout na velikost rany.
Navlhéete kryti sterilni vodou podle
mistniho klinického protokolu, zcela jej
ponorte a poté jemné vyzdimejte
(NEPOUZIVEJTE fyziologicky roztok). Pred
aplikaci nechte prebytecnou vodu odkapat.
Alternativné |ze primo na ranu a/nebo na
kryti nanést tenkou vrstvu hydrogelového
vyrobku, napr. INTRASITE® Gel.
Pri pouZiti s [é¢bou NPWT je nutné
material vyplné rany navlhéit a provadét
prevazy podle pokynt vyrobce. Pokud se
kryti ACTICOAT Flex 3 pouZivaji pi lé¢bé
NPWT, nedoporucuje se pouZiti
hydrogeld, napf. INTRASITE.
Kryti ACTICOAT Flex 3 priloZte bez
napinani kryti na povrch rany kteroukoli
stranou nahoru, dbejte pfitom na to, aby
na ném nevznikly zadné zahyby. Kryti je
treba aplikovat ve sméru natazeni podél
konéetiny, aby byl umoZnén jeji pohyb.
Kryti ACTICOAT Flex 3 lze pouZit jako
vypli ran.
- Zajistéte kryti ACTICOAT Flex 3 na
patfiéném misté pomoci vhodného
sekundarniho kryti nebo kompresni
lécby, které bude udrZzovat vihké
prostredirany. V pfipadé vysoce
secernujicich ran je vhodné pouzit
absorpéni sekundarni kryti. Kryti
ACTICOAT Flex 3 umoznuji transport
exsudatu primo do sekundarniho kryti.
UdrZujte kryti ACTICOAT Flex 3 vlhké, ne
vsak tak mokré, aby doslo k maceraci
tkani.
Vymériujte kryti v zavislosti na mnozstvi
pritomného exsudatu a stavu rany. Kryti
|ze ponechat na misté az 3 dny.
Zlikvidujte ho v souladu s mistnimi
nemocniénimi postupy nebo ho po
pouZziti hygienicky vyhodte do
prislusného odpadu.
Pri pouziti kryti ACTICOAT Flex 3 pod
kompresi pravidelné kontrolujte cely
systém kryti a mérite jej pouze v pripadé,
Ze dojde k prosakovani. Pokud je hladina
exsudatu vysoka, méze byt nutné pouzit
dalsi neokluzivni absorpénf kryti.
Pokud kryti prilne k mistu zavedeni
katetru, kryti navlhéete nebo namodte,
aby se usnadnilo jeho odstrariovani a
zabranilo naruseni mista zavedeni katetru.

Poznamka: Kryti ACTICOAT Flex 3 mize
zpUsobit pfechodné odbarveni okolni kizZe.
Poznamka: Barva kryti se muze rdznit. To
vSak neovliviiuje G¢innost kryti.

Pokud pfi pouZivani tohoto prostfedku
dojdete k zavéru, Ze doslo k zavazné
nezadoucti pfihodé, oznamte to prosim
vyrobci a pfislusnym statnim organdm.
complaints@smith-nephew.com

Kopie souhrnu tdajd o bezpeénosti a klinické
funkci (SSCP) je k dispozici na adrese
https://ec.europa.eu/tools/eudamed

°Handelsmerk van Smith+Nephew. ®Smith+Nephew 2024 Datum van uitgifte
04/2024. Herziening 01. Dit product kan onder een of meer Amerikaanse (VS)
octrooien vallen. www.smith-nephew.com/patents
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ACTICOAT°FLEX 3

Antimikrobna barijerna obloga prevucena srebrom

Opis

Antimikrobne barijerne obloge ACTICOAT®
Flex 3 sastoje se od fleksibilnog,
poliesterskog sloja sa slabim prianjanjem
oblozenog nanokristalnim srebrom. Obloge
ACTICOAT Flex 3 iznimno su prilagodljive
obloge koje slijede konture tijela kako bi
odrzale kontakt s povrsinom rane. Obloge
imaju slabo prianjanje, Sto pomaze u
smanjivanju traume rane prilikom
mijenjanja obloga.

Nacin djelovanja

Obloge ACTICOAT Flex 3 pruzaju ucinkovitu
antimikrobnu barijeru protiv mikrobioloske
kontaminacije, Sto Stiti ranu od invazivnih
patogenih mikroorganizama i na taj nacin
pomaze u brzom zacjeljivanju. Nanokristalno
srebro takoder ima ucinkovito djelovanje
protiv mikroorganizama prisutnih u rani, $to
smanjuje rizik od infekcije. Obloge
ACTICOAT Flex 3 zadrZavaju svojstva
antimikrobne barijere za vrijeme koriStenja
obloge.

Indikacije

Obloge ACTICOAT Flex 3 upijajuce su
antimikrobne barijerne obloge indicirane za
primjenu na ranama pune ili djelomic¢ne
debljine, kao Sto su opekline, mjesta
izvodenja kirurskog zahvata, dekubitalni
ulkusi, venski ulkusi i dijabeti¢ki ulkusi.
Obloge ACTICOAT Flex 3 mogu se koristiti na
inficiranim ranama. Ako se proizvod koristi na
inficiranim ranama, infekciju treba pregledati
ilijeciti u skladu s lokalnim klini¢kim
protokolom. Obloge ACTICOAT Flex 3 mogu
se upotrebljavati kao sloj za prekrivanje rane
u kombinaciji s terapijom rane negativnim
tlakom tijekom razdoblja do 3 dana.

Kontraindikacije

= Nemojte koristiti kod pacijenata za koje
je poznato da su osjetljivi na srebro.

= Nemojte koristiti kod pacijenata tijekom
snimanja magnetskom rezonancijom (MR).

= Prije primjene terapije zrac¢enjem skinite
oblogu ACTICOAT Flex 3. Nakon svake
terapije moZze se postaviti nova obloga.

Mjere opreza

= Samo za vanjsku uporabu; primjerice,
oblogu nemojte nanositi na izlozene
organe.

Obloge ACTICOAT Flex 3 nisu
kompatibilne s proizvodima na bazi ulja
kao sto je vazelin.

Obloge ACTICOAT Flex 3 mozda nece
biti kompatibilne s lokalnim
antimikrobnim sredstvima.

Izbjegavajte kontakt s elektrodamaili
vodljivim gelovima tijekom elektronickih
mijerenja, npr. EEG i EKG.

Zabiljezeni su povremeni slucajevi
prolazne boli prilikom postavljanja obloge
ACTICOAT Flex 3. Ako nakon
postavljanja obloge dode do pojave
neprolazne boli, skinite oblogu. Kako
biste ublaZili tu bol, stavite novu oblogu i
koristite hidrogelni proizvod kako je
opisano u nastavku. Ako bol ne prode,
skinite oblogu i prekinite uporabu.
Obloge ACTICOAT Flex 3 treba
upotrebljavati na nedonoséadi (mlade od
37 tjedana trudnoce) samo kada klinicka
korist nadmasuje potencijalne rizike. Nema
dostupnih klini¢kih podataka u ovoj dobnoj
skupini, a dostupni su samo ograniceni
podaci o primjeni u novorodencadi.
Lijeénici/zdravstveni djelatnici trebaju
biti svjesni da postoje jako ograniceni
podaci o dugotrajnoj i opetovanoj
uporabi obloga koje sadrze srebro,
osobito u djece i novorodencadi.
Izbjegavajte kruzno postavljanje obloge
kada koristite obloge ACTICOAT FLEX 3
veli¢ine 10 cm x 120 cm. Umjesto toga,
razmislite o uporabi vise komada radi
smanjenja rizika od smanjene distalne
cirkulacije. Uklonite ih ako primijetite
promjene cirkulacije.

Obloge ACTICOAT Flex 3 iskljucivo su
namijenjene za jednokratnu uporabu i ne
smiju se ponovo koristiti jer moZe doci do

krizne kontaminacije ili infekcije, te
obloga moZe biti neucinkovita. Nadalje,
antimikrobna svojstva proizvoda mogu
se narusiti. Otvaranjem pakiranja obloge
ugrozava se sterilna barijera. Stoga se
neiskoristene obloge ne smiju sacuvati za
kasniju primjenu.

Obloge ACTICOAT Flex 3 iskljucivo su

namijenjene za uporabu od strane

zdravstvenih djelatnika.

Upute za uporabu
= Ako je potrebno, ¢is¢enje rane treba
provesti u skladu s lokalnim klini¢kim
protokolom. NEMOJTE upotrebljavati
fizioloSku otopinu, jer bi to moglo narusiti
antimikrobno djelovanje.
Izvadite oblogu ACTICOAT Flex 3 iz
pakiranja primjenom &iste tehnike.
Po potrebi izreZite oblogu u Zeljeni oblik.
Prilikom uporabe u kompresijskoj terapiji
oblogu treba izrezati tako da odgovara
veli¢ini rane.
Navlazite oblogu sterilnom vodom u
skladu s lokalnim klinickim protokolom
te potpuno uronite oblogu, a zatim je
lagano stisnite (NEMOJTE upotrebljavati
fizioloSku otopinu). Pustite da se viSak
ocijedi prije nanoSenja. Druga moguénost
je da se tanki sloj hidrogelnog proizvoda,
npr. INTRASITE® Gel, nanese izravno na
ranu i/ili oblogu.
= Kada se upotrebljava s terapijom rane
negativnim tlakom, materijal punila za
ranu treba navlaZiti i mijenjati u skladu s
uputama proizvodaca. Kada se obloge
ACTICOAT Flex 3 upotrebljavaju s
terapijom rane negativnim tlakom, ne
preporucuje se uporaba hidrogela, npr.
INTRASITE.
- Bez rastezanja obloge postavite oblogu
ACTICOAT Flex 3 na povrsinu rane
pazeci da nema nabora. Oblogu treba
postaviti tako da smijer rastezanja bude
duz uda kako bi se omogucilo pomicanje.
Obloge ACTICOAT Flex 3 mogu se
koristiti za popunjavanje rana.
Ucvrstite oblogu ACTICOAT Flex 3 na
mjestu pomocu odgovarajuce
sekundarne obloge ili kompresijske
terapije koja ¢e odrzavati vlaznu okolinu
rane. U slucaju rana s jakim eksudatom
treba upotrijebiti upijajué¢u sekundarnu
oblogu. Obloga ACTICOAT Flex 3
omogucuje prijenos eksudata izravno u
sekundarnu oblogu.
Oblogu ACTICOAT Flex 3 odrzavajte
vlaznom, ali ne toliko mokrom da dode
do maceracije tkiva.
= Promijenite oblogu ovisno o koli¢ini
prisutnog eksudata i stanju rane. Obloge
se mogu ostaviti na rani do 3 dana.
Nakon uporabe odloZite u otpad u skladu
s lokalnim klini¢kim protokolima ili je
bacite na higijenski nacin.
Kada se obloge ACTICOAT Flex 3
upotrebljavaju pod kompresijom,
redovito provjeravajte cijeli sustav
obloga i mijenjajte ga samo ako dode do
prodora. MoZe biti potrebna dodatna
neokluzivna upijajuc¢a obloga ako je
razina eksudata visoka.
= U slucaju da se obloga osusi ili prianja za
ranu, navlaZzite je ili natopite kako biste
olak3ali uklanjanje i izbjegli poremecaje u
cijeljenju rane.
Napomena: Obloge ACTICOAT Flex 3
mogu uzrokovati prolaznu promjenu boje
okolne koze.
Napomena: Boja obloge moZe varirati. To
ne utjece na ucinkovitost obloge.
Ako smatrate da je za vrijeme koristenja
ovim proizvodom doslo do pojave ozbiljnog
Stetnog dogadaja, prijavite ga proizvodacu
i nadleznom tijelu.
complaints@smith-nephew.com
Primjerak sazetka o sigurnosnoj i klinickoj
ucinkovitosti (SSCP) dostupan je na
stranici
https://ec.europa.eu/tools/eudamed

*Varemeerke tilhgrende Smith+Nephew. ®©Smith+Nephew 2024 Udstedelsesdato
04/2024. Revision 01. Dette produkt kan vaere omfattet af et eller flere amerikanske

patenter. www.smith-nephew.com/patents
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Hoébedaga kaetud antimikroobne barjaarplaaster

Kirjeldus

Antimikroobsed barjaarplaastrid
ACTICOAT? Flex 3 koosnevad elastsest
madala kleepuvusega poltiesterkihist, mis
on kaetud nanokristallilise hbedaga.
Plaastrid ACTICOAT Flex 3 on hasti
kohanduvad plaastrid, mis jargivad
kehakontuure, et sailitada kontakt haava
pinnaga. Plaastrid on madala
kleepuvusega, mis aitab vahendada
haavatraumasid plaastri vahetamisel.

Toimemehhanism

Plaastrid ACTICOAT Flex 3 pakuvad
tdhusat mikroobivastast barjaari haava
kaitsmiseks invasiivsete patogeensete
mikroorganismide eest, aidates nii kaasa
kiirele paranemisele. Nanokristalliline hobe
on téhus ka haavas leiduvate
mikroorganismide vastu, aidates
vahendada infektsiooniohtu. Plaastrite
ACTICOAT Flex 3 antimikroobsed
barjadriomadused sailivad plaastri
kandmise ajal.

Naidustused

Plaastrid ACTICOAT Flex 3 on
antimikroobsed barjaarplaastrid, mis on
naidustatud kasutamiseks Ule osalise ja
taieliku paksusega haavade, nagu
poletushaavad, operatsioonipaikmed,
survehaavandid, venoossed haavandid ja
diabeetilised haavandid. Plaastreid
ACTICOAT Flex 3 véib kasutada
nakatunud haavadel. Kui toodet
kasutatakse nakatunud haavadel, tuleb
infektsiooni kontrollida ja ravida vastavalt
kohalikule kliinilisele eeskirjale. Plaastreid
ACTICOAT Flex 3 véib kasutada haava
kokkupuutekihina koos negatiivse réhuga
haavaraviga (NPWT) kuni 3 paeva.

Vastundidustused

= Mitte kasutada patsientidel, kellel on
teadaolev tundlikkus hébeda suhtes.
Arge kasutage patsientidel MRT
(magnetresonantstomograafia) uuringu
ajal.

Enne kiiritusravi manustamist
eemaldage plaaster ACTICOAT Flex 3.
Parast igakordset ravi voib peale kanda
uue plaastri.

Ettevaatusabindud

Ainult valispidiseks kasutamiseks, naiteks
arge asetage plaastrit avatud elunditele.
Plaastrid ACTICOAT Flex 3 ei sobi kokku
olipohiste toodetega, nagu vaseliiniga.
Plaastrid ACTICOAT Flex 3 ei pruugi
sobida toopiliste mikroobivastaste
ainetega.

Valtige elektrooniliste md6tmiste, nt EEG
ja EKG ajal kokkupuudet elektroodide voi
elektrit juhtivate geelidega.

Plaastrite ACTICOAT Flex 3 kasutamisel
Voib esineda mééduvat valu. Kui parast
pealekandmist valu pisib, eemaldage
plaaster. Selle valu leevendamiseks
kandke peale uus plaaster ja kasutage
htidrogeeli toodet, nagu allpool
kirjeldatud. Kui valu pUsib, eemaldage
plaaster ja [6petage kasutamine.
Plaastreid ACTICOAT Flex 3 tohib
kasutada enneaegsetel imikutel (alla 37
rasedusnadala) ainult siis, kui kliiniline
kasu kaalub dles véimalikud ohud. Selle
vanusertihma kohta kliinilised andmed
puuduvad ja vaststindinutel kasutamise
kohta on vaid piiratud andmed.
Arstid/tervishoiuté6tajad peaksid olema
teadlikud, et hobedat sisaldavate
plaastrite pikaajalise ja korduva
kasutamise kohta on vdga vahe andmeid,
eriti laste ja vastsiindinute puhul.

Kui kasutate plaastreid ACTICOAT FLEX 3
10 cm x 120 cm, valtige ringplaastrite
kasutamist. Distaalse vereringe hairete
ohu minimeerimiseks kaaluge hoopis
mitme plaastri kasutamist. Eemaldage, kui
vereringes tuvastatakse muutusi.

= Plaastrid ACTICOAT Flex 3 on ainult
ihekordseks kasutamiseks ja neid ei tohi
uuesti kasutada, kuna voib tekkida
ristsaastumine voi infektsioon ja plaaster
vbib muutuda ebaefektiivseks. Lisaks
kahjustuvad toote antimikroobsed
omadused. Plaastripakendi avamine rikub
steriilset barjaari. Seetéttu ei tohi
kasutamata plaastreid hiljiem peale kanda.
Plaastrid ACTICOAT Flex 3 on mdeldud
kasutamiseks ainult tervishoiutéotajate
poolt.

Kasutusjuhend

= Kui see on vajalik, tuleb haavapuhastus
teostada kohalike kliiniliste eeskirjade
kohaselt. ARGE kasutage fiisioloogilist
lahust, kuna see voib kahjustada
mikroobivastast toimet.

Eemaldage plaaster ACTICOAT Flex 3
puhta tehnikaga pakendist.

Loigake plaastrit vastavalt vajadusele.
Kompressioonravi korral tuleb plaastrit
|digata haava suuruse jargi.

Niisutage plaastrit steriilse veega
vastavalt kohalikele kliinilistele
eeskirjadele, kastes plaastri taielikult
vedelikku ja pigistades 6rnalt (ARGE
kasutage fiisioloogilist lahust). Enne
pealekandmist laske liigsel veel ara
voolata. Alternatiivina véib 6hukese kihi
htidrogeeltoodet, nt INTRASITE® Gel'i
kanda otse haavale ja/vdi plaastrile.
Koos vaakumraviga kasutamisel tuleb
haava taitematerjali niisutada ja
vahetada vastavalt tootja juhistele.
Plaastrite ACTICOAT Flex 3 kasutamisel
vaakumravi all ei ole hiidrogeelide, nt
INTRASITE kasutamine soovitatav.
Kandke ilma plaastrit venitamata
plaaster ACTICOAT Flex 3 haava pinnale,
veendudes, et seal ei oleks kortse.
Plaastrile tuleb liilkumise véimaldamiseks
paigaldada piki jaseme venitussuunda.
Haavade pakkimiseks véib kasutada
plaastreid ACTICOAT Flex 3.

Kinnitage plaaster ACTICOAT Flex 3
kohale, kasutades sobivat sekundaarset
sidet v6i kompressioonravi, mis sailitab
niiske haavakeskkonna. Vaga
eksudeerivate haavade korral on sobiv
absorbeeriv sekundaarne side. Plaaster
ACTICOAT Flex 3 véimaldab eksudaati
transportida otse sekundaarsesse
sidemesse.

Hoidke plaastrit ACTICOAT Flex 3
niiskena, kuid mitte nii marjana, et
toimuks koe matseratsioon.

Vahetage plaastrit olenevalt sellest, kui
palju eksudaati on ja milline on haava
seisund. Plaastreid voib hoida peal kuni 3
paeva. Korvaldage vastavalt kohalikele
kliinilistele eeskirjadele v6i visake parast
kasutamist hiigieeniliselt minema.
Plaastrite ACTICOAT Flex 3 kasutamisel
kompressiooni all kontrollige regulaarselt,
kogu plaastrististeemi ja vahetage seda
ainult labinérgumise korral. Eksudaadi
korge taseme korral vaib osutuda
vajalikuks taiendav mitte oklusiivne
absorbeeriv plaaster.

Kui plaaster kuivab voi kleepub haavale,
niisutage voi immutage plaastrit, et
hélbustada selle eemaldamist ja valtida
paraneva haava kahjustamist.

Markus. Plaastrid ACTICOAT Flex 3 véivad
pohjustada tmbritseva naha pdgusat
varvimuutust.

Markus. Plaastri vadrvus vaib varieeruda.
See ei mojuta plaastri toimivust.

Kui arvate, et selle seadme kasutamise ajal
on esinenud ohujuhtum, teatage sellest
tootjale ja oma padevale riigiasutusele.
complaints@smith-nephew.com

Ohutuse ja kliinilise toimivuse kokkuvote
(SSCP) on kattesaadav aadressil
https://ec.europa.eu/tools/eudamed

Produkttilgjengelighet

Kode Sterrelse
66800396 5cmx5cm
66800398 10cmx 10cm
66800399 10cmx 10cm
66800409 10cmx 20 cm
66800419 20cmx 40 cm
66800432 40cmx40cm
66800435 10cmx 120 cm
66801290 4cmx15cm
66801291 4cmx25cm
66801292 4cmx35cm
66801293 20cmx 20 cm

Tilgjengelighet
Eske med 5
Eske med 5
Eske med 12
Eske med 12
Eske med 6
Eske med 6
Eske med 6
Eske med 5
Eske med 5
Eske med 5
Eske med 5

Tuotteen saatavuus

Koodi Koko
66800396 5cmx5cm
66800398 10cmx 10cm
66800399 10cmx 10cm
66800409 10cmx20cm
66800419 20cmx40cm
66800432 40 cmx 40 cm
66800435 10cmx 120 cm
66801290 4cmx15cm
66801291 4cmx25cm
66801292 4cmx35cm
66801293 20cmx 20 cm

Saatavuus

5 kpl pakkaus
5 kpl pakkaus
12 kpl pakkaus
12 kpl pakkaus
6 kpl pakkaus
6 kpl pakkaus
6 kpl pakkaus
5 kpl pakkaus
5 kpl pakkaus
5 kpl pakkaus
5 kpl pakkaus

Produkttillginglighet
Kod

o Storlek
66800396 5cmx5cm
66800398 10cmx 10cm
66800399 10cmx 10cm
66800409 10cmx 20 cm
66800419 20cmx 40 cm
66800432 40cmx40cm
66800435 10cmx120cm
66801290 4cmx15cm
66801291 4cmx25cm
66801292 4cmx35cm
66801293 20cmx 20 cm

Tillganglighet
Kartong med 5
Kartong med 5
Kartong med 12
Kartong med 12
Kartong med 6
Kartong med 6
Kartong med 6
Kartong med 5
Kartong med 5
Kartong med 5
Kartong med 5

HanuuHocT Ha npoaykTa

on, Pasmep
66800396 5cmx5cm
66800398 10cm x 10 cm
66800399 10cm x 10 cm
66800409 10cm x 20 cm
66800419 20 cm x 40 cm
66800432 40 cm x40 cm
66800435 10cmx 120 cm
66801290 4cmx15cm
66801291 4cmx25cm
66801292 4cmx35cm
66801293 20cmx 20 cm

HanuuHoct
OnakoBka 0T 5
Onakoska 0T 5
Onakoska o1 12
Onakoska o1 12
OnakoBka 0T 6
Onakoska 0T 6
OnakoBka oT 6
Onakoska 0T 5
Onakoska 0T 5
Onakoska oT 5
OnakoBka 0T 5

Dostupnost produktu

¢ Rozméry
66800396 5cmx5cm
66800398 10cmx 10cm
66800399 10cmx 10cm
66800409 10cmx20cm
66800419 20cmx40cm
66800432 40 cm x40 cm
66800435 10cmx 120 cm
66801290 4cmx15cm
66801291 4cmx25cm
66801292 4cmx35cm
66801293 20cmx 20 cm

Dostupnost
Krabice 5 ks
Krabice 5 ks
Krabice 12 ks
Krabice 12 ks
Krabice 6 ks
Krabice 6 ks
Krabice 6 ks
Krabice 5 ks
Krabice 5 ks
Krabice 5 ks
Krabice 5 ks

Raspolozive veli¢ine i pakiranja

Kod Velié¢ina
66800396 5cmx5cm
66800398 10cmx 10cm
66800399 10cmx 10 cm
66800409 10cmx 20 cm
66800419 20cmx 40 cm
66800432 40 cmx 40 cm
66800435 10cmx 120 cm
66801290 4cmx15cm
66801291 4cmx25cm
66801292 4cmx35cm
66801293 20cmx 20 cm

Dostupnost

Kutija od 5 komada
Kutija od 5 komada
Kutija od 12 komada
Kutija od 12 komada
Kutija od 6 komada
Kutija od 6 komada
Kutija od 6 komada
Kutija od 5 komada
Kutija od 5 komada
Kutija od 5 komada
Kutija od 5 komada

Toote saadavus

Kood Suurus
66800396 5cmx5cm
66800398 10cmx 10cm
66800399 10cmx 10cm
66800409 10cmx 20 cm
66800419 20cmx 40 cm
66800432 40cmx 40 cm
66800435 10cmx 120 cm
66801290 4cmx15cm
66801291 4cmx25cm
66801292 4cmx35cm
66801293 20cmx 20 cm

Saadavus
5 tk karbis
5 tk karbis
12 tk karbis
12 tk karbis
6 tk karbis
6 tk karbis
6 tk karbis
5 tk karbis
5 tk karbis
5 tk karbis
5 tk karbis

°Varemerke tilhgrende Smith+Nephew. ©Smith+Nephew 2024 Utgivelsesdato 04/2024.
Revisjon 01. Dette produktet kan vaere dekket av én eller flere patenteri USA.

www.smith-nephew.com/patents

°Smith+Nephew'n tavaramerkki. ©Smith+Nephew 2024 Julkaisupdiva 04/2024.
Korjattu versio 01. Tama tuote voi olla yhden tai useamman yhdysvaltalaisen patentin

suojaama. www.smith-nephew.com/patents

°Varumarke som tillhér Smith+Nephew. ©Smith+Nephew 2024 Datum for utfardandet
04/2024. Revidering 01. Denna produkt omfattas eventuellt av ett eller flera patent i USA.

www.smith-nephew.com/patents

*Tbproscka mapka Ha Smith+Nephew. ©Smith+Nephew 2024 [lata Ha u3paBaHe
04/2024. Pepakums 01. To3n npoayKT Moxe Aa 6bae obxBaHat oT eAuH Un noeeve
nateHTn Ha CALLL. www.smith-nephew.com/patents

°Ochranna znamka spole¢nosti Smith+Nephew. ©Smith+Nephew 2024 Datum vydani
04/2024. Revize 01. Tento produkt mudZe byt chranén jednim nebo vice patenty USA.

www.smith-nephew.com/patents

°Trgovacki znak drustva Smith+Nephew. ©Smith+Nephew 2024 Datum izdavanja
04/2024. Revizija 01. Ovaj proizvod moze obuhvacati jedan ili vise americkih patenata.

www.smith-nephew.com/patents

*Smith+Nephew’ kaubamark. ©Smith+Nephew 2024 Véljaandmise kuupdev 04/2024.
Labivaatamine 01. See toode voib olla kaetud tihe véi rohkema USA patendiga.

www.smith-nephew.com/patents





